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ОЧЕРКЪ ЭКСПЕДИДШ 
Г.-Ш. Капитана Путята въ Памиръ, Сарыколъ, Ваханъ и 

Шугнанъ 1883 г. 

Окончательные сборы въ путешествіе были выполнены въ 
исходномъ пунктѣ экспедиціи, г. Ошѣ. Экспедиція предполага-
лась продолжительною, въ странѣ, гдѣ на большихъ разстояні-
яхъ не встрѣчается вовсе человѣческаго жилья. Примѣияясь къ 
мѣстнымъ условіямъ, должно было везти съ собой палатки, кошмы, 
теплую одежду, аптеку, кухонныя принадлежности, вещи для 
иодарковъ, запасы нровизіи, фуража, иодковъ и т. под. Снаря-
жепіе въ путь, наемъ переводчиковъ, проводниковъ, туземной 
прислуги, наемъ и покупка выочішхъ лошадей было выполнено 
удовлетворительно, благодаря любезному содѣйствію администра-
ции Ферганской области. Геиералъ Абрамовъ выдалъ намъ откры-
тое предписание па русскомъ и иерсидскомъ языкахъ и письма 
къ правителямъ Шугнана, Чатрара ') и беку Дарвазскому. „Цѣль 
поѣздки этихъ людей, было сказано въ открытомъ преднисапіи, 
самая мирная. Опи будутъ собирать камни, растенія, насѣко-
мыхъ, рисовать, писать, разглядывать въ трубки небесный свѣ-
тила и измѣрять высоту горъ". 

8 іюнл экспедиція выступила изъ Orna. Составъ ея въ день 
выступленіл былъ слѣдующій: Членовъ экспедиціи—3, казаковъ 
3-го полка Оренб. в .—12, туземной прислуги: (переводчики, про-
водники, джигиты)—8, лошадей верховыхъ—26, вьючныхъ соб-
ственныхъ—13, наемныхъ—25. Всего людей—22 и лошадей—64. 

Раннее время года заставило насъ отказаться отъ* ирипятаго 
въ началѣ наыѣренія идти на Кудару и Мургабъ. Вслѣдствіе 
большой прибыли воды въ рѣчкахъ, нротекающихъ въ узкихъ 
тѣсиинахъ, это направлепіе представило бы болыпія трудности 

' ) Для Митраля сохранено принятое автором« названіе «Чатраръ». 
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для движенія съ вьючнымъ обозомъ. Оставляя изслѣдовапія въ 
сѣверной окраинѣ Памировъ до болѣѳ поздпяго времени, мы 
избрали для начала работъ Китайскій Сарыколъ,—полосу на 
юго-востокъ отъ озера Большой ІІаракуль. Выборомъ этого раіона, 
кромѣ удобства движенія, достигалась и другая выгода. Имѣя 
въ виду подозрительность китайцевъ и натянутый отпошенія къ 
нимъ, вслѣдствіе педоразумѣній по проведеніго границы слѣдо-
і.ало, предупредивъ распростраиеніе преувеличенныхъ слуховъ о 
нагаемъ движеніи, быстро объѣхать участокъ китайской террито-
ріи, пока Ігашгарскія власти не уснѣютъ принять мѣръ препят-
ствовать нашимъ работамъ. Хотя еще за два мѣсяца до выступ-
ленія экспедиціи русскому генеральному консулу въ Катгарѣ 
было поручено увѣдомить мѣстную администрацію о намѣренілхъ 
русскихъ посѣтить Сарыколъ, но какъ оказалось впослѣдствіи, въ 
Кагагарѣ ничего о пасъ не знали. 

10 іюня мы были въ Гульчѣ и послѣ двухдневной остановки 
продолжали путь хорошей дорогой черезъ Талдыксісій перевалъ 
на Алай. Дорога эта служила коммупикаціоннымъ путемъ рус-
скаго отряда подъ начальствомъ генерала Абрамова въ 1876 г. 
и была тогда разработана для колеснаго движенія. Теперь ко-
лесное сообіценіе поддерживается между Гульчею и Ошемъ, но 
па остальной части путь, вслѣдствіе случившихся въ нѣкоторыхъ 
мѣстахъ обваловъ, не можетъ служить для той же цѣли. Наше 
путешествіе совпало со временемъ нерекочевокъ кара-киргизовъ 
на лѣтовки въ Алайскую долину. Нерепицы разукрашенныхъ вер-
блюдовъ и лошадей съ ихъ владѣльцами придавали красивой 
горной мѣстности оживленный видъ. Катта-Алай—широкая зе-
ленѣющая равнина рѣки Казилъ-су, покрывается въ іюнѣ мѣ-
сяцѣ массою юртъ кочевниковъ, которые остаются здѣсь до по-
ловины августа. Въ прежиіе годы, возвращаясь па зимовки, они 
оставляли екотъ на болѣе предолжительное время, безъ веякаго 
призора, но'теперь это представляется рискомъ. ІІамирскій воръ, 
Саибъ Назаръ и его сыновья, пользуются такою оплошностью и 
угопяютъ скотъ цѣлыми стадами. 

Дорога, по которой мы слѣдовали, ведетъ поперегъ Алайской 
долины на Кизылъ-артскій перевалъ въ Заалайскомъ кряжѣ. На 



Кизылъ-артѣ имѣется пикеть изъ 4 киргизовъ, выставленный въ 
нредупрежденіе внезапныхъ появленій Саибъ Назара. Далѣе на-
гаихъ кочевій уже не встрѣчается. Съ оз. Большой Каракуль мы 
свернули иа востокъ въ ущелье Кара-артъ. Ііереваливъ черезъ 
перевалъ того ate имени, самый высокій изъ всѣхъ встрѣчѳнныхъ 
нами на пути, мы слѣдовали по верхнему теченію ручья Кара-
артъ, впадающаго сѣвернѣе въ р. Маркапъ-су и, переваливъ 22 
еще два одиоименныхъ перевала Когаъ-бель, вступили въ долину 
Кіякъ-баши. Здѣсь начинается китайскій Сарыколъ. ІІервыя 
кочевья киргизовъ—китайскихъ поддашшхъ встрѣчаются на 23 в., 
считая отъ верховьевъ внизъ по теченію Кіякъ-бапш. Мѣсто 
жительства блішайшаго киргизскаго бека есть урочище Мужи, 
куда мы прибыли па слѣдующій день. 

Здѣсь представилось серьезное затрудиеиіе. Отъ установленія 
отношений при первой встрѣчѣ съ туземными жителями, зави-
сѣлъ, можно было думать, успѣхъ дальнѣйшаго нутешествія; и 
было весьма желательно не начинать его недоразумѣніями. Между 
тѣмъ пріѣздъ пашъ въ урочище Мужи видимо не былъ пріятенъ 
для бека. Бопреки нрииятымъ на востокѣ обычаямъ гостенріим-
ства, бекъ не выѣхалъ къ намъ встрѣчу, не показался, когда мы 
расположились на бивакѣ по сосѣдству съ его аулами и даже не 
ирислалъ освѣдомиться о здоровьѣ. Часа черезъ два послѣ ири-
бытія въ уроч. Мужи, я нослалъ переводчика Миразиса къ беку 
передать нашъ поклонъ, прочесть открытое предписаніе и про-
сить ироводциковъ ') до оз. М. Кара-куль. 

Переводчикъ вскорѣ возвратилея вмѣстѣ съ Кассымъ-бекомъ 
и въ соировождеыіи большой толпы конныхъ киргизовъ. 

Кассымъ-бекъ, больной старигсъ съ опухшими глазами, ока-
зался весьма разговорчивымъ собесѣдникомъ. 

Съ первыхъ же словъ онъ объявилъ, что нашъ иріѣздъ ста-
вить его въ очень затруднительное положепіе. Уважая русскихъ 
и желал оказать намъ содѣйствіе, онъ опасается навлечь на себя 

' ) Бывшіе при насъ проводники изъ ада&свкхъ вочевнивовъ, не вЬрпо ука-
завшіе дороги и ракѣе, здѣеь окончатедьпо сознаюсь, иго они съ местностью 
"о Сарыкоіу незнакомы вовсе. 
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преслѣдовапіе каіпгарскихъ властей, которые не замедлять учи-
нить съ нимъ жестокую расправу за самовольный пропуска». 

Поэтому онъ предложилъ намъ остаться въ уроч. Мулси до 
тѣхъ норъ, пока не будетъ получено указаній изъ Кашгара. 

Мы доспѣшили увѣрить его, что Каштарскимъ властямъ уже 
извѣстно о миролюбивыхъ цѣляхъ нашего путешествія. Увѣдом-
леиіе было послано изъ Ташкента два мѣсяца тому назадъ; и. 
судя по тому, что ему, беку, не дано приказанія загородить намъ 
дорогу, должно думать, что китайцы не будутъ недовольпы па-
шимъ пріѣздомъ въ ихъ владѣнія. Да иначе и быть не можетъ, 
такъ какъ между русскимъ и китайскимъ правительствами су-
ществуете дружба. Во всякомъ случаѣ, предложение о продол-
жительной остаповкѣ противорѣчитъ иагаимъ намѣреніямъ и мы 
завтра лее выступишь далѣе. Но дабы избавить его отъ ожида-
емой ответственности, мы дадимъ письмо для передачи русскому 
консулу въ Кашгарѣ, который съумѣетъ оправдать его дѣйствія 
въ глазахъ Кашгарской администраціи. 

Слова эти, беку очень понравились. Извѣстно какую цѣну 
имѣетъ всякій „хатъ" (письмо) за печатью въ глазахъ безгра-
мотныхъ кочевниковъ. Не имѣя средствъ задержать насъ силою, 
бекъ получилъ письменный документа», который по его понятіямъ 
доллеенъ гарантировать отъ всякой отвѣтствеішости. 

Отношенія къ туземцамъ въ уроч. Мужи были улажены и мы 
могли быть уверены, что далѣе не встрѣтимъ никакихъ задер-
жекъ. Китайскихъ пикетовъ нигдѣ нѣтъ вт»' Сегрыколѣ, и вслѣд-
ствіе трудности дорогъ въ раннее время года извѣщепіе въ 
въ Кагагаръ придетъ нескоро, такъ какъ джигиты проходятъ 
разстоянія отъ разныхъ мѣстъ Сарыкола до Кашгара весьма 
медленно. 

Въ уроч. Мужи мы раздѣлились на двѣ партіи. Горный Ин-
женеръ Иванова», выполняя свои геологическіл задачи, выбралъ 
паправленіе на озеро Раигъ-куль, намѣреваясь оттуда пройти пря-
мой дорогой къ озеру Мал. Кара-куль, обратно черезъ перевалъ 
Тузакчи въ вѳрховьяхъ Карасу выйти по р. Кошъ-агылу къ Мур-
габу и, слѣдуя его течеиіемъ, выйти къ Маз. Шазянъ, гдѣ ожи-
дать соедииенія съ нами. Съ нимъ были отправлены большая 
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часть нангахъ тяжестей и вьючныхъ лошадей, которыхъ онъдол-
жецъ былъ оставить вблизи предиоложеннаго мѣста соединенія 
и такимъ образомъ мы имѣли возможность иутешествовать на 
легкѣ безъ лишнихъ грузовъ, крайне замедляющихъ движеніе. 

Классный топографъ Бендерскій и я продолжали путь по 
Кіякъ-баши на озеро Мал. Кара-куль и въ Ташъ-кургаиъ. Объ-
ясненіе съ Кассымъ-бекомъ 'открыло намъ безиренятственный до-
етунъ въ Китайскія владѣнія. У бѣж денные его нримѣромъ, беки 
другихъ урочищъ уже не задерживали насъ и, хотя всякій счи-
талъ своимъ неизмѣшіымъ долгомъ послать доиесеніе въ Каш-
гаръ, но наши походпыя требованія выполнялись ими предупре-
дительно. Молва о прибытіи рѵсскихъ быстро облетѣла весь Са-
рыколъ и нредноложенія киргизовъ на нашъ счетъ были двоя-
ко)^ рода. Одни думали, что мы составляемъ отдѣлъ коммисіи 
по разграниченію съ Ііитаемь и что нашъ пріѣздъ иовлечетъ за 
собой присоединеніе Сарыкола къ Туркестану. Другіе были увѣ-
рены, что нашъ отрядъ посланъ для поимки разбойника Саиба 
Назара. И то и другое было для киргизовъ весьма желательно, 
чѣмъ и обусловливалось ихъ дружеское расположеніе. 

Быстро пройдя разстояніе отъ уроч. Мужи мимо уроч. Кон-
тюмасъ, Бумоиъ-куль, оз. Малый Кара-куль, черезъ Улуграват-
скій перевалъ до Тагармской равнины, мы 29 числа должны были 
вступить въ Ташъ-кургаиъ. Крѣпость Ташъ-кургаиъ можно счи-
тать за пунктъ, географическое ноложеніе котораго опредѣлено 
англичанами точиѣе другихъ и слѣдовательпо здѣсь можно 
примкнуть къ англійскимъ астрономическимъ работамъ. Я счи-
талъ таклсе необходимымъ для выясненія тождественности Акъ-
су и Мургаба пройти вдоль теченія этой рѣки внизъ отъ того 
мѣста, гдѣ она была оставлена англичанами. Для этого надле-
жало выйти въ Акъ-ташъ черезъ Ташкурганскую равнину, ущелье 
Шинданскаго ручья и перевалъ Неза-ташъ. Вмѣстѣ съ тѣмъ, 
преувеличенные разсказы киргизовъ о плодородіи Ташкурганской 
равнины подали надежду пополнить наши продовольственные за-
пасы, истощившіеся въ значительной мѣрѣ. Изъ Тагармы въ 
Ташкурганъ ведутъ двѣ дороги, прямая по ущелью Тарнынгъ-
аузы и иѣсколько кружная черезъ перевалъ Чунгаапъ. Провод-
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ники рекомендовали идти ноелѣднею, такъ какъ ущелье Тар-
нынгъ-аузы переполнилось водою въ предшествующую дождливую 
ночь и стало недоступно для выочныхъ лошадей. Мы такъ и сдѣ-
лали, благодаря чему избѣжали, какъ стало извѣстпымъ виослѣд-
ствіи, неудобнаго объясненія съ мѣстными жителями, которые 
собрались по ту сторону ущелья и намѣревались, загородивъ 
путь, обратиться съ просьбою не вступать въ Ташъ-курганъ пока 
небудетъ получено разрѣшенія отъ ихъ бека Лбласапа, живущаго 
въ З-хъ дняхъ пути отсюда. Спустившись съ Чушменекаго пере-
вала, мы шли въ нанравленіи къ кишлаку Тизиафу. На запад-
ной его сторопѣ можно было замѣтить большую толпу людей 
преимущественно нѣшихъ J), Вскорѣ отъ нихъ отделилось иѣ-
сколько К О І І П Ы Х Ъ , направившихся къ намъ на встрѣчу. То былъ 
аксакалъ 'Гизнафа со своими помощниками и джигитами. ІІри-
близясь на разстояніе 10-ти шаговъ, они почтительно слѣзли съ 
копей и начался обмѣнъ привѣтствій: „Здоровы ли пріѣхали? 
Все ли у Васъ благополучно? fíe попортились ли Ваши выоки? 
Такая трудная дорога?..." Затѣмъ перешли къ главной темѣ. 
„А мы расчитывали Васъ просить подождать въ 'Гагармѣ не-
сколько времени, не знаемъ какой отвѣтъ на счетъ Васъ при-
детъ отъ Абласаігь бека, да Вы другой дорогой пришли".—„Съ 
Вашимъ Абласанъ-бекомъ мы дѣла никакого иеимѣемъ, было 
имъ отвѣтомъ, такъ какъ иутешествуемъ съ разрѣшенія Китай-
скаго правительства. Къ вамъ заѣхали потому, что пашъ путь 
лежитъ черезъ Ташъ-курганъ и чтобы закупить муки и ячменя 
для дадьнѣйшаго иутешествія. Проводите насъ къ крѣпости, и 
объявите жителямъ, чтобы сносили запасы какіе имѣютъ, за все 
будутъ заплачены хорошія деньги". Поломавшись нѣсколько вре-
мени, аксакалъ не могъ подъискать вѣскихъ возраженій, тѣмъ 
болѣе, что дѣло было уже сдѣлапо и мы находились въ сере-
динѣ Ташъ-кургапской равнины, и повелъ насъ къ крѣпости, 
лежащей отъ Тизнафа въ разстояніи 8 в. 

Когда мы расположились на бивакѣ въ виду Ташъ-кургана 
къ намъ пріѣхалъ аксакалъ этой крѣпости Мираба, которому 

') Лрождавъ насъ несколько времени у выхода изъ ущелья, оіш перешли сюда. 
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мы предъявили наши требованія о мукѣ, ячменѣ и проводни-
кахъ на Акъ-ташъ. Относительно перваго онъ отвѣтилъ, что 
новыхъ сборовъ еще нѣтъ, а отъ зимнихъ запасовъ ничего не 
осталось. Что-же касается нашего намѣренія идти въ Лкъ-ташъ, 
онъ увѣрялъ, что ущелье Шипданскаго ручья непроходимо, и 
намъ лучше идти иазадъ въ Тагармскую равнину, а оттуда можно 
выйти къ Акъ-су и иа Акъ-ташъ. Впрочемъ, недавъ ноложи-
тельнаго отвѣта, онъ отправился посовѣтываться съ Тизнаф-
скимъ аксакаломъ. 

Все указывало, что нашъ иріѣздъ не мало смутилъ жителей 
Татъ-курганской равнины, а власти вмѣсто того, чтобы успо-
коить ихъ, находились сами въ нерѣпштельности. 

Видя, что Мираба долго не возвращается, я сталъ громко 
выражать неудовольствіе собравшимся около нашего лагеря нѣ-
еколькимъ таджикамъ, указывалъ, что нріемъ вовсе не соотвѣт-
ствуетъ дружественнымъ отиошепіямъ между русскимъ и китай-
скимъ правительствами и пригрозилъ, что я сегодня же пошлю 
своего джигита съ жалобой въ Катгаръ, а вернувшись въ Россію 
отправлю подобную же жалобу въ Иекинъ. 

Слова мои были доведены до свѣдѣнія Мирабы. Онъ векорѣ 
нріѣхалъ съ извинеиіями, нривезъ въ нодарокъ барана и нросилъ 
быть къ иимъ снисходительными, такъ какъ они люди глупые. 
Раздраженнымъ тономъ я объявилъ, что помирюсь съ нимъ на 
одномъ условіи. Пусть завтра утромъ онъ сопровождаетъ меня 
въ крѣность, я хочу видѣть его жителей и разсѣять ихъ нодо-
зрѣнія на наіпъ счетъ. Мираба согласился. На другое утро въ 
еопроволсдепіи туземной свиты я былъ введешь во внутренность 
кургана и объѣхалъ кругомъ него, что дало возможность ближе 
ознакомиться съ его устройством! и отвлечь впиманіѳ жителей па 
то время, пока классный топографъ Бендерскій опредѣлилъ его 
ноложеиіе инструментально. Къ вечеру того же дня астрономи-
ческая наблюдеиія были окончены и мы, розыскавъ наконец! 
опытных! проводниковъ, выступили въ дальнѣйшій путь. 

Дорога къ Акъ-ташу ведетъ по ущелью Шинданскаго ручья, 
текущаго съ неимовѣрной быстротой въ ложѣ, стѣснешюмъ от-
вѣсными скалами. По берегамъ его въ началѣ ущелья пролегаетъ 
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узкая трона, выступаящая изъ нодъ воды лишь поздпею осенью. 
Сообщеніе этимъ путемъ производится только зимою и тогда про-
ходитъ большая часть каравановъ изъ Авгапистана въ Кашгаръ 
и обратно. ІІамъ пришлось выбрать дорогу въ обходъ устья ручья 
черезъ Стунскій норевалъ, извѣстный немногимъ охотникамъ. 
Съ болынимъ трудомъ перевалили мы черезъ него и 2 іюля при-
шли въ Акъ-ташскую долину. Затѣмъ мы прошли въ двухъ на-
іравленіяхъ къ уроч. Балгыиъ, 4 іюля, слѣдуя теченіемъ Акъ-

еу, напали на слѣдъ горнаго инженера Иванова и соединились-
съ нимъ на Акъ-байталѣ, у Гугуртъ-сая, гдѣ онъ расположился 
въ ожиданіи насъ. 

Въ этотъ день судьба приготовила иамъ сюрпризъ. Горный 
инжеиеръ Иванова, въ свой передній путь изъ уроч. Мужи на 
Раигъ-Куль выбралъ на восточной оконечности озера мѣсто для 
нашихъ вьюковъ. Теперь остановившись въ 28 в. западнѣе на 
Акъ-байталѣ, онъ тотчасъ-же командировалъ джигита за ними. 
При выокахъ находились урядиикъ Котелышковъ, казаки ІІІер-
чювъ и Лонатинъ, переводчикъ Шаринъ Мараджановъ и 4 ту-
земца съ наемными лошадьми. Получивъ приказаніе передви-
нуться на Акъ-байталъ, люди эти быстро завыочили лошадей и 
были готовы тронуться, когда на горизонтѣ показался большой 
етолбъ ныли. Находившіеся вблизи киргизы бросились бѣжать 
въ разныя стороны съ крикомъ: „катай, китай". Действи-
тельно черезъ минуту прискакалъ китайскій отрядъ, а послан-
ный Ивановымъ джигитъ вскачь возвратился въ пашъ лагерь 
на Акъбайталѣ и нринесъ извѣстіе о задерлсаніи вьюковъ ки-
тайцами. 

Предполагая, что вскорѣ вея эта исторія разъяснится про-
сто, я медлилъ принять какое иибудь рѣшеніе. Часа черезъ два 
въ нашъ лагерь нріѣхалъ казакъ Лонатинъ; его нослалъ китай-
скій амбань передать намъ слѣдующее: старгаій Кашгарскій ге-
нералъ, ѵзнавъ отъ посданнаго изъ уроч. Мужи киргиза, о нри-
бытіи въ Китайскій Сарыколъ русскаго отряда, командировалъ 
авухъ амбаней разузнать причину нріѣзда. Задерживать вьюки 
они не станутъ, но желали бы лично переговорить о томъ съ 
началышкомъ русской экспедиціи. 



Лоиатинъ разсказалъ, что китайцы съ ними очень вѣжливы. 
Числительность всѣхъ ирибывшихъ около 50 человѣкъ. Сзади 
слѣдуетъ еще такое же число. Всѣ конные, часть ихъ вооружена 
магазинными ружьями. Казаки угостили амбанейчаемъ. Послѣд-
ніе опросили фамиліи членовъ экспедиціи, спросили о величинѣ 
нашего отряда. Допытывали, неизвѣстно ли имъ о мѣстѣ пре-
быванія русско-китайской коммисіи но разграниченію и старались 
вывѣдать, цто изъ бековъ и мѣстныхъ жителей Сарыкола ока-
зывалъ иамъ содѣйствіе или принималъ отъ насъ подарки. Вы-
разили удивленіе тому, что началышкъ русской экспедиціи не 
увѣдомилъ иисьмомъ ихъ старшаго Кашгарскаго генерала и со-
жалѣли, что не могли намъ быть полезными во время нашего ну-
тешествія по Сарыколу. 

Нѣсколько времени снустя, ирибылъ новый посланный кир-
гизъ, съ иодобнымъ же норѵченіемъ отъ амбаней. Втотъ ириба-
вилъ, между прочимъ, что китайевій отрядъ усилился до 100 че-
ловѣкъ и сзади слѣдуетъ подкрѣнлепіе той же численности. 

Будучи увѣренъ, что личное свиданіе ускорить развязку не-
пріятнаго для насъ положенія дѣлъ, я немедленно отправился, 
взявъ съ собой переводчика киргизскаго языка и одного изъ ка-
заковъ, и прибыль въ китайскій лаге]>ь вечеромъ. 

Наши казаки и вьючныя лошади помѣщались отдѣльно пе-
нодалеку отъ китайскихъ юртъ. Никакого караула къ нимъ при-
ставлено не было и вообще они пользовались полной свободой. 
Я приказалъ доложить о своемъ пріѣздѣ китайскимъ аыбанимъ 
и тотчасъ же мослѣдовало нриглашепіе войти. Въ лагерѣ замѣт-
ио было нѣкоторое движеиіе. Изъ сосѣднихъ юртъ вышли 12 че-
ловѣкъ дунганъ вооруженныхъ магазинными ружьями, и стали по 
сторонамъ отъ входа въ юрту амбаней, которые сидѣли внутри 
на коврѣ, поджавъ подъ себя ноги и усиленно затягивались изъ 
трубокъ опіумомъ. Старшій изъ амбаней поднялся съ своего мѣ-
ста, его добродушное лицо выразило довольно привѣтливую улыб-
ку и опъ пригласила меня сѣсть. Я обратился съ просьбой выя-
снить мнѣ причину задержки иапшхъ вьюковъ и, назвавъ себя, 
передалъ ему для прочтенія открытое предписание, на персйд-
скомъ языкѣ, за подписью и печатью генерала Абрамова. 
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Нослѣдовавшій затѣмъ разговоръ велся черезъ двухъ перевод-
чиковъ киргизскаго языка. Постараюсь передать его по возмож-
ности подлинными словами. 

„Я вѣрю, сказалъ амбань, выслушавъ переводъ предписания 
„на китайскій языісъ, что русскій иачальникъ и его помощники 
„занимаются сборомъ травъ и камней, но почему, когда они 
„пришли въ нашу землю, не дали знать въ Кашгаръ. Киргизы 
„могли причинить русскимъ обиды, не давать провсГдниковъ, не 
„доставлять топлива, вѣдь они народъ глупый, а если-бы слу-
„чилось съ русскими какое нибудь несчастіе йашъ старшій Каш-
„гарскій генералъ былъ-бы въ отвѣтѣ передъ своимъ правитель-
с т в о мъ"? 

— Я былъ увѣренъ, отвѣтилъ я, что въ Ііашгарѣ давно 
знаютъ о намѣреніи трехъ русскихъ посѣтить Сарыколъ и меня 
очень удивляло, что нигдѣ на пути натемъ не было сдѣлано на 
ЭТОТЪ счетъ пикакихъ распоряжений. Переписываться съ Вашимъ 
генераломъ мы не считаемъ себя въ правѣ, такъ какъ можемъ съ 
пимъ сноситься только черезъ посредство русскаго консула. Я, 
вирочемъ, сдѣлалъ все, что могъ и съ своей стороны послалъ изъ 
уроч. Мужи письмо, но вѣроятно русскаго консула не было въ это 
время въ городѣ. 

Лмбань обратился съ вопросомъ: 
„Какой чинъ у начальника Путята"? 
Я новторилъ ему и прибавилъ, что вѣроятно чины у насъ 

съ амбаиемъ равные. 
Отвѣтъ, переданный черезъ двухъ нереводчиковъ, не былъ по-

видимому нонятъ Джандариномъ и при дальнѣйшемъ разговорѣ 
онъ величалъ меня: генералъ-канитанъ или нолковникъ. 

— Не зиаетъ-ли геиералъ-капитанъ, почему русскій консулъ 
не сказалъ нашему старшему генералу, что Вы пріѣдете въ Са-
рыколъ? 

„Вѣроятно это и было сдѣлано, а вирочемъ незнаю*. 
Лмбань гнулъ свое: 
— Все таки русскій пачальникъ виноватъ, онъ ѣздилъ по 

наіпей землѣ безъ разрѣшенія. Чтобы сказали русскіе, если бы 
наши войска иришли неожиданно въ Фергану? У насъ теперь 
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проводится граница съ Вами... Нехорошо случилось, что Вы 
пріѣхали... Вѣдь Сарыколъ нашъ!.. . 

„Съ нами войскъ иѣтъ. Всего при эксиедиціи имѣется12ка-
заковъ, какъ сказано въ открытомъ иредписанін. Ваши подданные 
неоднократно иріѣзжаютъ въ Туркеетаяъ и теперь въ Маргеланѣ 
вѣроятно живутъ несколько китайскихъ кунцовъ. У насъ запрета 
нѣтъ ни для кого. Я дѣйствительно ѣздилъ по Вашей землѣ, 
но гдѣ она кончается въ точности не знаю. Границу ироводятъ 
коммисары и это меня вовсе не касается... Мы ѣздимъ съ иными 
цѣлями". 

— Генералъ - капитанъ долженъ былъ въ уроч. Мужи ждать 
отвѣта на свое письмо къ консулу. 

„Я уже объясиилъ Вамъ почему поступил® иначе. Къ тому-
же у меня много дѣла и я не имѣю времени подолгу сидѣть на 
одномъ мѣстѣ". 

Амбань помолчалъ нѣсколько минуть. 
— Вотъ что... Насъ послалъ генералъ узнать намѣренія рус-

скаго отряда, пріѣхавшаго въ Сарыколъ. Мы вѣримъ всему, что 
намъ сказалъ русскій начальникъ. Но старшій генералъ можетъ 
не повѣрить намъ... Не желаетъ-ли IIутята проѣхать вмѣстѣ съ 
нами въ Кашгаръ, гдѣ разскажѳтъ нашему генералу тоже, что 
сказалъ намъ. Кстати, онъувидитъ тамъ своего консула и спросить 
зачѣмъ тотъ скрылъ письмо отъ старпіаго Кашгарскаго генерала. 

„Я бы былъ очень радъ если бы могъ принять Ваше пригла-
шсніе, такъ какъ усталь ѣздить по горамъ и съ удовольствіемъ 
готовь отдохнуть несколько дней въ Кашгарѣ. Но подобно тому, 
какъ Вы желаете возможно лучше исполнить норучеиіе Вашего 
генерала, я долженъ исполнить приказанія своего начальства и 
ѣхать туда, куда командирован^ т. е. на Намиры, а не въ Каш-
гаръ". 

Юрта постепенно наполнялась вооруженными китайцами. Я 
могъ предположить, что разговоръ приметь неблагоиріятиый обо-
ротъ и желалъ поскорѣе привести его къ концу. 

—- Такъ, сказалъ амбань, у начальника русскаго отряда много 
дѣла, но не пошлетъ-дн оиъ вмѣсто себя кого либо изъ номоіц-
ииковъ? 
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„Мнѣ помощники самому очень нужны, я подумаю, что можно 
будетъ сдѣлать. Mo такъ-какъ сегодня я очень усталъ, то окон-
чательный отвѣтъ оставляю до завтра". 

Я всталъ, меня не удерживали; лицо амбаия снова выразило 
очень вѣжливую улыбку и онъ нротяпулъ мііѣ руку, но я сдѣ-
лалъ видъ, что не замѣтилъ этого жеста. 

У выхода другой амбань—Виванде сказалъ: „мы могли-бы за-
дерзкать у себя русскаго начальника и отвезти его въ Кагагаръ 
силою, но этого несдѣлаемъ потому, что онъ генералъ-капитанъ". 

„Я вѣрю въ дружескія чувства амбаней и постараюсь въ свою 
очередь быть имъ нолезнымъ, но прошу не ставить мнѣ такихъ 
требований, какія я не въ состояніи выполнить самостоятельно, 
не испросивъ разрѣшенія нославшаго меня начальника. 

— Такт. Вы подумайте объ насъ — крикнулъ еще разъ въ 
слѣдъ амбань. 

Нельзя было не замѣтить, что многое въ пріемѣ китайцевъ 
было разсчитано на эфектъ застращиванія. ІТо ни внѣшній видъ 
амбаней, ни воорузкепный караулъ у дверей юрты, напоминаю-
щей скорѣе корде-балетъ, не имѣли ничего внушительнаго. 

ІІробывъ нѣсколько времени въ палаткѣ Котельникова, я от-
далъ ему нриказаніе отнюдь не трогаться съ мѣста, если-бы ки-
тайцы вздумали отвести вьюки куда пибудь въ сторону; и затѣмъ 
ноѣхалъ обратно въ нагаъ лагерь на Акъ-байталъ. 

Окончательно стемнѣло; сталъ накрапывать дождь, который 
вскорѣ нерешелъ въ снѣгъ. Густой туманъ спустился на землю 
и скрылъ отъ глазъ окрестные предметы. 

Верстахъ въ двухъ -отъ китайскаго лагеря мы наткнулись на 
никетъ изъ двухъ сонныхъ киргизовъ. Проснувшись, они спро-
сили, былъ ли русскій тюря у китайцевъ и зачѣмъ послѣдніе 
сюда нріѣхали? Я удовлетворили ихъ любопытству. 

ІІослѣ двухъ часовъ ѣзды я замѣтилъ, что мы взяли совсѣмъ 
въ другую сторону. ІІовериувъ пазадъ, мы не могли напасть на 
первоначальный слѣдъ и въ иокскахъ дороги продолжали плу-
тать до утра, когда иаконецъ на встрѣчу попался случайно кир-
гизъ. Онъ зналъ мѣсто, гдѣ бивакировалъ русскій отряди, и вы-
вел ъ насъ. 



— 1 3 — 

Въ этотъ день было написано и отправлено китайцамъ письмо: 
„Почтенному амбапю, командированному на Рангъ-куль стар-

„шимъ Кашгарскимъ гепераломъ". 
„Л много думалъ оВасъ, почтенный Амбань. Вчера, несмотря 

„на усталось, я поѣхалъ въ свой лагерь, чтобы посовѣтоваться 
„съ своими товарищами и принять окончательное рѣшеніе но 
„поводу разговоровъ съ Вами, къ общему нашему удовольсгвію и 
„спокойствію. Вы просили вчера послать съ Вами кого либо изъ 
„моихъ помощниковъ въ Кашгаръ для объясненія съ Вашимъ 
„начальствомъ. Долясенъ отвѣтить Вамъ, что иасъ такъ немного 
„и каждый изъ помощниковъ моихъ такъ необходимъ, что по-
„слать кого нибудь изъ нихъ въ Кашгаръ я положительно не 
„могу. Это прямо нарушило бы нриказанія начальства пославша-
„го меня на ІІамиры. Кромѣ того, Вы хорошо сами знаете, что 
„я ѣдѵ въ такія страны, гдѣ насъ могуть встрѣтить враждебно 
„злые люди, занимающееся грабежемъ путешественниковъ. По-
этому миѣ необходимо имѣть при себѣ всѣхъ своихъ товарищей. 
Ихъ хотя немного, но каждый такъ отлично стрѣляетъ и такъ 

„храбръ, что одинъ стоитъ десятерыхъ. Наконедъ я не вижу 
„никакой особенной выгоды для Васъ, если кто нибудь изъ мо-
„ихъ товарищей отправится съ Вами въ Кашгаръ. Сношенія о па-
„гаей комаидировкѣ на Ііамиры съ сосѣдними государствами мо-
„гутъ вестись только нашими главными начальниками меясду 
„собою. А наши отиошеиія съ Вами, почтепный Амбань, могутъ 
„касаться только мелочныхъ подробностей иутсшествія. Такъ 
„напримѣръ, если-бы мы сдѣлали кому нибудь какія либо обиды 
„и притѣсненіл и на насъ были-бы принесены Вамъ какія ии-
„будь жалобы, то разобрать эти жалобы и уничтожить на мѣс-
„тѣ всякія недоразу ліТ.нi я—.-это мое дѣлѳ вмѣстѣ съ Вами, поч-
тенный Амбань. Думая, что есть какія нибудь подобныя недо-
„разумѣнія, я и ноѣхалъ вчера по Вашему приглашенію къ мѣсту 
„расположенія нашихъ выоковъ на Рапгъ-кѵлѣ. Но къ моему 
„удовольствію лнеслышалъ ни одной лилобы. Чтобы Вы знали, 
„кто мы такіе, куда посланы и зачѣмъ, я предъявилъ Вамъ дан-
„ное миѣ моимъ начальствомъ открытое предішсаніе и Вы могли 
„удостовѣриться въ нашихъ самыхъ мирныхъ ученыхъ занятіяхъ, 
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„не касающихся вовсе населенія тѣхъ мало извѣстішхъ страпъ, 
„гдѣ мы путешествусмъ. Если Вы покажете это письмо Вашему 
„старшему Кашгарскому генералу и передадите ему нагаъ вче-
„рашній разговоръ, то для него будетъ ясно, что Вы исполнили 
„честно его приказанія. Вмѣстѣ съ тѣмъ я сегодня уже послалъ 
„увѣдомленіе къ Ферганскому губернатору, гепералу Абрамову, о 
„Вапіемъ пріѣздѣ и моемъ съ Вами свиданіи. И увѣряю Васъ, 
„что раиѣе, чѣмъ Вы иріѣдете въ Кашгаръ, Вашему старшему 
„генералу будетъ послано извѣщеніе, зачѣмъ и куда мы коман-
дированы. Если же для Васъ необходимо представить въ Кашгаръ 
„кого нибудь изъ путешественниковъ, то чтобы сдѣлать для 
„Васъ удовольствіе, я могу послать съ Вами моего переводчика 
„ЛІарипа Мараджанова, по съ тѣмъ условіемъ, чтобы и Вы къ 
„намъ прислали кого нибудь изъ Вашихъ помощниковъ, котораго 
„мы пошлемъ въ Ташкентъ, и тогда ни Вы, ни я не будемъ въ 
„отвѣтѣ передъ своими начальниками". 

„Я исдолнилъ Ватпу просьбу былъ вчера у Васъ. Прошу Васъ, 
„почтенный Амбань, исполнить и мою. Пріѣхавпіи въ Мужи въ 
„кочевья Кассымъ-бека, 1) я тотъ часъ же послалъ письмо къ 
„русскому консулу въ Кашгаръ, Г-ну Петровскому, въ которомъ 
„подробно писалъ, гдѣ мы будемъ путешествовать и просилъ 
„увѣдомить объ этомъ старшаго Кагагарскаго генерала. Въ томъ 
„же письмѣ я писалъ о Кассымъ-бекѣ, который принялъ насъ 
„весьма дружественно, но опасался отвѣтствешюсти передъ Ки-
„тайскимъ начальствомъ. Я успокоилъ его тѣмъ, что во 1-хъ, мы 
„дружественны съ китайцами, во 2-хъ объ напіемъ путешествіи 
„извѣстно въ Кашгарѣ и въ 3-хъ, что я увѣреиъ въ снраведли-
„вомъ и милостивомъ управленіи китайскими властями во вновь 
„занятыхъ ими провинціяхъ. Теперь я подтверждаю эти мои 
„слова и прошу Васъ, почтенный Амбань, выразить отъ себя Ваше 
„справедливое заступничество передъ старшимъ Кашгарскимъ ге-
„нераломъ за Кассымъ-бека, который иснолнилъ только долгъ 
„священнаго гостенріимства относительно путешественниковъ 

') До насъ дошолъ слухъ. что Кассымъ-бекь со всей семьей был« схвачень 
и отвезепъ въ Кашгарь. 
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„дружественной сосѣдней державы и даже рѣшителыіо отказался 
„принять отъ меня какой нибудь подарокъ на память". 

„Я увѣренъ, познакомившись съ Вами и съ Вашими справедли-
выми взглядами, что Вы думаете также, какъ и я, и согласны 
„со всѣмъ тѣмъ, что я пишу Вамъ". 

„Если будете имѣть время, пріѣзжайте къ намъ въ гости, 
„будемъ рады принять Васъ у себя. Генеральнаго Штаба Капи-
„танъ ІІутята". 

„Р. S. Я отдалъ приказаніе юзъ-багаи Котельникову неред-
„винуться къ намъ со всѣми нашими вьючными лошадьми и за-
пасами. Не нуждаетесь-ли Вы, почтенный Лмбань, въ чемъ иибудь 
„необходимомъ среди здѣпшей пустыни! Скажите Котельникову 
„онъ съ удовольствіемъ удѣлитъ Вамъ часть напшхъ дорожныхъ 
„запасовъ". 

„Вмѣстѣ съ этимъ посылаю къ Вамъ полученное мною вчера 
„изъ Россіи письмо ва имя помощника Генеральнаго Коммисара 
„но разграниченію съ Китаемъ, Г-ну Вилькинсу, и прошу отпра-
в и т ь его по возвращеніи Вашемъ въ Кашгаръ, къ генералу Мѣ-
„динскому, по его мѣсто нахождеиію". 

Не будучи увѣреиъ, что этимъ достигается зкелаемый резуль-
тата, я думалъ перейти затѣмъ къ мѣрамъ болѣе рѣшительнымъ. 
Китайцы обладаютъ способностью затягивать время въ диплома-
тическихъ переговорахъ. Каковы ихъ истинныя намѣренія памъ 
не взвѣстно. Вьюки для насъ крайне необходимы, запасы, взятые 
ІШІСДЫМЪ изъ насъ на короткое время, были израсходованы. 
Должно ихъ освободить, какъ можно скорѣе, какимъ бы то ни 
быко способомъ, и отнюдь не втягиваться въ продолжительную 
динломатію, которая можетъ завести очень далеко и усложнить 
дѣло до степени политическаго факта. 

Отправивъ письмо, мы поднялись всѣмъ лагеремъ, чтобы пере-
двинуться близке къ китайцамъ и ожидать отвѣта. Пройдя около 
15-ти верстъ, мы расположились на нривадъ. По расчету времепи 
отвѣтъ отъ китайцевъ долженъ былъ нрійти къ 11 ч. ночи. 
Мы прождали до начала перваго часа, но безполезно. Котельниковъ, 
посланный съ письмомъ, не возвращался. Тогда оставивъ гор-
наго инженера Иванова и класснаго топографа Бендерскаго съ 
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туземною прислугою на мѣстѣ бивака, я съ 9 чел. Казакова» 
иоѣхалъ для новыхъ иереговоровъ съ амбипемъ, съ тѣмъ чтобы 
привести ихъ къ желаемому исходу. 

Близь самаго лагеря мы наткнулись па двшкущихся въ нашу 
сторону выочныхъ лошадей. Это и были давно ожидаемые нами 
выоки, Котелышковъ не замедлилъ разъяснить причину нромед-
ленія. Письмо долго читалось амбанями; нѣкоторыя мѣета нужда-
лись въ пояснеиіи. ТІрочитавъ фразу: „одииъ стоить десятерыхъ", 
амбань съ удивленіемъ спросилъ: Вашъ началышкъ сказалъ, что 
при пемъ только 12 чел., a здѣсь написано, что при каждомъ 
изъ русскихъ имѣется по 10-ти. Сколько же Васъ на самомъ 
дѣлѣ? Котельниковъ разъяснилъ смыслъ этой фразы. Предложеніе 
обмѣняться заложниками принято не было; амбани сознали, что 
достаточнымъ оправданіемъ для пихъ въ выполненіи долга будетъ 
письмо. Конецъ письма сконфузилъ Джандарина и онъ замѣтилъ, 
что угощеніе должно быть ихъ дѣломъ, какъ хозяевъ, но оии 
не предвидѣди этотъ случай и ничего при себѣ не имѣютъ. 

Мы находились въ виду китайскаго лагеря, а потому я счелъ 
за лучшее продоллсать путь для свиданія съ амбанями, чтобы 
виослѣдствіи мои намѣренія не были истолкованы въ дурную 
сторону. 

Съ трудомъ добудились амбаня Джандарина, накурившагося 
ио обыкновенно передъ сномъ оніума. Разговоръ нашъ имѣлъ 
вполнѣ дружелюбпый тоиъ. Между прочима» я упрекнула,, что 
онъ не отдалъ мнѣ визита. Амбань извинялся и обѣщалъ быть 
завтра же. На прощанье я протяпулъ ему руку, которую амбань 
съ чувствомъ пожалъ обѣими своими. 

На другой день мы узнали, что китайскіе генералы удали-
лись съ конвоемъ по дорогѣ въ Кашгаръ, а на мѣстѣ бывшей 
стоянки поставили никетъ изъ четырехъ человѣкъ вооружепныха» 
киргизовъ. 

Такимъ образомъ случайное столкиовеніе окончилось вполнѣ 
миролюбиво, ио мы потеряли три дня безъ пользы для дѣла. 

Развязавшись съ китайцами, мы передвинулись 9-го іюля къ 
Мургабу ниже впаденія Акъ-байтала въ 5-ти в. восточнѣе Мал. 
Шазянь. Наша новая стоянка находилась среди болотистой 
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мѣстности на нравомъ берегу рѣки. Мы простояли здѣсь два 
дня, занимаясь нриведепіемъ въ порядокъ работъ, чтобы отпра-
вивъ ихъ въ Туркестана, уберечь хоть часть имѣвшихся резуль-
татовъ. Въ особомъ письмѣ къ генералу Абрамову я подробно из-
ложилъ эпизодъ столкиовенія съ китайцами. 

Ироходившіе изъ Шугнана и Вахана саудагары доставили 
намъ первыя свѣдѣпія о Шугнанскихъ безпорядкахъ. Юсу фъ-А ли 
хаиъ былъ вызванъ въ Фейзабадъ для объясненій съ Бадакшан-
скимъ амиромъ. Въ Баръ-ІІянджѣ былъ назначенъ временнымъ 
нравителемъ Шугнанецъ Саибъ-Бурукша-ишанъ и для ноддер-
жанія его власти поставленъ незначительный гарнизонъ изъ 
афганскихъ войскъ. 

Семья Юсуфа-Али скрылась въ одномъ изъ Рушаискихъ к и т -
лаковъ на Мургабѣ, намѣреваясь пробраться въ Россію. Пра-
витель Вахапа Али-Мурдаиъ былъ также привлечеиъ въ Фейзабадъ. 
Общая молва туземцевъ ігриписывала причину совершающихся со-
бытій иребывапію, прошедшей зимой, въ ІПугнанѣ доктора Регеля. 

ІІоложепіе дѣлъ на западной окраинѣ Памировъ не обѣіцало 
успѣха нашимъ дальнѣйшимъ намѣреніямъ. Теперь мало надежды 
встрѣтить дружественный пріемъ въ подвластпыхъ Вадаішану 
странахъ. Наше ноявленіе легко можетъ поселить въ умахъ 
Шугнаицевъ несбыточиыя ожиданія о заступничествѣ Россіи, и 
заставить афганцевъ принять крутыя мѣры въ отношеиіи ихъ 
новыхъ иодданыхъ. Наше путешествие будетъ неправильно истол-
ковано еъ политической стороны и конечно мы встрѣтимъ миогія 
задержки, который повлекутъ потерю времени, столь цѣниаго въ 
мѣстахъ, гдѣ пребывапіе легко переносимо только до октября 
мѣсяца, т. е. до наступлеиія суровыхъ зимнихъ холодовъ. Док-
торъ Регель, ироведшій иѣсколько мѣсяцевъ въ Шугнапѣ, вѣро-
«тно, собралъ полныя свѣдѣнія объ этой странѣ, а потому нѣтъ 
особенной надобности идти туда. Будетъ выгодиѣе пройти въ 
Другихъ направленіяхъ и не открывать до времени своего при-
сутствія на Памирахъ. Но прежде всего должно нровѣрить пере-
данные туземцами слухи. 

Мы условились снова раздѣлиться на двѣ партіи: горный 
йшкенеръ Иваиовъ и классный топографъ Бендерскій съ 5 каза-

2—xi 
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ками, перейдя Мургабъ, пройду тъ по Карасу вверхъ, затѣмъ 
свернутъ па югъ къ верховьями Истыка, прослѣдуютъ этими 
ручьомъ до его внаденія въ Акъ-су, затѣмъ иосѣтятъ Большой 
и Малый Памиры и выйдутъ на Аличуръ къ концу іюля на со-
едииеніе со мной. 

Я съ 4 казаками пройду течеиіемъ Мургаба, если возможно 
до Cape,¡а, оттуда но Мордзяной къ Яшиль-кулю. Если-же по-
казанія туземцев! о невозможности слѣдовать лѣтомъ по Мур-
габу окажутся справедливыми, то я выйду къ оз. Яшиль-куль 
черезъ перевали Бузъ-тере и Аличуръ. Далѣс я имѣлъ намѣреніе 
пройти но течепію Гунта и черезъ туземную прислугу собрать 
предварительный Свѣдѣнія о нолозкеніи дѣлъ въ Шугнанѣ. 

Остальные 3 казаки вмѣстѣ съ лишними вьючными лошадьми 
пройдутъ прямыми нутемъ па Яшиль-куль, гдѣ будутъ стоять 
все время, пока мы не соединимся. 15 наемных® лошадей, по 
израсходовали ячменя и сухарей, были отправлены обратно 
въ Ошъ. 

Я проіпелъ внизъ по теченію Мургаба 40 в. Далѣе не воз-
можно слѣдовать не только конному, но и пѣшему. Воротяеь 
назадъ, мы перевалили съ большими затруднениями нѳревалъ 
Бузъ-тере и 17 прибыли на Яшиль-куль. 

По свидѣтельству проводииковъ, вода въ рѣкѣ Гунтѣ, про-
текающей въ узкомъ скалистомъ долее, въ это время года столь 
высока, что движеніе по ней представить иеимовѣрныя трудности, 
поэтому, ограничившись ноѣздкой па западный конецъ Яшиль-
куля, я счелъ болѣе удобными пройти къ Сардыму (крайній 
восточный ІИугиапскій кишлаки) черезъ перевали Кой-тезякъ. 

Не доходя до Сардыма 8 в., я послали въ этотъ кишлаки 
своего переводчика Mиразиса, подъ видомъ купца, съ небольшими 
количеством! халатовъ, ситцу, ножей, платковъ и пр. Съ ними 
отправился наши добровольный спутники шугнаиецъ Гаринъ-ша, 
который будучи посланъ прошедшей зимой Юсуфъ-али-ханомъ 
въ Фергану для покупки халатовъ, присоединился къ экснедиціи 
въ Огаѣ. Теперь онъ возвращался въ Баръ-пянджу. Миразисъ *) 

') Ему приказано било также дойти до мѣста слілніл Гунта ci, Кой-тезякъ. 
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долженъ былъ, пользуясь его знакомствомъ съ туземными жите-
лями, собрать нужныя свѣдѣнія, сдѣлать покупку муки и до-
быть новаго проводника. ІІослѣднее было настоятельно необхо-
димо; киргиз®, сопровождавши мепя по Мургабу, увѣрялъ, что 
не знакомь съ мѣстностью въ сторону . отъ Аличура и еще на 
Яшиль-кулѣ, жалуясь на нездоровье, уиросилъ отпустить его 
въ аулъ. 

Миразисъ вернулся на другой день къ вечеру, съ неутЬши-
тельными вѣстями: слухи, переданные саудагарами, были под-
тверждены ему въ Сардымѣ братомъ Сеиба-Вурукищи (времен-
на го правителя Шугнана). Юсуфъ-али, по прежнему, оставался 
въ Фейзабадѣ, но Шугнанцы и сами были противъ его возвра-
Щенія, Афганское господство было для нихъ также ненавистно 
И они бы желали или быть присоединенными къ Бухарскому 
ханству, или отдаться подъ покровительство Россіи. Муки и 
ячменя Миразисъ купить не могъ, такъ какъ жатва еще не на-
чалась. Проводника также не напгелъ. 

Послѣ этихъ извѣстій въ ноеѣщеніе Сардыма не было на-
добности и я отправился на Аличуръ прежнимъ путѳмъ. Пере-
вали въ Кай-тезякъ, я свернул® вправо къ солянымъ озеромъ и 
выщвлъ на Аличуръ къ ущелыо Тамды. Судя по времени, нартія 
Иванова должна была быть на оз. Зуръ-куль, куда я и намѣ-
реваіся теперь пройти, по, не имѣя проводника, ошибочно при-
цялъ ущелье Тамды за истинный путь и потерялъ два дня, 
тщетно разыскивая перевала. Поднявшись затѣмъ выше но Али-
чуру, я расчитывалъ свернуть на югъ въ Башъ-гумбезѣ, но здѣсь 
встрѣтилъ джигита иартіи Иванова, посланнаго па Яшиль-куль 
аа пѣкоторыми предметами. Горный инженеръ Ивановъ и клас-
яый топографъ Бендерокій вышли въ Учь-колъ ') и па другой 
Доць я соединился съ ними у Дарвазъ-Таша. 

Мой астрономическій рейсъ, начатый отъ Ташъ-кургаиа, за-
тягивался. Лушшхъ покрытій, при слабой силѣ трубы Долснда, 
не удалось наблюсти ни разу и слѣдовало торопиться примкнуть 

') все время ихъ отд-Ьлыіаго путешествія они только въ Учъ-колѣ нашли 
Г, кнргизскпхъ юртъ. lír. осталышхь мѣстахъ не встрѣтили пи души и танимъ 
образомъ присутствие русскихъ на Памнрахъ, касалось, не было обнаружено. 

2* 
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къ какому либо изъ астрономическихъ пунктовъ англичапъ въ 
восточной части ГГамировъ. Свидѣвшись съ остальными членами 
экспедиціи, я къ сожалѣнію узпалъ, что отыскать мѣста англій-
скихъ наблюдений не всегда возможно. За все время слѣдоваиія 
партіи Иванова и Бендерскаго но Большому и Малому ІІамирамъ, 
они нигдѣ не могли найти тѣхъ мѣстпыхъ предметовъ, которые 
на апглійскихъ картахъ нанесены, какъ астрономическіе пункты; 
и, какъ выяснилось по распросамъ, только въ Юлъ-Мазарѣ на 
болыпомъ Памирѣ есть, дѣйствительно, замѣтный пунктъ,—нѣ-
сколько могилъ. ІІроводпикъ партіи Иванова указывалъ также, 
что отъ Юлъ-Мазара отходить кратчайшій путь черезъ Вахан-
скія горы въ Сархадъ. Это указаніе насъ очень обрадовало. Мы 
имѣли намѣреніе пройти въ Чатраръ черезъ Барагильскій пе-
ревалъ и теперь представлялось возможпымъ сократить свой 
путь. Поэтому соединенной партіей мы отправились теперь черезъ 
перевалъ Хоргоши въ Юлъ-Мазаръ. 

2 августа, на дневкѣ въ Юлъ-Мазарѣ, при благопріятной по-
годѣ, я закончила» астрономическія наблюдеиія втораго рейса. 
Въ этотъ же день были посланы на рекогносцировку предпола-
гавшейся по Сары-гезу дороги проводникъ и казаки; они воз-
вратились къ вечеру съ неутешительными результатами своей 
рекогносцировки. Предполагаемой дороги не существуетъ и гор-
ный хребетъ, покрытый въ этой части ледниками, недостуненъ 
даже для пѣшехода. 

Для двизкенія къ Сархаду можно было выбрать отъ Юлъ-
Мазара одно изъ двухъ направленій: или черезъ ближайтій 
кишлакъ въ Вахаиѣ Лаигаръ-кишты или кружную дорогу по 
Большому и Малому Памирамъ. Осторожность и опасеиіе по-
спѣшиостью испортить все дѣло заставили остановиться на вы-
боре втораго. Къ тому же мнѣ необходимо было посѣтить Боль-
шой и Малый ІІамиры. 

Такъ какъ успѣхъ работы въ Ваханѣ , a тѣмъ болѣе за Гин-
дукушемъ казался сомнительнымъ, то на первомъ же переходѣ 
мы снова раздѣлились на двѣ партіи. Горный инжеперъ Ивановъ, 
въ сопровождепіи 5 человѣкъ казаковъ, возвратился назадъ, дабы 
по Масу и черезъ верховья р. Шахъ-дере выйти къ Яшиль-кулю, 
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пройти далѣе по Мордзлной къ Мургабу, переправиться черезъ 
эту рѣку подъ Сарезомъ, ирослѣдовать теченіемъ р. Кудары вверхъ 
на сѣверъ, выйти въ Алайскую долину и спуститься по долинѣ 
Сурхаба въ Гармъ. Такимъ образомъ восполнился-бы, отчасти, 
пробѣлъ въ изслѣдованілхъ на сѣверной оісраииѣ Памировъ, куда 
мы не могли проникнуть до сихъ поръ. Единственный, имѣв-
шійся при насъ, проводпикъ былъ оставленъ при партіи Иванова. 

Классный топографъ Бендерскій и я съ остальными людьми 
экспедиціи отправились черезъ ІІамиры въ Сархадъ. Достигиувъ 
оз. Зуръ-куль, мы сдѣлали попытку отыскать путь, ведущій отъ 
восточнаго конца оз. Викторія на Малый Памиръ, какъ показано 
на англійскихъ картахъ. Результата рекогносцировки былъ тотъ-
зке, что и наСары-гёзѣ. На слѣдующій день, мы были выведены 
класснымъ топографомъ Бендерскимъ на перевалъ Варамъ-Ку-
тамъ ' ) , ю . югу отъ Болынаго Памира классный топографъ Беіі-
дерскій заключилъ, по строенію горъ, о сущоствоваиіи въ этомъ 
мѣстѣ перевала. Находясь въ Маломъ Памирѣ, въ составѣ ОТ-
Д Е Л Ь Н О Й партіи съ гориымъ инженеромъ Ивановымъ, 9-го, 10-го 
и 11-го, мы испытали неимовѣрныя затруднеиія при движеніипо 
карнизной дорогѣ отъ Альмаяна до Сархада. 

Ііервыхъ Ваханцевъ мы встрѣтили въ возвышенномъ урочищѣ 
Вачъ-гёзъ (въ одиомъ переходѣ близке Сархада). Это были па-
стухи, сторозкившіе стада ваханскаго хаиа Али-Мурдана. Еще 
издалека они замѣтили своимъ зоркимъ глазомъ ииостранцевъ 
и нашъ неожиданный пріѣздъ вызвалъ среди нихъ нѣкоторое 
смятеиіе. Но когда мы объяснили, отысканному нослѣ долгихъ 
вызововъ, старіпинѣ, наши намѣрені« и назвали свою паціоналъ-
иость, то они совершенно успокоились, а данные двумъ изъ нихъ 
подарки,—дешевые ситцевые платки,—окончательно расположили 
ихъ въ нашу пользу. 

11-го августа, перейдя четыре обходиыхъ перевала, мы поздно 
вечеромъ спустились въ Сархадскую долину и застигнутые на-
ступившею темнотою и непогодой, расположились на ночлегѣ, гдѣ 
попало, среди кишлаковъ. 

') Будетъ ішолнѣ справедливо п а м я т ь этотъ перевалъ его именемъ. 
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Казій Сарваръ (ближайшее административное ли о), къ ко-
торому былъ послаиъ впередъ переводчккъ Мира : съ извѣ-
щеніемъ о нагаемъ прибытіи, пріѣхалъ на нашу сто ку на дру-
гой день въ полдень. Много разъ выражалъ онъ ; .оводьетвіе, 
что видитъ русскихъ, къ которымъ всѣ жители его страны, не 
исключая Али-Мурдапа, преданы, но уклонялся отъ разговоровъ 
о мѣстной нолитикѣ. Мы узнали только, что Али-Мурданъ воз-
вратился шесть дней тому назадъ изъ Фейзабада, упрочишь свои 
отиошенія къ Бадахшанскому миру. Казій обѣщалъ намъ ока-
зать содѣйствіе въ выполненіи пашихъ плановъ и ручался въ 
томъ же отъ имепи хана. Онъ отсовѣтовалъ ѣхать черезъ Сара-
гиль въ Чатраръ. Въ этомъ направленіи путь, по его словамъ, 
доступенъ лишь зимою; что же касается Даркотскаго перевала, 
черезъ него ведетъ пѣшеходная дорога Оба эти пути очень длин-
ны по времепи, между тѣмъ существуетъ дорога короче и внолнѣ 
удобная черезъ Кала и Пянджъ, Ишкаіпимъ, Зебакъ и Картезан-
скій перевалъ. На мое замѣчаніе о возможности встретить за-
держки со стороны Бадахшапскаго мира, если направиться но-
слѣднимъ путемъ, казій возразилъ, что Али-Мурданъ вполиѣ са-
мостоятельно управляетъ Ваханомъ, въ составь котораго вклю-
чены округа Зебакъ и Иткашимъ. Хотя слова эти противорѣчили 
имѣвшимся свѣдѣніямъ, по можно думать, что послѣ иоѣздки 
Али-Мурдана въ Фейзабадъ управлепіе Бадахшаиомъ и прилежа-
щими округами могло измѣниться корешшмъ образомъ. Свѣдѣ-
нія о дорогѣ, сообщенпыя казіемъ, подтвердили и другіѳ Ва-
ханцы. Они указывали па трудности путей за Баргилемъ и Дар-
котскимъ иерепаломъ, такъ какъ пути эти ведутъ вдоль рѣкъ, 
иротекающихъ въ ущельяхъ, сходныхъ съ Мургабскимъ, гдѣ лѣ-
томъ въ половодье и пѣшкомъ пройти нельзя. 

Идти въ Кала и Пянджъ оказалось во всякомъ случаѣ необходимо. 
Наше экснедиціопное спарязкеніе пришло въ столь печальный 

видъ, что для продолженія путешествия по горнымъ Чатрарскимъ 
дорогамъ необходимо было снарядиться за-пово. Запасы были исто-
щены, большая часть лошадей выочішхъ и верховыхъ лишились 
подковъ и нріобрѣсти все необходимое въ желаемомъ количествѣ 
можно было только въ ханской резиденціи. 
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Для дальнѣйшаго путешествія надо нанять опытныхъ провод-
никовь, прикупит), ..утасовъ для перевозки тяжестей. Можно 
было заручиться юпѵмомъ отъ Али-Мурдана, жеиатаго иасестрѣ 
Чатрарскаго правителя Аманъ-уль-Мульва. 

Казій немедленно послалъ хану извѣщеніе о нашемъ пріѣздѣ, 
а на другой день мы послали съ своей сторопы подарки и письмо 
на русскомъ и нерсидскомъ языкахъ слѣдующаго содержанія: 

„Ваше Степенство! 
„Мы двое русекихъ ученыхъ имѣли намѣрепіе проѣхать въ 

„страну сіятушъ-кяфировъ черезъ Ярхуиъ ') и для того прибыли 
„въ Сархадъ, границу Вашихъ йладѣній, по узиавъ здѣсь о труд-
„ностяхъ выбраннаго пути, мы измѣнили свое намѣреніе, и по-
„слѣдовавъ совѣту казія Сарвара, отправляемся теперь въ Кала 
„и ІІянджъ, чтобы затѣмъ ѣхать удобной дорогой, черезъ Зебакъ 
„ и Картезанскій перевалъ въ Чатраръ и далѣе. Черезъ недѣлю 
„послѣ короткаго отдыха въ Сархадѣ, мы будемъ имѣть удо-
„вольствіе видѣть Васъ и твердо увѣрены, что Вы не только не 
„откажите намъ въ гостепріимствѣ, по примете мѣры къ облег-
„ченіго нашего путешествія. 

„Дружественно расположенные нросимъ Васъ принять на па-
„мять посылаемые подарки". 

„Геиеральнаго Штаба Капитанъ Путята". 
Выдавая себя за ученыхъ, ѣдущихъ изъ Петербурга въ Чат-

раръ, мы отвлекали всякія иодозрѣнія. 
14-го августа рано утромъ казій Сарваръ нередалъ намъ по-

лучепное съ обратиымъ джигитомъ приказапіе Али-Мурдапа про-
сить насъ въ его резидеицію. Вмѣстѣ съ тѣмъ самъ казій ди-
ваиъ-беги и аксакалы вызывались хаиомъ па какое-то важное со-
вѣщаніе. Казій просилъ насъ неособенно тороииться идти въ 
Кала и Пянджъ, чтобы дать ему время иріѣхать раиѣе насъ. 

Мы выступили въ тотъ асе день и, выполняя просьбу казія, 
послѣ двухъ неболыиихъ переходовъ остановились, 15 августа въ 
кишлакѣ Харичъ на дневку. 

Здѣсь былъ полученъ нами отвѣтъ хана на наше письмо: 

') Джайдау близь Барогыла. 
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„Основателямъ дружбы, доброжелателямъ, русскимъ госводамъ 
„здравія и благоденствія желаю! 

„Въ настоящее время слышно, что Вы господа прибыли на 
„границу Бадахшана и имѣете намѣреніе проѣхать къ Чатрару, 
„но проѣхать туда очень трудно, всѣ нроходы покрыты снѣгомъ 
„и льдомъ, много воды, а потому никакимъ путемъ туда про-
е х а т ь невозможно. Нѣсколько времени отдохните на мѣстѣ, по-
дправьте своихъ лошадей и оттуда не имѣйте намѣренія никуда 
„отъѣзжать. 

„Я Сардарь Саибъ своему Саибу (повелителю) послалъ доне-
„сеніе и отъ Его Высокостепенства дня черезъ два или три по-
ручится распоряжеиіе, которымъ я и буду руководствоваться. 
„А до полученія пограничными начальниками разрѣшенія отдох-
„ните и будьте непоколебимо тверды. По международному праву 
„съ пасиліемъ прорваться никуда не позволяется. Вы намѣрены 
„ѣхать въ Чатраръ и сюда, но этого сдѣлать невозможно, а по-
„тому Вы потерпите до полученія отвѣта". 

Приложены печати Шахмардаиъ-Алія, а вторая печать Мужира. 
Письмо привезъ джигитъ и совѣтчикъ хана Худратъ-ша, ко-

торый передала, на словахъ, что наше прибытіе въ Кала и 
Пяпджъ можетъ вызвать неудовольствіе афганцевъ, и потому-то 
ханъ очеш, просить обождать до нолучеиія отвѣта отъ Бадах-
шанскаго правителя. Отвѣтъ не замедлить придти и самое позд-
нее будетъ полученъ нослѣ завтра. 

Эти слова и письмо съ печатью Мужира, который, какъ выя-
снилось теперь, былъ ириставленъ къ Али-Мухрану въ качествѣ 
афганскаго резидента, освѣтили дѣло съ новой стороны. Ханъ 
не настолько самовластенъ, какъ можно было вывести изъ слова» 
казія и необходимо вступить въ сношенія съ Вадахшанскимъ 
миромъ. Хурданъ-ша спросилъ ие желаемъ ли мы перемѣиить 
мѣсто нашей стоянки. Я сказалъ, что продвинуться впередъ для 
насъ выгодпѣе во всѣхъ отиошеиіяхъ чѣмъ стоять на мѣстѣ. 
Расположившись въ нолупереходѣ, отъ Кала и Пянджа, мы бу-
демъ ждать день отвѣта и сообразно его содержатю, примемъ 
то или другое рѣшеиіе. Худрагъ-ша согласился и мы на другой 
день выступили далѣе. 
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Во время перехода на пути часто встрѣчались вооруженные 
Ваханцы, стада скота и вьючныя животныя, нагружевныя до-
машиимъ скарбомъ. Ихъ сопровождали владѣльцы всею семьею. 
Я подъѣзжалъ къ нѣкоторымъ групамъ освѣдомиться куда они 
идутъ. Мнѣ отвѣчали, что они возвращаются изъ джейлау на 
зимнія квартиры. Худратъ-ша подтвердилъ то же и хотя пересе-
ленцы встрѣчалисъ почти иа каждомъ шагу, и все въ больпіемъ 
числѣ, но не довѣрятъ приведенному объясненію не было основа-
нія, такъ какъ дѣйствительио переселенія съ джейлау происхо-
дить именно въ это время лѣта, къ концу жатвы. 

Пройдя не безъ затруднѳній карнизную дорогу на участкѣ за 
крѣпостыо Кала и Вустъ, при чемъ Худратъ-ша обязательно рас-
порядился созвать рабочихъ изъ ближайшаго кишлака для пере-
носки нашихъ тяжестей на рукахъ, мы уже вечеромъ, часовъ въ 
6-ть, расположились на ночлегъ у кишлака Саста. Худратъ-ша 
иоиросилъ позволепія съѣздить въ Кала и ІІянджъ для свиданія 
съ хаиомъ; онъ обѣщалъ распорядиться заказомъ подковъ и дру-
гихъ необходимыхъ для насъ предметовъ и расчитывалъ вер-
нуться въ нашъ лагерь пе позже слѣдуюіцаго утра. Поведеніе 
Худратъ-та (относительно насъ) можно было объяснить тѣмъ, 
что это довѣренное хану лицо прислано съ цѣлъю вывѣдать наши 
истинныя намѣренія, въ миролюбіе которыхъ мало вѣрили. 

Ознакомившись съ нами, онъ могъ убѣдиться, что мы путе-
шествуемъ не съ политическими цѣлями и не располагаем! воен-
ной силой. Невидимому, мы произвели другъ иа друга выгодное 
впечатлѣніе и теперь Худратъ-ша ноѣхалъ донести хану жела-
тельный для насъ отзывъ, а завтра мы, быть можетъ, будемъ при-
глашены вступить въ Кала и ІІянджъ. 

Во всякомъ случаѣ, чтобы не навлекать подозрѣній, мы рѣ-
шили простоять здѣсь па дновкѣ один сутки; но если ожидае-
маго изъ Фейзабада отвѣта не полушмъ, отправимся въ Кала 
и ІІянджъ и, помимо xana, встуиимъ въ сногаенія съ Мужиромъ... 

Въ эту-же ночь всѣ наши нредположенія и расчеты были 
Разрушены самымъ неожиданнымъ образомъ. Худратъ-іпа воро-
тился въ 3 часа по полуночи. Насъ разбудилъ громісій разговоръ 
ВЪ джигитской палаткѣ. Предшествующее поведеиіе Ваханской 
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администрации, встрѣчавшіеся вчера весь день переселенцы, 
нѣкоторые другіе факты, на которые не было обращено виима-
иія, стали вполнѣ понятными послѣ слѣдующихъ словъ Худрата-
ша: „Ваханцы оставляютъ страну, хаиъ бѣжалъ изъ Кала и 
ІІянджа сегодня въ ночь; полчаса тому назадъ онъ нроѣхалъ 
мимо нашего лагеря, но не рѣшился насъ безпокоить. Али-Мур-
данъ очень желаетъ свидѣться съ начальникомъ экспедиціи, чтобы 
просить совѣта относительно своего намѣреиія искать убѣяшща въ 
Россіи. Хаиъ будетъ ночевать въ Кала и Вустѣ и просилъ носѣтить 
его завтра утромъ"... Худратъ-ша много извинялся, что былъ 
скрытенъ ранѣе, такъ какъ для него самаго оісопчательйо принятое 
ханомъ иамѣреніе стало извѣстно лишь вчера вечеромъ въ Кала 
и Пянджѣ . При встрѣчѣ съ переселенцами онъ, на пепонятномъ 
никому изъ насъ Ваханскомъ нарѣчіи, предупрѳждалъ ихъ иеот-
крывать тайны, такъ какъ это могло оказаться презкдевремеипо. 

Худратъ-ша, условившись пріѣхать за мной завтра утромъ, 
отправился въ Кала и Вустъ къ хану. 

Съ разсвѣтомъ мимо нашего лагеря снова потянулись вере-
ницы людей и скота. Это были эмигранты, направлявшіеся на 
востокъ. Они шли спокойно безъ суеты, погоняя скотъ и выоч-
ныхъ животныхъ, ясенщииы несли ,дѣтей на рукахъ, верхомъ 
ѣхали не миогіе изъ болѣе зазкиточиыхъ. Большая часть шла 
пѣшкомъ. Лошади, кутасы и ишаки были нагрулсеіш имущест-
вомъ, а поверхъ всего посажены дѣти. Казалось, что переселенцы 
иснолняютъ самое обычное дѣло. Хотя на глазахъ у нѣкоторыхъ 
и видиѣлись слезы, но кршсовъ, ясалобъ или выраженій неудо-
вольствія не было слышно. Отъ насъ болѣе не скрывали цѣли 

•двшкепія. На вопросъ, что побудило ихъ принять столь энергич-
ное рѣшеніе, отвѣтъ давался всѣми одинъ и тотъ же: „русскіе 
пришли, афганцы хотѣли зарѣзать нашего хана; хаиъ бѣжалъ, 
мы иойдемъ за нимъ, его не осгавимъ". Однако по словамъ тѣхъ-
же были и болѣе вѣскія причины оставить страну: „Житьянѣтъ 
„отъ своеволія афгаицевъ. ІІашихъ людей берутъ въ рабство. 
„Заставляютъ строить дороги ') въ Бадахшанѣ. 'Гребуютъ много 

Рабочіе требовались для нроложоиія колосиой дороги изъ Фейзабада въ 
Баръ-Пяпджъ. 
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„рабочихъ, а паше хозяйство приходить въ разстройство. Наси-
„луютъ женъ. Прійдетъ въ домъ афганецъ въ отсутствіи мужа, 
„да еще калоши оставить у входа. Мужъ воротится, его быотъ. 
„Какъ смѣлъ войти, когда видѣлъ у дверей афганскіе калоши. 
„Пока былъ ханъ, оиъ заступался. Ханъ бѣжалъ и нами завда-
„дѣютъ какъ, рабами". 

ІІроѣхалъ казій съ братомъ Лли-Мурдана, Диваномъ-беги и 
другими. Казій разсказалъ, что но нолучепіи извѣстія оприходѣ 
русскихъ въ Ваханъ, Музкиръ грубо выражали неудовольствіе на 
хана, почему тотъ не распорядился остановить пасъ еще на ІІа-
мирахъ. Казіго также досталось, какъ смѣлъ онъ выпустить насъ 
изъ Сархада. Казій оправдывался, что у русскихъ превосходное 
вооружение; рузкья дѣлаютъ 50 выстрѣловъ одновременно и т. и. 

Наше ноложеніе стало сразу невыгодными. Предположеніе 
снарядиться въ Кала и Пянджъ для продолженія путешествія 
не осуществилось. Резиденція хана опустѣла. Идти далѣе зна-
чить безъ пользы для дѣла подвергнуться яепріятному испыта-
нію встрѣчать повсюду задержки, отказъ въ проводниках!* вы-
слушивать лозины я показанія и просьбы афганцевъ сидѣть дол-
гое время въ какомъ нибудь кишлакѣ поди предлогомъ ожида-
нія отвѣтовъ изъ Кабула. Если яашъ приходи, хотя и случайно, 
совпали со временемъ бѣгства хана, на насъ взглянуть теперь 
какъ на соучастниковъ и конечно будутъ стараться мѣшать ра-
ботами всѣми возможными мѣрами. 

Въ 8 чаеовъ утра я ноѣхалъ въ Кала и Вустъ для свиданія съ 
ханомъ. На искуствепномъ балконѣ, по дорогѣ въ крѣность, стол-
пилось мнозкество бѣглецовъ, ожидая очереди. Здѣсь было нѣ-
сколько ханскихъ дзкигитовъ, которые, какъ я съ удивленіемъ 
узналъ, были поставлены для сломки балкона, когда пройдутъ 
послѣдніе изъ вахаицевъ. ІІо ихъ словами, впереди въ нанрав-
леиіи къ Кала и Няндзку, дороги были также испорчены натруд-
пыхъ мѣстахъ. Медлить принятіемъ какого либо рѣшенія не 
оставалось времени. Послѣдпіе изъ эмигрантовъ находились возлѣ 
балкона, а по сломкѣ его мы рисковали очутиться въ западнѣ. 
Я послали тотъ часъ зке переводчика Усмата Уллу съ запиской 
къ Бендерскому, чтобы тюслѣдній немедленно съ казаками и 



— 2 8 — 

выоками поспѣшалъ сюда. Съ другимъ переводчикомъ Мирази-
сомъ и урядпикомъ Котелышковымъ, я продолжалъ путь и вскорѣ 
мы прибыли въ киіилакъ Вустъ и были встрѣчены ханомъ. 

Лицо Али-Мурдана носило отпечатокъ пережитыхъ волненій. 
Послѣ любезиыхъ фразъ онъ сталъ почти со слезами на глазахъ 
разсказывать о постигшемъ его иесчастіи: „Афганцы меня огра-
б и л и , все у меня отняли, взяли бы и жеиу, если бы я не рѣ-
„шился на нобѣгъ". 

Со словъ хана, а также на основаніи нѣкоторыхъ другихъ фак-
товъ, послѣдователышй ходъ катастрофы былъ таковъ. 

Не наше иоявленіе, a извѣетіе о судьбѣ Исполата-хана, кото-
раго будто бы, закованная въ цѣпи, отправили въ Кабулъ и вы-
водъ GO уважаемыхъ людей въ рабство изъ ІПугнаискаго хан-
ства были причинами, побудившими Али-Мурдана къ бѣгству, къ 
которому все было ириготовлеио еще ранѣе. Имущество хана: 
стада кутасовъ и барановъ паслись въ Бачъ-гезѣ на иротивопо-
ложномъ краѣ Ваханской территоріи и были угнаиы въ Акъ-
ташъ нѣсколько дней тому назадъ. Узнавъ черезъ приставленная 
имъ къ Фейзабадскому миру шпіоиа ')> ч т о ѳ г 0 ожидаетъ участь, 
подобная ІОсуфу-али, ханъ созвалъ въ Кала и Пянджъ старпшнъ 
страны, казія и диваиъ-беги, которымъ объявилъ свое намѣре-
ніе бѣжать. Аксакалы и ханскіе джигиты быстро разнесли извѣ-
стіе но отдаленнымъ кишлакамъ. Народъ не пожелалъ оставаться 
въ странѣ безъ обожаемая имъ правителя, и всѣ безъ исклю-
чения выразили желаніе слѣдовать за ханомъ. Выселѳніе, начав-
шись изъ окрестностей Кала и Няиджа, происходило на виду у 
Мужира, который не имѣлъ средствъ остановить бѣглецовъ. По 
нѣкоторымъ слухамъ его зарѣзали. Жители отправляются теперь 
на сборный пунктъ въ Аісъ-ташъ, гдѣ хаиъ приметь мѣры раз-
мѣстить ихъ по разнымъ мѣстностямъ Сарыкола. Семья Али-
Мурдана отправляется въ Куижутъ, онъ самъ на первое время 
поселится въ Ташъ-курганѣ у Аблассанъ-бека и обратится за-
тѣмъ съ письменной просьбой къ русскому правительству о раз-
рѣшеніи ему поселиться въ Россіи. 

') Судя но времени, въ Фейзабадѣ тогда еще не было получено извѣстіи о 
нашѳмъ нриходѣ въ Ваханъ. 
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Ожидаемый нами отвѣтъ изъ Фейзабада долженъ придти, по 
словамъ хана, черезъ четыре дня, но можно было сомиѣваться, 
что извѣіцепіе о нашемъ пріѣздѣ было когда либо сдѣлано, да 
и отвѣтъ афганцевъ теперь уже не интересенъ и не можетъ быть 
дружественнымъ. При видѣ бѣдетвеннаго положенія ясителей, мнѣ 
пришла мысль постараться вернуть все къ старому и содѣйство-
вать примиреиію Али-Мурдаиа съ Бадахгаанскимъ миромъ. Если 
бы это удалось, мы имѣли бы возможность продоллсать избран-
ный путь въ Чатраръ. Я замѣтилъ, что плохо понимаю происхо-
дящее и никогда не повѣрилъ бы, что приходъ русскихъ молсетъ 
навлечь на хана и его народъ неудовольствіе афганцевъ. Если 
онъ согласится пріостановить выселеніе, я войду въ сиошеніе съ 
Абулай-джанокъ, выясню послѣднему цѣли, приведшія насъ сюда 
и вполнѣ увѣренъ, что афганское правительство взгляиетъ на 
дѣло не иредубѣжденно. 

Но Али-Мурданъ и слышать не хотѣлъ о возвратѣ къ ста-
рому. По его мнѣнію, единственное снассніе въ бѣгетвѣ, иначе 
онъ подвергнется участи Юсуфа-али... 

Отъ поѣздки въ Чатраръ должно было отказаться. На сѣверѣ 
Памировъ оставалась еще большое необслѣдовапное пространство, 
куда я и предположилъ теперь направиться. Я поспѣшилъ за-
тѣмъ на балкопъ, чтобы препятствовать его поломкѣ и около 
часу нровелъ въ ожидапіи вьюковъ; тѣмъ временемъ мимо про-
ѣхали нѣсколько всадниковъ, одинъ изъ иихъ везъ маленькаго 
сына хана;—это были послѣдніе изъ жителей Кала и Пянджа. 
ГІакоиецъ подъѣхали наши люди. Я объяснилъ Бендерскому свое 
нредположеніе нройдти на Мургабъ къ Маз. Біазяиъ и черезъ 
перевалъ ІІіпартъ выйти въ Сарезъ; на Мургабѣ или въ Сарезѣ 
мы узнаемъ о мѣстѣ нахожденія горнаго шшеиера Иванова и 
путяхъ, имъ пройденныхъ, сообразно чему поведемъ работы. Опыт-
ный въ поѣздкахъ по средне-азіатскимъ мѣстностямъ топографъ 
согласился со мной, что съ имѣвшимися средствами это выпол-
пимый планъ, тогда какъ дальнѣйшее движеніе къ Ишкашиму 
поведетъ лишь къ безполезной тратѣ времени и вызоветъ поли-
тическія недоразумѣнія. Необходимо лишь пріобрѣсти немного 
муки на первое время, a затѣмъ въ понутныхъ аулахъ на Учъ-
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колѣ и Мургабѣ можно расчитывать найти как i я либо продо-
вольственныя средства. 

Когда наши люди перешли балконъ и выоки были перене-
сены, ханскіе джигиты приступили къ сломкѣ дороги. Мы напра-
вились въ ісрѣпость Кала и Вустъ, гдѣ , по словамъ хана, имѣлся 
большой занасъ муки, которымъ мы могли воспользоваться. ІІо 
ira самомъ дѣлѣ вмѣсто муки тамъ былъ небольшой занасъ не-
смолотаго ячменя, и трудно рѣшить умышленно или нѣтъ были 
мы обмануты ханомъ. Поэтому, не останавливаясь въ ісрѣиости, 
мы продолжали путь и только къ вечеру нагнали нѣсколько се-
мойствъ, который за большую цѣну уступили немного изъ сво-
ихъ запасовъ. 

IIa другой день мы дошли до Сархада, а на четвертый день 
вышли изъ Вахапа на Малый Памиръ. 

Возвращаясь прежнимъ путемъ черезъ иеревалъ Вендерскаго, 
мы, 25 августа, вышли къ киргизскимъ ауламъ на Учъ-колѣ и 
расположились на дневку. Здѣсь мы могли пополнить мѣстпыми 
средствами свои продовольственные запасы, а на Мургабѣ, куда 
собрались теперь на зимовку Сарыкольскіе киргизы, расчитывали 
запастись и подковами. Матеріаломъ должна была послужить 
желѣзная складная кровать Вендерскаго, и оковка патроішаго 
ящика. Впередъ въ Сарезъ мы отправили двухъ джигитовъ съ 
лучшими изъ имѣвшихся у насъ вьючными лошадьми для заказа 
муки. Продолжая путь къ Мургабу, мы уклонились иа Лличуръ 
къ Рабату Абдула-хапъ, чтобы начать отъ этого пункта новый 
астроиомическій рейсъ. 

29 августа, придя на Мургабъ, мы были очень удивлены, за-
ставь носланныхъ джигитовъ еще на мѣстѣ. Имъ приказалъ 
остаться горный инженеръ Иваиовъ, который выстугіилъ съ Мур-
габа двумя днями ранѣѳ нашего прихода. Послѣ раздѣленія на 
Болыномъ ІІамирѣ, горный инжоперъ Ивановъ вышелъ по Маасу 
къ Кой-тезлкъ (западн.), прослѣдовалъ черезъ перевалъ того же 
имени къ оз. Яшиль-куль и затѣмъ спустился внизъ но Гунту 
въ Сардымъ. Изъ Сардыма оиъ нослалъ джигита Атабая въ 
Баръ-ІІлнджу къ Афганскому намѣстнику съ подарками и пись-
момъ, въ которомъ просилъ доставить ему муки и разрѣшить 
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пройти черезъ ПІугианъ въ Дарвазъ. Въ отвѣтъ ему прислали 
немного муки и рису, а относительно пропуска въ Дарвазъ вѣж-
ливо отвѣтили, что опросить разрѣшенія у старшей власти въ 
Вадахшанѣ. ІІробывъ въ Сардымѣ около недѣли, горный инже-
неръ Иваиовъ прошѳлъ черезъ перевалъ Кой-тезякъ и долиною 
Аличура къ Мургабу и намѣревался выйти къ Сарезу черезъ пе-
ревалъ ІІшартъ, т. е. по принятому нами нанравлеиію. Встрѣ-
тивъ нашихъ посланпыхъ, онъ остановил! ихъ для передачи намъ 
письмо, обѣщая сдѣлать покупку муки самъ, приказалъ имъ 
остаться на Мургабѣ и, не ожидая пасъ, продолжалъ свой путь. 
Мы столкнулись, такимъ образомъ, на одпой дорогѣ и, чтобы 
охватить большее пространство съемкой, выбрали другое направ-
леніе: по Акъ-байталу вверхъ, черезъ перевалъ Музколъ, доли-
ною рѣки того же имени на Кокуй-бель и оттуда въ Кокъ-Джаръ. 
Въ течеиіи сутокъ, ігроведеииыхъ па Мургабѣ, казаки успѣли 
изготовить нѣсколько паръ подковъ иа киргизской кузиицѣ и мы 
могли, 31 августа, выступить далѣе. 

Близь мазаръ-Кокуй-бель пасъ встрѣтилъ Юзъ-багаи Карымъ-
кулъ, знакомый киргизъ изъ уроч. Мужи. ІІослѣ пріѣзда китай-
цевъ на Рангъ-кулі., опъ перекочевалъ въ это мѣсто и былъ, по 
нросьбѣ Алайскихъ киргизовъ, посредпикомъ въ дѣлѣ сватовства 
иѣсколько кара-киргизъ и виучекъ Саиба Назара, что обѣщало 
мировую сдѣлку между обѣнми сторонами и прекращеніе вразкды. 
Карымъ-кулъ передалъ намъ письменную просьбу Шугнанцевъ, 
нрибывшихъ въ Кокъ-джаръ. Переводъ ея помѣщенъ въ главѣ 
о Шугпанской смутѣ. IIa другой день, нереваливъ Кизылъ-бемсъ, 
мы прибыли въ Кокъ-джаръ въ аулъ Саиба-Назара и располозки-
лись въ озкидапіи прихода горнаго инженера Иванова, выславъ 
къ нему на встрѣчу проводника. 

Саибъ-Назаръ, гроза Алайскихъ и Сарыкольскихъ кочевииковъ, 
ни мало не смутился нашимъ приходомъ. Впечатлѣніе евиданія 
съ нимъ совершенно разсѣяло представлепіе о закоренѣломъ 
злодѣѣ, основанное на разсказахъ киргизъ. Его внѣшпосгь ско-
рѣе впугааетъ уваженіе, и не характеризуете отъявленнаго вора. 
Это больной старикъ 70 лѣтъ, высокаго роста, атлетическаго 
сложенія, съ добродушной физіопоміей, но хитрыми маленькими 
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глазками. Въ разговорѣ выражается фигурно, что ставило пашихъ 
переводчиковъ въ большое затруднеиіе. Правая рука на перевязи 
съ раздробленною костью. Правая лопатка и нѣсколько реберъ 
съ правой стороны сломаны, что причиняетъ ему сильную боль. 
Онъ вышелъ къ намъ на встрѣчу, окруженный толпой своихъ 
родственниковъ, расторопныхъ бойкихъ молодцовъ, съ воровскими 
физіономіями, и отрекомендовался вѣриымъ слугою Акъ-наши, 
готовымъ выполнить всѣ наши нриказапія. 

Нѣсколько лѣтъ тому назадъ, въ одномъ изъ набѣговъ на 
Алай, онъ упалъ съ лошади и сильно расшибся. Съ тѣхъ поръ 
сталъ человѣкомъ богобоязиеинымъ и проводить цѣлые дни 
въ молитвѣ, не разставаясь съ четками. Грабежемъ занима-
ются его братья, сыновья и другіе родственники. IIa мое поз-
дравлепіе съ ожидаемымъ бракомъ, онъ отвѣтилъ: „да, Алайцы 
въ третій разъ засылаютъ сватовъ, но я еще не могу сказать 
чѣмъ дѣло кончится; или они меня на смѣхъ подиимутъ, или я 
ихъ засрамлю". Но судя но нѣкоторымъ даннымъ, кажется на 
этотъ разъ сватовство окончится миролюбиво, къ взаимному удо-
вольствію. 

ІІребываніе въ этомъ аулѣ, гдѣ къ намъ относились съ искрен-
нимъ дружескимъ чувствомъ, останется памятнымъ. ГІамъ отдали 
посдѣдиіе запасы муки. Здѣсь мы могли воспользоваться полпымъ 
отдыхомъ, не стѣсняясь заботами о пополненіи продовольствен-
ныхъ средствъ. Аксакалъ Рушанской крѣпости Тагаъ-кургаиъ, при-
бывший въ Коісъ-джаръ для передачи прошенія ІІІугнанцевъ, выз-
вался быстро съѣздить въ свой кишлакъ и привезти муки для 
запаса въ дальнѣйшее путешествіе. 

ІІростоявъ три дня въ Кокъ-джарѣ и свидѣвшись съ горнымъ 
инженеромъ Ивановымъ, мы съ класснымъ тонографомъ Бендер-
скимъ прошли затѣмъ виизъ но ІІІоръ-булаку до Кизылъ-тугая. 
Здѣсь пробыли одни сутки; тѣмъ временемъ классный топографъ 
Бендерсісій нроизвелъ рекогносцировку далѣе внизъ иа 30 в. до 
Полиза. Изъ Кизылъ-тугая мы намѣревались пройти къ Алтыпъ-
Мазару черезъ малоизвѣстный, очень трудный, перевалъ Янги-да-
ванъ параллельный перевалу 'Гахта-корумъ, которымъ слѣдовалъ 
Ивановъ. Трудный каменистый подъемъ съ 10,700 ф. отъ подошвы 
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до 15,300 ф. на вершинѣ мѣстами преграждается громадными 
валунами. Только нагайкой и понуканіями можно было заставить 
измученных* лошадей брать препятствія. Ііьюки не дошли въ 
этотъ день до вершины. Лошадь, на которой везлись хронометры, 
отстала столь далеко, что лишь па другой день вернувшись на-
задъ я ее ветрѣтилъ около полудня. Хронометры, оставаясь безъ 
заводки болѣе сутокъ, остановились и астрономичеекій рейеъ, на-
чатый отъ Абдулла-хаиа, былъ испорченъ. 

Вступивъ въ долину Баляндъ-кикъ, мы раздѣлились подъ 
иереваломъ Каинды въ двухъ направлепіяхъ, классный тонографа. 
Бендерскій поѣхалъ черезъ ледникъ Федченко, я прододжалъ 
слѣдовать черезъ перевалъ Каинды и 17 мы соединились въ 
Алтыиъ - Мазарѣ. Эти дни пришлось подвергнуться ыногимъ 
испытаніямъ. Классный топографа Бендерскій, въ поѣздкѣ че-
резъ ледникъ Федченко, наткнулся на трудности, болѣе серьез-
ный тѣхъ, которыя были встрѣчены на Яиги-Даванѣ и, не успѣвъ 
въ тотъ же день доѣхать до Алтынъ-Мазара, вынужден* былъ 
ночевать на лодникѣ безъ палатки и не имѣя топлива. Короткое 
разстояиіе въ 42 в. отъ подъема на перевалъ Каинды до Алтынъ-
Мазара наша иартія шла цѣлыхъ три дня. Слѣдовавшія при 
мнѣ выочныя лошади, истоіценныя длинными переходами по 
мѣстности, гдѣ не было подножнаго корма, лишившись на Янги-
Даванѣ подков* и изранивъ ноги иа каменистомъ спускѣ съ 
Каинды, отказывались идти ненагружендыми. 

Достигнув* цвѣтущаго кишлака Алтынъ-Мазара, мы выбрались 
наконец* съ той высоты, на которой дальнѣйшѳе пребываніе ста-
новилось невыносимым*. Тримѣсяца мы не спускались ниже 10 т. ф. 
Въ послѣдній мѣсяцъ холода значительно увеличились и въ иные 
дни по утрамъ термометръ показывалъ 14° С. Тѣмъ временемъ 
горный инженеръ Иванов* съ мѣста послѣдняго раздѣленія въ 
Ііокъ-джарѣ прошолъ черезъ Тахта-корумъ, Каинды и Алтынъ-
Мазаръ къ Дараутъ-кургану. 

До окончаиія командировки оставалось въ нашемъ расноря-
женіи два мѣсяца и я рѣшилъ посвятить это время на поѣздку 
по восточной Бухарѣ, о чемъ донес* еще ранѣе начальнику военпо-
топографическаго отдѣла. 

3—xi 
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Классному топографу Бендерскому я предлоясилъ пробыть два 
дня въ Алтынъ-Мазарѣ и затѣмъ идти не торопясь къ Дараутъ-
кургану и далѣе къ Гарму, а самъ, захватить астропомическіе 
инструменты, поѣхалъ въ Маргеланъ для начала новыхъ наблю-
деній и чтобы сдѣлать новые запасы. Мѣпяя лошадей въ попут-
ныхъ аулахъ, я прибыль въ Маргеланъ на третій день и пробылъ 
тамъ четыре дня. 

Возвращаясь назадъ, я расчитывалъ присоединиться къ экспе-
дидіи въ Гармѣ, но, къ крайнему изумленно, засталъ всѣхъ еще 
па мѣстѣ въ Дараутъ-курганѣ. 

Продоляштельная остановка была вызвана опасною болѣзпыо 
дорогого товарища въ путешествіи, класснаго топографа Вендер-
скаго, разстроившаго здоровье за послѣдпіе утомительные пере-
ходы, къ чему присоединилось тготрясеніе нравственное. Послѣ 
моего отъѣзда изъ Алтынъ-Мазара ему понадобились планы. Же-
лѣзпой трубы, слузкившей для нихъ фѵтляромъ, не оказалось, она 
была забыта на одпомъ изъ нослѣднихъ иочлеговъ джигитомъ 
Курмадомъ, который обыкновенно везъ ее за плечами. Были 
тотчасъ зке посланы на поиски казаки. Два дпя проведенные 
въ озкиданіи ихъ возвращенія, были тлжелымъ испытапіомъ для 
преданиаго своему дѣлу тонографа. ІІаконецъ, труба была най-
дена, Бендерскій направился къ Дараутъ-кургану и едва имѣлъ 
силы добраться до мѣста стоянки г-на Иванова. Съ признаками 
сильнаго воспаленія въ легкихъ онъ слегъ въ постель въ безсо-
знателыіомъ состояніи... 

Благодаря внимательной заботливости Г-на Иванова, кризисъ 
былъ предупрезкденъ и ко времени моего пріѣзда симптомы опа-
сной болѣзни сказывались только въ упадкѣ силъ. 

30 сентября горный инзкеперъ Ивановъ ') отправился по Сур-
хабу виизъ, намѣреваясь пройти въ Вахій черезъ такъ называе-
мый хребетъ Петра В. , а 2 октября Бепдерскій чувствовалъ себя 
въ силахъ продолзкать путешествіе и мы отправились въ Гармъ. 

') Я Оолѣе уже не встрѣчалсл съ нимъ за время путешествія. Онъ посѣтплъ 
Каратегинъ, Дарваяъ п возвратился черезъ Исфайрамскій неревалъ въ Map-
гелипъ. 
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Поѣздка по восточной Бухарѣ была предпринята ст. цѣлью 
связать отдѣльныя картографическія работы, производившіяся въ 
этой части ханства въ цѣлое. Эта часть экспедиціи, въ сравненіи 
съ трудностями, испытанными па Памирѣ, можетъ быть пазваиа 
пріятною прогулкою. Почему-то сложилось мнѣніе, что народо-
населеніе восточной Бухары нерасположеио къ русскими. Это не-
справедливо. Во время почти двухмѣсячпаго пребываиія нашего 
въ этой части ханства и жители и администрацш относились къ 
намъ съ рѣдкою предупредительиостію. Пограничные беки Карате-
гипскій и Дарвазскій были увѣдомлены о нашемъ пріѣздѣ Фер-
ганскими военными губернаторомъ. Каратегипскій бекъ Худай-
Назаръ-бій диванъ-беги, старшій изъ Бухарскихъ бековъ, нахо-
дясь во время нашего пріѣзда въ Гармъ въ Гисарѣ, для сбора 
зякета, поручили временному намѣстнику своему ГІазиру-ишагасы 
распорядиться нашими пріемомъ. Въ своемъ письмѣ онъ при-
вѣтствовалъ насъ такт,: „Добро пожаловать гости! Страны Его 
Высокостепенства ') и Бѣлаго Царя считайте за единое". Такъ 
какъ до окончанія срока командировки оставалось мало времени, 
то мы не могли задаваться многими; на первое время были 
избраны два направлеиія, одно, которыми ноѣхалъ я, изъ Гарма 
черезъ перевали Камчиракъ до кр. Чильдару кратчайшими путемъ 
черезъ горы до кр. Сарынуль па р. Яхсу, виизъ по Яхсу до Ку-
ляба и далѣе къ рѣкѣ Аму въ кишлаки Аулъ-Сарай. Классному 
тонографу Бендерскому я предложили остаться въ Гармѣ для 
приводепія въ норядокъ картографическихъ работъ, произведен-
ныхъ на Памирѣ, а но окончапіи ихъ, если будетъ чувствовать 
себя въ силахъ, онъ должепъ выйти къ Аму по второму направ-
ленно кратчайшею дорогой изъ Гарма въ верховья Іічи-Сурхаба 
черезъ Еальджуаръ по теченію Кчи-Сурхаба внизъ до сліянія 
этой рѣки съ Аму. 

Дальиѣйшія работы предполагалось выполпить въ четыре-
Угольникѣ Кулябъ, Кабадіанъ, Гиссаръ и Фейзабадъ, по на-
Иравленія молшо было избрать по собраніи распросныхъ свѣдѣній 
)га мѣстѣ. 

' ) Бухарскаго эмира. 
3 * 
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Тщетно прождавъ въ Гармѣ три дня хорошей погоды я могъ 
убѣдиться, что наступавшая осень едва ли позволить продолжать 
астрономическія иаблюденія, а потому рѣшилъ прекратить ихъ 
вовсе, дабы не тратить времени на продолжительный остановки, 
и взявъ съ собой трехъ казаковъ и толы:о двѣ выочпыхъ ло-
шади, имѣлъ возможность путешествовать безъ задержекъ. 

ІІеревалъ Камчиракъ былъ покрыть сиѣгомъ на у, отъ вер-
шины, a кратчайшій путь отъ Чильдара въ Сарыпуль сталъ не-
проходимы Поэтому и /ь Чильдары я прослѣдовалъ черезъ Таби-
дару и неревалъ Болезакъ въ верховья Яхсу и направляясь все 
выше по долинѣ этой рѣки прибыль въ Кулябъ. 

Находясь вблизи афганской границы, я сдѣлалъ попытку 
проникнуть въ сѣверо-восточный уголъ Бадахшанской территоріи 
образуемый колѣномъ ІІянджа. Въ этихъ видахъ било отправлено 
Фейзабадскому миру письмо. Мотивируя свое желаніе шшѣрені-
емъ проѣхать до Нуксанскаго перевала я иросилъ увѣдомить мепя 
въ Лулъ-Сарай возможно скорѣе: имѣетъ ли право онъ (Абдула 
джанемъ) распорядиться самостоятельно моимъ проиускомъ или мнѣ 
придется долго ожидать конца его сношеній съ афганскимъ 
эмиромъ '). 

Такъ какъ было мало надежды на благопріятный отвѣтъ, то 
я продолжала, путь черезъ кр. Саябъ и пер. Саптуда въ Аулъ 
Сарай, куда прибыль на третій день послѣ выстунленія изъ Ку-
ляба въ полдень. Здѣсь уже знали о моемъ намѣреніи посѣтить 
Бадахшанъ; извѣстіе пришло съ афганской стороны. По нолуче-
ніи письма въ Рустакѣ, гдѣ находился въ это время Абдула-
джанъ, онъ тотчасъ же отдалъ приказапіе захватить на лѣвый 
берегъ Аму плоты въ пунктахъ ближайшихъ переправь. Изъ укр. 
Хазретъ имама, лежаіцаго нротивъ Аула-Сарая, и изъ окрестныхъ 
кишлаковъ были согнаны жители для защиты переправы противъ 
ожидаемаго насилія. IIa другой день къ вечеру прибыль съ от-
вѣтомъ посланный. Его проводили черезъ переправу Сарн-Чашма 

') Чтобы невызвать никаких« подозрѣній я приказал« досланному передать 
также па словах«, что мой конвой состоит« всего изъ трех« казаков« и пере-
водчика, но если Абдулъ-джаиъ признает« необходимым« л могу еще умепыішть 
его на одного казака. 
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пѣсколько человѣкъ афганцевъ, захвативъ вслѣдъ затѣмъ плотъ 
на свою сторону. 

Отвѣтъ былъ слѣдующій: 
„Высокопоставленному другу!" 

„Присланное вами письмо мною получено, по нрочтеніи его, 
я понялъ объ вйшихъ обстоятельствахъ. Я пограничный началь-
никъ человѣкъ незначительный, а потому безъ приказанія и по-
велѣнія моего Повелителя никого пропустить черезъ грапицу пе 
имѣю власти. Вамъ самимъ извѣстно, что суіцествуетъ такой за-
конъ правительства, на основаніи котораго безъ приказанія и 
позволенія никто черезъ границу и не пропускается". 

ІІриказанія и иоведѣнія должно бы ожидать болѣе мѣсяца. Я 
ѵзналъ въ Лулѣ-Сараѣ, что исторія подобная моей случилась въ 
нроптедшемъ году съ докторомъ Регелемъ, который долго про-
ждавъ, получилъ уклончивый отвѣтъ отъ Афганскаго эмира, что 
послѣдній, опасаясь какъ бы высокому гостю не было сдѣлано 
непріятпостей его подданными, не рѣгаается дать пропускъ. Пи-
кеты во все время пребыванія доктора Регеля у береговъ Аму 
оставались на пунктахъ переправь, а каики были неизмѣнпо за-
хвачены на афганскую сторону. 

Изъ Аулъ-Сарая я вышелъ по прямому направленно въ Кур-
ганъ-тюбе, поелавъ Вендорскому нзвѣщеніе въ Вальджуаръ, что 
буду дожидаться его въ этомъ городѣ и недоумѣвалъ, что въ 
течепіи нѣсколькихъ дней не нолучалъ отъ него отвѣта. Изъ 
К.ургапъ-тюбе я прошелъ прямо на сѣверъ черезъ горы Хазретъ 
и Ходжа и Босю и выжелъ въ равнину верхняго Кафирнагана у 
кишлака Илибай. Въ г. Кафириагапѣ я получилъ первыя извѣ-
стія о классномъ топографѣ Бендерскомъ; онъ усиленно приняв-
шись за порученную ему работу въ Гармѣ снова заболѣлъ, а по-
томъ отправился по болѣе удобной для слѣдованія долипѣ Ка-
фирнагана въ Самаркандъ и теперь находится въ Каратагѣ. 20-го 
я прибыль въ Гиссаръ и, сдѣлавъ здѣсь дневку, посѣтилъ на 
слѣдующій день Каратагъ, слѣдуя приглашеиію Бухарскихъ вла-
стей не миновать лѣтияго мѣста жительства тгори-Джана. 

Тюря-Джанъ собирался выѣхать въ зимнюю резиденцію Гис-
СаІ>ъ, но узиавъ о путешествіи русскихъ' по управляемому имъ 
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бекству отложидъ нереѣздъ, чтобы ne разъѣхаться съ нами въ 
пути. Бендерсісій носѣтивъ Каратагъ, увѣдомилъ меня въ Гис-
саръ о любезномъ пріемѣ тюри. Имѣя еще достаточное количе-
ство цѣшшхъ нодарковъ, я счелъ возможішмъ сдѣлать визитъ 
старшему сыну Бухарскаго эмира, чтобы поблагодарить его за 
радушіе, оказанпое иамъ въ восточной Бухарѣ и просить пере-
дать благодарность эмиру. 

Кишлакъ Каратагъ живописно расположенъ тѳрассами на скло-
нахъ ущелья Оби-лялхкапъ-дарьи при выходѣ въ Кафирнагаискую 
равнину. Дорога по ущелью вверхъ ведетъ черезъ перевалъ Мури 
12,000 высотою. Дворецъ бека и такъ называемая Урда располо-
жепа въ сѣверо-восточномъ углу кишлака. Мы вступили во дворъ 
на которомъ были построены въ одну шеренгу по обѣимъ сторо-
н а м ! шпалерами почетный карауль. Здѣсь было не болѣе 40 
сарбазовъ, но для обмана зрѣнія люди стояли на руку дистан-
ціи. Ружья держали на карауль, a стоявшіе на шагъ впереди 
офицеры, имѣя сабли подъ высь, прикладывали къ барашковой 
шапкѣ лѣвую руку. Пройдя еще внѵтренпій дворъ, вымощенный 
каменными плитами меня пригласили въ пріемную очень высо-
кую квадратную комнату безъ печей съ большими стеклянными 
окнами, устланную коврами. Мебели не было кромѣ двѵхъ табу-
ретовъ: одного высокаго деревяннаго обитаго краснымъ сукномъ 
и европейскаго складнаго. Мы провели нѣсколько минутъ вдвоемъ 
съ тюрей. Ігромѣ стоявшаго въ почтительной позѣ у дверей сер-
кера и моего переводчика никого въ комнатѣ не было Ни одна 
черта красиваго лица тюри-джана не измѣниласъ въ теченіи всего 
времени аудіенціи и онъ видимо старался сохранять восточную 
важность. Я благодарилъ за любезность, съ которой встрѣчали 
насъ въ восточной Бухарѣ, разсказалъ въ общихъ чертахъ ходъ 
нашего путеществія просилъ принять мои подарки, указалъ на 
замѣченное мною благосостояиіе жителей Гиссарскаго края и 
сравнительную густоту населенія его бекства и видя, что онъ 
все молчитъ, спросилъ не извѣстно ли ему число зкителей бек-
стваѴ Тюря-Джанъ слегка покраснѣлъ и отвѣтилъ, что у нихъ 
не занимаются исчисленіемъ населеиія и онъ не знаеть цифры 
зкителей своего бекства.... Ноиросивъ передать отъ меня благо-
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дарность Бухарскому эмиру, я простился и тою лее дорогою 
черезъ оба двора и мимо караула былъ выведенъ и въ этотъ разъ. 

На другой день я нагиалъ своего товарища Вендерскаго въ 
Дашъ-Ниводѣ близь Сары-Джуя. Мы прошли затѣмъ черезъ Сары-
Джуй и Денау кратчайшей дорогой въ Байсунъ, (прямой путь 
на ІІІахризябсъ былъ ужъ занессиъ снѣгомъ). Изъ Дербента мы 
на перемѣнныхъ лошадяхъ проѣхали въ одииъ день но горной 
дорогѣ 108 в. до ТІІахризябса, а вьюкамъ и казакамъ предоста-
вили совершить тотъ же переходъ въ теченіи трехъ дней. 20-го 
ноября мы прибыли въ Самаркандъ, закончивъ поѣздку, продол-
жавшуюся 5 у, мѣсяцевъ. 

Результаты нашего путешествія выразились въ слѣдующемъ: 
1) Составлена карта всей части посѣщенной мѣстности въ 

5 в. маштабѣ. Тоиографическія работы собственно на Памирѣ 
примыкаютъ на сѣверѣ и заітадѣ къ прежнимъ съемкамъ рус-
скихъ и апгличанъ. Въ Бухарскомъ хаиствѣ пройдено нѣсколько 
новыхъ неизслѣдовашшхъ путей. 

2) Произведено 17 астроиомическихъ наблюденій съ цѣлью 
опредѣленія широтъ и долготъ пунктовъ. ІІаблюденія произво-
дились въ основныхъ пуиктахъ англійскихъ и русскихъ и въ нро-
межуточныхъ на пути слѣдованія экспедиціи. 

3) Участки мѣстности кругомъ пунктовъ въ размѣрѣ 1 кв. 
версты сняты въ 250 саж. масштабѣ. 

4) Собранъ гербарій Памирской флоры. 
5) Члепомъ геологомъ горнымъ инженеромъ Ивановымъ со-

брана богатая минералогическая коллекція и сдѣлано большое 
число эскизовъ карандашемъ. 

6) Произведешь рядъ наблюденій термометрическихъ и баро-
метромъ и анернидомъ для опредѣленія высотъ точекъ. 

7) Представляемый мною письменный отчетъ содержите: 1) 
Очеркъ путешествія, 2) Общій географическій очеркъ Памира и 
Сарыкола 3) Частное описаніе мѣстности въ видѣ маршрутовъ 
4) Главу о Ваханѣ и 5) Главу о Шугпапской смутѣ и военный 
°черкъ. 
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Въ общемъ можно думать, что цѣль экспедиціи поставлен-
ная Военно-Топографическимъ Отдѣломъ „изученіе географіи Па-
мировъ" выполнена удовлетворительно. 

Къ сожалѣнію, мнѣ неудалось проникнуть далѣе на югъ, за 
Гнидукушъ и посѣтить интересную область Чатрара; но оцѣни-
вая препятствія, съ которыми приходится бороться въ этихъ мѣст-
ностяхъ, нельзя не признать, что поѣздка въ Чатраръ должна 
составить предмета самостоятельной командировки. Время вы-
бранное для нашей, экспедиціи не благопріятствовало успѣшному 
веденію ея. Политическія неурядицы на западной окраинѣ Па-
мира поставили насъ въ крайне неопредѣденное отношепіе къ 
туземнымъ правителями; мы не могли встрѣчать среди туземцевъ 
полнаго еодѣйствія и должны были стараться не вызвать своими 
пребываніемъ на ІІамирѣ политических! педоразуыѣній. 

Памиръ и Сарыколъ. 
Географы и путешественники даютъ нѣсколько объяснений 

слову Памиръ. По древней индѣйской коемографіи Меру, мифи-
ческая гора, находящаяся будто бы въ центрѣ земли дала на-
звапіе „Ира-течи" окрестной мѣстности лежащей ниже ея '). По 
другимъ предположеніямъ слово Памиръ составное, происходитъ 
отъ mir озеро. Paquier считаетъ наиболѣе близкими къ истиннѣ 
объяспеніе Форсайта, что это есть нарицательное имя прилагае-
мое на тюркскомъ языкѣ къ стешімъ между Сыромъ и Аму. Но 
словами Гордона Памирами пазываютъ всѣ вообще лѣтпія паст-
бища, посѣщаемыя киргизами. Въ прежнее время иѣкоторыя уро-
чища этого нагорья, гдѣ существовала осѣдлая жизнь, называ-
лись rio имени расположешшхъ въ нихъ киіплаковъ; нынѣнгаее 
назваиіе Памиръ онѣ пріобрѣли лишь послѣ выселенія жителей. 
Это обълснепіе подтвердили мнѣ нѣкоторые изъ таджиковъ Ташъ-
кургана и Вахана, считающіе слово Памиръ аналогичными со 
словомъ Джейдау, пріѵрочиваемымъ ими къ возвышенными мѣст-
ностямъ, куда па лѣто выгоняется на пастьбу скотъ. Киргизское 
населеніе, а также многіе изъ таджиковъ па всѣ мои распросы 

') Мтаеві. СиІ.дѣиія о страпахъ по верховьимъ Аму-Дарьи. 
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упорно отрицали существованіе другихъ Памировъ, за исключе-
ніемъ Большая и Малаго. Другія долины имѣютъ болѣе или 
менѣе характеристичный названія, извѣетныя всѣмъ, но слово 
Памиръ къ ииыъ не прилагается. Таковы: Рангъ-куль, Акъ-таіпъ, 
Аличуръ и проч. На мое замѣчаніе, что Аличуръ назван* Пами-
ром* по показаніямъ проводников* экспедйЦІи Сѣверцева, кото-
рые хорошо знали всѣокрестныя мѣстности, мой проводник* изъ 
аула Бузъ-тере отвѣтилъ еъ увѣренностью, что вѣроятно назвап-
иые проводники были изъ алайцевъ, тогда когда опъ еще маль-
чиком* кочевал* на Аличурѣ, раньше его отецъ, дѣдъ и прадѣдъ 
приходили сюда же на лѣто, но никогда никто" изъ ихъ рода не 
называли Аличуръ Памиром*. Другой проводник* въ разъясне-
ніе моихъ сомнѣній привел* разсказъ о двухъ братьяхъ Аличурѣ 
и Памирѣ, кочевавших* въ отдаленный времена въ этихъ мѣ-
стахъ и сообщивших* будто-бы имъ свои имена. Многіе изъ кир-
гизовъ считают* слово Памир* видоизмѣнепною нроизношеніемъ 
первую часть образная названія всего нагорья „Бамидупья" 
крыша міра. 

Какъ-бы то нибыло, всѣ показанія киргиз* указывают*, что 
въ тѣсномъ смыслѣ Иамирами называются только двѣ долины: 
1) въ верховьях* Акъ-су и Ваханъ-Дарьи „Малый Памиръ" и по 
обѣ стороны отъ Зуръ-кулй „Большой Памир*". Эти показаиія 
и приняты во вниманіе при составленіи новой карты. ІІо для 
обозначенія всей возвышенной страны въ верховьяхъ Окса на-
званіе Памиръ может* быть оставлено по прежнему. Границею 
Памира на сѣверѣ должно считать Заалайскій кряжъ, на востокѣ 
Сарыкольскія горы, раздѣляющіе верховья истоков* Окса и Па-
рима, на югѣ Гиндукуш* и Тагдумбашъ и на западѣ горы Вандж-
скія и меридіанальное колѣно ІІянджа отъ Ишкашима до Кала 
и Мамаръ '). Въ показанных* предѣлахъ площадь Памира имѣетъ 
47, 472 кв. в. 

Памиръ считают* плоскогоріемъ, но это опредѣленіе не вполнѣ 
Уясняет* характера поверхности горнаго массива, перѳрѣзаннаго 
Горными хребтами высотою до 19000 ф. Равнины и горныя цѣпи 

' ) Западная граница впрочем), совершенно условная. 
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раснредѣлеиы на Ііамирѣ безъ какой либо опредѣленной системы. 
Пространство, занимаемое долинами, сравнительно невелико. Въ 
общей цмфрѣ поверхности долины заиимаютъ 'До часть, осталь-
ное занято горами. Хребты не всегда рѣзко выражены и даютъ 
много отвѣтвленій. ІІаиболѣе характеристичные изъ гориыхъ 
цѣней суть хребты Ваханскій, Шѵгнанскій и Рушанскій. Всѣ они 
тянутся съ запада на востокъ но параллелямъ. Ваханскій хре-
бетъ простирается отъ сліяпія Вахапъ-Дарьи и р. Большой 11а-
миръ до Акъ-таша. Шугнанскій разграничиваетъ долины Боль-
шаго Памира и Аличѵра, a Рушанскій расположенъ между сред-
нимъ теченіемъ Мургаба и Аличуромъ. Они болѣе рѣзко выражены 
въ среднихъ частяхъ и переходятъ въ холмообразныя развѣтвле-
нія на востокѣ, заполняя долину верхняго Акъ-су. Въ западной 
части Памира хребты Рушанскій и Шугнанскій заполняютъ про-
странство между Бартангомъ, Пянджемъ и протоками послѣд-
няго Гунтомъ и Шахъ-дѳре. Параллельно Мѵргабу и Кударѣ тя-
нутся Ванджскія горы, круто спускающіяся къ названнымъ рѣ-
камъ и сливающіяся на сѣверѣ съ Ваалайскимъ кряжемъ. Къ 
востоку отъ Ванджскихъ горъ между Заалайскимъ хребтомъ и 
Мургабомъ горы загромождаютъ пространство безъ всякой пра-
вильности и сливаются на востокѣ съ Сарыкольскою цѣпыо. Эта 
нослѣдняя начинаясь отъ Тагдумбаша на югѣ (у Акъ-таша) тя-
нется прямо на сѣверъ, обходить съ восточной стороны Рангъ-
кульскую котловину уклоняется на западъ въ иаправленіи къ оз. 
Б. Каракуль и окружая его съ востока, сливается па сѣверѣ съ 
восточнымъ продолженіемъ Ваалайскаго кряжа. Отроги Сары-
кольской цѣпи заполняютъ на востокѣ такъ называемый китай-
ски! Сарыколъ. На занадѣ они полого спускаются въ долину 
Акъ-су и въ бассейнъ Рангъ-куля и ограничивают съ восточной 
и южной стороиъ котловииѵ оз. Б. Кара-куль. 

Поверхность разсматриваемаго пагорья прорѣзана болышшъ 
числомъ ручьевъ и рѣкъ, питающихъ двѣ больгаія рѣки средней 
Азіи Таримъ и Оксъ. Раздѣломъ бассейновъ этихъ послѣднихъ 
служитъ Сарыкольскал горная цѣпь. Ручейки, сбѣгающіе съ Па-
мирскихъ горъ, нополняютъ 5 истоковъ Няндзка (Окса). 1) Самый 
южпый истокъ Ваханъ-Дарья беретъ свое начало на Маломъ 
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Памирѣ близь оз. Чешмектынъ-куль и протекаетъ почти въ пря-
момъ загіадиомъ направленіи 130 в. 2) Другой истокъ рѣки боль-
шой Памиръ вытекаетъ изъ оз. Зоръ-куль и течетъ 85 в. на гого 
западъ на соединеніо съ Ваханъ-Дарьею у кишлака Зунгъ. Соеди-
ненная рѣка нодъ названіемъ Ваханъ-Дарьи (ІІянджа) течетъ 
прямо на западъ 100 в. до Ишкашинска, откуда круто поворачи-
ваете на сѣверъ и течетъ въ меридіанальпомъ направленіи 140 в. 
до Кала и Мамара. 3) Въ 80 в. ниже Ишкашима она прини-
маете съ правой стороны р. Гунтъ; а 60 в. еще ниже 4) рѣка 
Мургабъ Гунтъ беретъ начало изъ оз. Яшиль-куль на Лличурѣ 
и пополняется значительными притоками съ лѣвой стороны, Кой-
тезякъ и Шахъ-дере. Длина Гунта 135 в. Мургабъ многоводный 
притокъ Пянджа вытекаетъ изъ оз. Чашмактынъ-куль па Болыпомъ 
Памирѣ и протекаетъ нодъ именемъ Акъ-су сначала на с. з. па-
правленіи 70 в. У Акъ-ташской долины, описавъ дугу, теченіе 
его уклоняется на сѣверо-западъ и сохрапяетъ это нанравленіе 
100 в., затѣмъ поворачиваете на восток® подъ именемъ Мургаба 
и течете 220 в. до сліяпія съ Иянджемъ подъ Кала и Мама-
ромъ. Нижняя часть его носите назваиіе Баръ-танга. ІІаиболѣе 
многоводные притоки этой рѣки суть: съ лѣвой стороны, Карасу 
(Истыкъ) на 105 в. отъ истоковъ; съ правой Анъ-байталъ на 
175 в. и Кудара на 335 в., нослѣдняя образуется сліяніемъ зна-
чительныхъ рѣчекъ Какуй-бель и Шоръ-булакъ. 5-й притокъ 
Пянджа, Ванжъ беретъ начало въ горахъ того же имени и впа-
даете нодъ Кала и Ванджъ въ 35 в. ниже Мургаба. • 

Названіе Сарыколъ есть видоизмѣнепное персидское слово 
„Сары-кохъ",—возвышенный ущелья и указываете на характеръ 
страны, расположенной на значительной высотѣ надъ уровнемъ 
моря. Кочевое населеніе пріурочиваетъ это названіе ко миогимъ 
мѣстностямъ, а китайцы, завоевав® Джптышаръ, называютъ всю 
западную горную часть казичаріи Сарыколомъ. Общпость термина 
оправдываете неопредѣленность туземныхъ показаній о грани-
Цахъ. По насколько можно было выяснить и ъ распросовъ, не 
будете, большой ошибки принять предѣлами этой мѣстности 
йа западѣ Сарыкольскія горы на востокѣ и сѣверѣ массивный 
Мусгагатинскій хребетъ и на югъ Тагдумбашъ. Подобно Памиру 
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Сарыколъ заполненъ отрогами горъ; по теченіямъ рѣчекъ обра-
зуются долины, составляются мѣста кочевокъ киргизъ китай-
ских! подданныхъ. Воды Сарыкола принадлезкатъ бассейну Та-
рима и питаютъ двѣ рѣки Кашгаріи:Ташъ-балыкъ, разливаю-
щуюся по выходѣ изъ горъ подъ кишлаками Хлнка и Тазгунъ 
ЯрКандъ-дарью, соединяющуюся въ 65 в. ниже укр. Маралъ-
баши съ р. Еизылъ-су. Невысокая цѣпь Улуграватскихъ холмовъ 
па сѣверъ Тагармской равнины, раздѣляетъ верхніе истоки на-
званных! рѣкъ. Въ сѣверной части Сарыкола протекаете, въ юго-
западномъ направленіи рѣка Кіякъ-баши, получающая начало у 
Кошъ-бельскаго перевала. Но принятіи въ себя пѣсколько ру-
чейковъ, она получаетъ названіс Мужи, протекаете далѣе черезъ 
уроч. Контомасъ и низке р. Бумонь-су, вытекающую изъ оз. М. 
Каракуль, круто новорачиваетъ на востокъ, прорываясь черезъ 
ущелье Гезъ. Въ низкией части она называется Ташъ-балыкъ и 
Яманъ-яръ. Въ южной ноловииѣ Сарыкола рѣка Кара-су нро-
текаетъ по восточной окраииѣ Тагармской равнины и вливается 
нодъ Ташъ-Курганомъ въ Яркеидъ-дарыо. Сарыколъ и Памиръ 
суть части одного и того зке нагорья и неразличаются между 
собой ни по характеру природы, ии по условіямъ климатическим!. 
Мпогіе изъ писателей считаютъ восточною границею Памира— 
Мустагатинскій хребетъ, но это несогласуется вовсе съ туземными 
иайМенованіями урочищъ. Подробности топографическія о посѣ-
щенныхіь мѣстностяхъ отнесены въ марштрутное описаніе, а по-
тому въ этомъ отдѣлѣ я ограничиваюсь кратким® геогрифиче-
скимъ очеркомъ. 

Средняя высота Памира и Сарыкола около 14,000 ф. падъ 
уровиемъ моря. Долины занимают! болѣе низкое положеніе; са-
мая возвышенная изъ нихъ есть долина Б. Памира (14,000 ф.). 
ІІаиболѣе низкая есть Ташъ-кургаиская (10,400 ф.). Горныя цѣпи, 
возвышаясь на 19,000 ф. надъ уровнемъ моря, нигдѣ не превы-
шают! поверхности долинъ болѣе чемъ на 5000 ф. Отдѣльные 
пики очень высоки. Гора Мустагъ-ата, на восточной оконечности 
оз. М. Каракуль имѣетъ 25,000 ф. Пикъ Жилиискій въ грядѣ 
Куги-балантъ па югѣ отъ Лангара достигаете 23,000 ф. Вер-
шины горъ на высотѣ 17—18 т. ф. покрыты вѣчнымъ снѣгомъ 
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и ледниками. Ледники питаютъ большую часть ручейковъ, пере-
полняя ихъ водою въ жаркое время года. Воды во всѣхъ горныхъ 
ручьяхъ чистыя, пріятпыя иа вкусъ и годныя для питья. Осенью 
происходить странное явленіе. Нѣкоторыя мелкія рѣчки, питаю-
щаяся исключительно водою отъ таянія снѣговъ, пересыхаютъ 
или на всемъ теченіи, или въ пизовьяхъ. Отсутствіе воды въ 
это время года составляете одно изъ неудобетвъ движенія по 
ІІамирамъ. Нижиія части скатовъ горъ долины и берега рѣкъ 
покрыты невысокой, но густой травой, называемой кіякъ, достав-
ляющей прекрасный кормъ для скота. Вотъ причины почему, не 
смотря на суровость жизненныхъ условій, здѣсь и поиынѣ су-
ществуете кочевая жизнь. Трава появляется въ іюнѣ мѣсяцѣ и 
выгораете къ концу сентября, тѣмъ не менѣе и въ зимнее время 
она еще годна въ пищу. Экспедиція Гордона встрѣчала на сво-
емъ пути, въ мѣстахъ остановокъ, въ февралѣ мѣсяцѣ подпож-
иый кормъ, обнаруживавшийся въ снѣжныхъ нроталинахъ; ло-
шади ѣли его охотно, предпочитая рубленой соломѣ. Взятый 
нами запасъ ячменя расходовался очень бережно, лошади пред-
почитали мѣстный кормъ и большую часть времени питались-
исключительно травой. Должно замѣтить однако, что при уси-
ленионъ движеиіи, ячмень всетаки иеобходимъ. Изъ двухъ тра-
вяпистыхъ растеній, полезную роль играете трава терскень, ра-
стущая невысокими кустиками на высотѣ не болѣе 13,600 ф., 
оиа доставляетъ прекрасное топливо. Древесная растительность 
попадается по мѣрѣ спуска въ болѣе низкія мѣста. Сначала всгрѣ-
чаются таловые кустики, спускаясь низке начинается арча и бе-
реза. На пути нашего слѣдованія, верхиій нредѣлъ древесной 
растительности былъ много замѣченъ въ слѣдующнхъ мѣстахъ. 
Въ Тагармѣ на высотѣ 10,800 ф. IIa Ваханъ-дарьѣ, у ручья 
Куянды па 13,100 ф. ІІо рѣкѣ Большой Памиръ, выше Іолъ-
Мазара на 12,600 ф. ІІо Кой-тезяку въ 9 в. западнѣе пере-
дала на 12,200 ф. По Мургабу низке внадеиія Акъ-байтала на 
12,000 ф. У подошвы нерев. Янги-даванъ 10,700 ф. и по рѣкѣ 
^аанды въ 13 в. западнѣе перевала того зке имени на высотѣ 
12,300 ф. IIa занадномъ концѣ Аличура близь оз. Ашиль-Куль 
Н а 12,600 ф. Газница въ уровняхъ указываете, что кромѣ извѣст-
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наго предѣла поднятія, на произрастеніе имѣетъ вліяніе также 
и степень укрытія отъ вѣтра. Культурная нолоса въ мѣстиостяхъ 
посѣщенныхъ мною начинается въ Тагармѣ на высотѣ 10,000 ф. 
Въ Вахапѣ на высотѣ 10,900 ф. Въ Алтынъ-мазарѣ на ф. 
На Мургабѣ у внаденія ручья Улысу-булакъ т. назыв. пробное 
поле недало еще пока результатовъ. На р. Кударѣ на высотѣ 
около 9000 ф. 

Континентальное и возвышенвое нолозкеніе нагорья обусловли-
ваете суровость климата. Всѣ раснросы англійскихъ и русскихъ 
путешественниковъ указываютъ на непостоянство въ распредѣ-
леніи временъ года и единственный ныводъ можете быть сдѣ-
ланъ тотъ, что здѣсь существуетъ только два времени года: су-
ровая зима и теплые лѣтиіе дни. Лѣто продолжается около 4 
мѣеяцевъ іюнь, іюль, августъ и часть сентября. Остальное время 
господствуете стужа и выпадаете глубокій сиѣгъ. Зимніе холода 
бываюгь свыше 30° С. Члены Форсайтовской миссіи испытывали 
въ апрѣлѣ мѣсяцѣ холода—5° увеличивавпгійся вѣтромъ. Мы 
пробыли лучшее время года, встунивъ на Памиры въ началѣ лѣта 
и закончивъ работы въ сентябрѣ. Наибольшая степень холода 
была испытана нами въ сентябрѣ 4, 9, 15 и 10, когда термо-
метръ къ утру понижался до 10°. Жаркіе дни стояли въ августѣ. 
Разница температуры дня и ночи очень велика и темпера-
тура быстро понижается съ закатомъ солнца за ближайшія 
горы. Разница между показаніями термометра въ тѣни и на 
солнцѣ также велика. 

Вѣтры дуютъ почти постоянно вдоль теченія рѣкъ и ручьевъ. 
ІІаиравленіе бываете одно изъ двухъ съ верху или съ низу 
ущѳль и долины. Иногда въ течепіи сутокъ направленіе мѣияет-
ся. Во время двшкенія нашего отряда виизъ по Музъ-колу. 
4 сентября холодный вѣтеръ со стороны котловины оз. Кара-
куль дулъ съ такою силою, что мы вынуждены были остано-
виться. Иесокъ и мелкіе камышки высоко поднимались и засорили 
глаза; лошади отказывались идти, дыхапіе захватывало. Лѣтомъ 
вмѣсто дождя выпадаете снѣжная крупа. Конечно температура 
измѣияется въ зависимости отъ вертикалыіаго положенія мѣст-
пости и стенеии ея укрытія отъ вѣтра; при движеніи прихо-
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дится въ теченіе дня испытывать различный атмосферическія 
вліянія. 

Въ иоясиепіе сказаннаго о температурѣ я считаю не лишними 
привести въ приложепіи выдержки изъ таблицы метеорологиче-
скихъ иаблюденій во время экспедиціи. Наблюденія производи-
лись падъ термометромъ, новѣшепнымъ на воздухѣ въ тѣни. На 
Памирѣ и Сарыколѣ какъ и но всюду на большихъ высотахъ 
атмосфера крайне разрѣжена. Свойство это, называемое у киргизъ 
тутекъ, различно дѣйствуетъ на людей, но въ болыпивствѣ слу-
чаевъ не прииоситъ опаспыхъ поелѣдствій для здоровья. Фанзъ-
Вухшъ 34 лѣтъ испытывали во время пребыванія на Памирѣ 
89 біеній пульса въ минуту, а его товарищъ 27 лѣтъ ne могъ 
дышать и его пульсъ бился въ минуту 99 разъ. Изъ путниковъ 
Гордона больше другихъ страдали клюпгиикъ; при подъемахъ 
выше 12 т. ф., съ ними дѣлалось головокруженіе. При ѣздѣ 
верхомъ рѣзкость воздуха не чувствуется, но при движеніи пѣпі-
комъ испытывается стѣспепіе въ груди и серцебіеиіе. Въ особен-
ности трудно подниматься въ верхи. Головокруженіе, дурнота, 
Щумъ въ ушахъ, истеченіе крови носомъ случается не со всякими. 
Быстрый переходи отъ сгущеннаго воздуха къ разрѣжеиыому 
безъ сомпѣнія долягенъ бы вызвать крайне вредный послѣдствія; 
но въ даниомъ случаѣ, при медленномъ нереходѣ изъ нижнихъ 
слоевъ воздуха въ верхнія, организмъ постепенно и незамѣтпо 
нриспособляется. Изъ чииовъ нашей экспедиціи Ура-тюбинскій 
сартъ Маразисъ и казаки Лопатииъ послѣ прохожденія высокаго 
перевала испытывали Сильное утомленіе и приступы лихорадки. 
Послѣднее можно отчасти объяснить тѣмъ, что па перевалах! 
всегда дуетъ холодный вѣтеръ. Вообще же казаки не. страдали 
°тъ недостатка воздуха; жалѣя лошадей они поднимались пѣш-
ROM! на трудные перевалы и зачастую переносили на рукакъ вьго-
RH на большихъ высотахъ. Употреблеиіе пищи и винной норціп 
также не производило на нихъ никакого дѣйствія. Можно было 
Замѣтить обратное, что признаки утомленія и головокруженіе 
Наступали скорѣе когда приходилось долгое время оставаться 

е з ъ ѣды. Вліянію разрѣженной атмосферы подверясены и лси-
в°тныя. При крутыхъ подъемахъ необходимо часто давать лоша-
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дямъ остановки и должно принять постоянным* правилом* не 
кормить ячмеиемъ перед* восхождепіемъ на перевалъ. ІІо мѣрѣ 
спуска внизъ, постепенно испытывается облегченіе отъ какой то 
тяжести и прибыль силы. 

Малая плотность воздуха служить причиною поииженія точки 
кипѣнія воды, что въ связи съ недостатком* топлива въ этихъ 
мѣстиостяхъ составляет* важное хозяйственное неудобство. Ког-
да вышла мука мы пробовали варить ячмень, но опыты съ вар-
кой неудались. Взятый наі^и изъ Вахана горохъ не разваривался 
па Аличурѣ до надлежащей степени мягкости зерен* даже и 
при непрерывном* йипяченіи въ продолженіи суток*. 

Несмотря на приведенный крайне неблагопріятныя условія 
для жизни на ІІамирѣ и Сарыколѣ обиліе пастбищъ привлекает* 
сюда кочевников*. Если вѣрить разсказамъ, 20 лѣтъ тому на-
зад* Аличуръ Большой и Малый Иамиры представляли лѣтомъ 
оживленную картину. Въ долины эти выгонялись на пастбища 
стада изъ Вахана, ІПугнана и Джитышара. Теперь многое измѣ-
нилось, взаимныя распри разогнали кочевников* на окраины на-
горья и названный мѣстности приняли вид* голой, ттустыии на 
которой лишь мѣстами сохранились слѣды минувшей жизни. 
О ней свидѣтельствуютъ могилы; сохратшвшіяся въ народной 
памяти легенды; полуразрушепиыя работы, а кое гдѣ и остатки 
кишлаков*. Теперь собственно на Памирѣ народонаселвніе лѣ-
томъ встрѣчается въ слѣдующихъ мѣстахъ. Въ верховьяхъ Учъ-
кола мы встрѣтили два аула, по 5 юртъ въ каждом*. У пере-
вала Бузъ-тере, около 20 юртъ; и по теченГю Ііудары и въ Кокъ-
джарѣ около 50 юртъ Саиба Назара. Большая часть кочевни-
ков* удалилась въ безопасный Сарыколъ при Лкубъ-бекѣ, нодъ 
защиту его строгих* порядков*. Шугнанцы и Ваханцы, ведущіе 
нолуосѣдлую жизнь, не выходят* за восточные предѣды своей 
тсрриторіи. Наши кара-киргизы, опасаясь покушеній Саибъ-ІІа-
зара, посѣщаготъ только изрѣдка окрестности Алтынъ-мазара, но 
большинство не переходит* за Алтайскій хребет*; и таким* об-
разом* Саибъ-ГІазаръ остается единственным* хозяином* Пами-
ра. Саибъ Назар* кара-киргиз* выходец* съ Алая, гдѣ имѣлъ 
мѣето жительство при Кокаискихъ ханахъ, приходил* па лѣ-
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товки на Апакъ (урочище ближе къ Мургабу). Съ занятіемъ 
Ферганской области русскими, Саибъ-ІІазаръ перекочевалъ на 
постоянное жительство въ уроч. Кокъ-Джаръ, сошелся на дру-
жественную ногу съ бывшимъ Шугнанскимъ ханомъ Юсуфъ-али, 
который сохранилъ за ннмъ титулъ датки (генерала) пожалован-
ный еще Коканскими ханами и поручилъ ему сборъ зякета съ 
каравановъ, проходившихъ въ ограниченном! числѣ 5—10 лоша-
дей изъ Маргелана черезъ Алай, иерев. Каиндът, Тохта-Корумъ 
и но Кударѣ въ Шугнанъ. Вмѣстѣ съ тѣмъ Юсуфъ-али подстре-
кал ъ его совершать иабѣги на киргизъ, кочующихЪ въ Сарыко-
лѣ и па Алаѣ, для угона скота, обязавъ дѣлиться награбленной 
добычей. Въ оправданіе Саибу-ІІазару можно замѣтить, что ала-
ыаиы—явленіе повсемѣстное и теперь на окраинахъ Памирскаго 
нагорья, не вошедшаго въ составь какого либо изъ смежныхъ 

^государств!, a набѣги Саиба-Назара на Алайскихъ киргизъ—бы-
ли вызваны чувствомъ мести за обиду, нанесенную въ дѣлѣ сва-
товства. Сами алайцы сознаютъ себя передъ нимъ виноватыми. 
Нынѣшнимъ лѣтомъ они первые вторично послали сватовъ къ 
Саибъ-Назару, упрашивая его вмѣстѣ съ тѣмъ переселиться на 
Алай. Съ пазначеніемъ нынѣ афганскаго намѣстника въ Шуг-
нанѣ связи Саибъ-Назарова рода съ этимъ ханствомъ прекраща-
ются и члены его, какъ бывшіе коканскіе подданные, должны 
быть причислены къ одной изъ Алайскихъ волостей. Оказавъ 
нынѣшнимъ лѣтомъ услуги нашей экспедиціи, Саибъ-Назаръ за-
служивает! полнаго прощенія въ, простуикахъ своего нѣсколысо 
темнаго нрошлаго ') Аулы Саиба-Назара такимъ образомъ есть 
послѣднее кочевье русских! подданных! на югѣ Ферганской 
области. 

Китайскіе подданные, жители Сарыкола, за исключеніемъ 
Ташъ-курганской равнины, населенной таджиками, суть киргизы 
Магометане суиитскаго толка. ІІо образу жизни не отличаются 
°тъ кара-киргизъ Ферганской области, только несравненно бѣд-

') Н а первое время ихъ должно освободить отъ податей. Взамѣиъ того, они 
" Г о д я с ь на границѣ съ НІугнаномъ могутъ доставлять свѣдѣпіи о происходя-
"^мъ въ Бадахшаиѣ . Одннь изъ сывовей Саиба-Назара, Матисъ виолпѣ приго-
*е®ь для роли развѣдчика. 

4—xi 
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пѣе. Для кочевокъ выбираютъ мѣста богатыя подножнымъ 
кормомъ въ долипахъ рѣкъ и по берѳгамъ озеръ. Въ адми-
нистративноиъ отпошеніи группируются въ бекства и управ-
ляются выборными или самими беками. Изъ всѣхъ мѣстностей 
Сарыколы только въ Тагарлинской равнимѣ и Таибъ-Кунганѣ 
нроизрастаютъ хлѣбныя растенія. Въ оеталышхъ мѣстахъ воз-
вышенное положеніе и климатическія условія неблагопріятству-
ютъ тому. Такъ уроч. Мужи имѣетъ высоту 11700, оз. M. Кара-
куль 12300 (Тагармская равнина 10600), Рапгъ-куль 12600. 

На зиму кочевники перебираются въ болѣе пизкія мѣста или 
оставаясь вблизи своихъ лѣтовокъ выбираютъ ущелья хорошо 
укрытыя отъ вѣтра. Большое число киргизъ прикочевываете на 
зиму на Мургабъ, въ окрестности Маз. Шазявъ. Главное заня-
тіе Сарыкольскихъ киргизъ скотоводство. Здѣсь повсюду въ 
чнслѣ домашпяго скота содержатъ яковъ (туземная порода гор- ° 
ныхъ коровъ) называемыхъ кутасами. Это массивное и на видъ 
крайне неуклюжее животное доставляете всѣ средства суще-
ствованія. Молоко его очень питательно. Изъ него приготовля-
ютъ айранъ, катыкъ, кайманъ, пшлакъ и крутъ. Лѣтомъ доятъ 
три раза въ день, зимою два. Каждый удой даетъ до 4-хъ 
болыпихъ сартовскихъ чашекъ. Мясо куласа нѣсколысо жестче 
обыкновепыыхъ домаіпнихъ коровъ. Якъ живете до 20 и болѣе 
лѣтъ. На болыпихъ высотахъ превосходить лошадь по всей спо-
собности карабкаться на почти недоступный скаты, но пиже 
10 т. фута непереиоситъ сгущенной атмосферы и лѣтней жары 
становится лѣнивымъ и непокорпымъ. Имъ пользуются и для 
верховой ѣзды и для перевозки тяжестей. При верховой ѣздѣ 
его засѣдлываютъ обыкновепнымъ сартовскимъ сѣдломъ. Пере-
возку тяжестей производятъ въ корзинкахъ, навыочениыхъ на не-
го съ обѣихъ сторонъ. Бѣсъ груза можете превосходить пять 
пудовъ. Бараны, составляющее самую важную отрасль домашпяго 
хозяйства, крупные кюрдючные. За послѣдніе годы жители въ 
значительной степени обѣднсли отъ повальной болѣзпи, поража-
ющей домапіній скотъ. Болѣзнь эта распространяется почти по-
всемѣстно въ Сарыколѣ и носить назвавіе Букъ-Мурупъ; она вы-
ражается въ опухлости ноздрей и истсченіе слизи изъ носовыхъ 
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отверстій, весьма прилипчива переходить отъ барановъ къ ку-
тусамъ, но лошадей не касается. Большимъ подспорьемъ къ су-
ществованію слузкитъ охота на архаровъ и кіиковъ—горныхъ 
барановъ и козловъ. Искусный охотникъ при счастіи убиваетъ 
до 50 шт. въ годъ. ІІорохъ или нокупаютъ въ Кашгарѣ или 
приготовляютъ сами изъ тура (селитры) находимой на мѣстѣ и 
сѣры, покупаемой въ Кашгарѣ. Медвѣдей, равно и дисицъ бьютъ 
ради ихъ шкуры. Выставляютъ также капканы для ловли звѣ-
рей. На большихъ озерахъ, въ особенности на Яшиль-кулѣ и 
Зуръ-кутѣ водятся болынія стада гусей и утокъ. Во всѣхъ рѣ-
кахъ есть рыба, но киргизы не употребляютъ ее въ пищу. Чис-
ло кочевниковъ Сарыкола вмѣстѣ съ осѣдлыми таджиками Ташъ-
кургаиа можетъ быть опредѣлено только приблизительно. 

Н а з в а н і е б е к с т в ъ . 
Число 

юртъ. 

Число ' ) 

жителей. 

Число 
выставляе-
мых« джи-

гитов«. 

1. Бекетво по Батъ-кіикѵ Кассымъ-бека . . . 
2. Бекстио по Бумаиъ-кудю и Рапъ-кулю Тор-

супъ-оека и Крумчп-бія . . . . . . . . . 
3. ііекство по M. Кара-кулю и часть Бумои«-

куля Пуаті-бека . . 
4. По М. Кара-кулю и частью Рапгъ-кулю 

1'охта-бска 
5. По Тагармской равяинѣ пр. Карасу Пар-

мати-бека . . 
С. Но верховьям« Кара-су на Акь-Ташъ и 

в« до.шн'Ь Акъ-Джиг.іи Тохтамшт-бска , 
7. Въ Ташъ-Кургапской равняв!; и Тагдум-

баши Аблассат-бека 

114 

80 

50 

50 

70 

45 

684 

480 

300 

300 

420 

270 

1000 

Итого болѣе 400 3354 18 

Въ юртѣ можно считать отъ 5—7 дупіъ или средней цифрой 
6 человѣкъ обоего пола. Присоедииивъ сюда же кочевья на Учъ-
Колѣ, Цшартѣ и Бузъ-тере обшее число киргизъ китайскихъ 
иодданныхъ въ Зтихъ мѣетиостяхъ можетъ быть выражено круг-
лою цифрою въ 3500 человѣкъ. 

1 0 « выселеніомь жителей изъ Вахана пъ Ташъ-кургап« и Тагарму, случив-
шееся въ августѣ мѣсядѣ иыпѣшияго года число жителей в« Сарыколѣ увеличи-
лось болѣе ч і м ь па 1500 челоігіікъ. 

4 * 
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Отношеыія бека къ китайскимъ властямъ выралсаются въ 
обязанности поставлять въ Кашгаръ для разсыльной службы 
длсигитовъ, въ числѣ зависящемъ отъ числа юртъ иодвѣдомст-
венныхъ ему киргизъ. Всѣ китайскіе киргизы выставляютъ 9G 
джигитовъ, въ томъ числѣ Сарыкольскіе вмѣстѣ съ тадяшками 
Ташъ кургана 18 ч. Ихъ снабжаютъ лошадью, одеждой и вы-
нлачиваютъ по 15 тилей въ годъ жалованья. Китайцы съ своей 
стороны выдаютъ джигитамъ натурой продовольстіе и фуражъ. 
Разъ въ 2—3 мѣсяца беки ѣздятъ въ Кашгаръ, преимуществен-
но для собственныхъ надобностей и разъ въ годъ обязательно 
съѣзжаются всѣ на осеннее празднество. Китайскіе чиновники 
рѣдко нріѣзжаютъ въ Сарыколъ; это дѣлается лишь по пригла-
шен! ю самаго бека въ рѣдкихъ случаяхъ, для рѣшенія на мѣстѣ 
какихъ либо спорныхъ вопросовъ. Подати съ жителей собираются 
двоякого рода, анкетная въ зависимости отъ числа головъ рога-
таго скота и джигитная. Тотъ и другой вядъ сборовъ поступаете 
въ распоряженіе бека, отъ него асе зависите уменьшить или 
увеличить ихъ. Судя по бѣдной обстановкѣ, окружающей бековъ, 
ннчѣмъ не отличающей ихъ отъ другихъ зажито чныхъ кочевни-
ковъ; подати недолжны быть велики, по вообще ихъ количество 
иеопредѣлено какой либо нормой. Мнѣ говорили, что въ Ташъ-
курганской равнинѣ жители вовсе податей не платятъ, Аблас-
санъ-бекъ на столько богатъ, что моасетъ изъ своихъ средствъ 
поставить на службу въ Кашгаръ 3-хъ джигитовъ. Изъ распро-
совъ можно было убѣдиться, что китайцы удравляюте своими 
подданными на западной окраинѣ Кашгаріи совершенно беско-
рыстно, не извлекая для себя никакихъ выгодъ, не затрагивая 
ни религіи ихъ ни національности. Изъ всѣхъ встрѣченпыхъ 
нами киргизъ только одинъ бекъ Фарманчи былъ одѣтъ въ ки-
тайское платье. Престунленія караются съ такою лее строгостью, 
какъ и при Якубъ-бекѣ, но безъ причины наказаній не налагается. 

При всемъ томъ меня удивляла нелюбовь киргизъ къ ихъ 
поведителямъ и симиатіи ісъ русскимъ, выразившіяся въ дружест-
венномъ иріемѣ повсюду ветрѣчениомъ нами. Киргизы хорошо 
сознавая, что ихъ ожидаете отвѣтствеиность за услуги, оказан-
ный русской эксиедиціи, не колеблясь выполнили наши требова-
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нія. Только въ болѣе серьезныхъ случаяхъ, когда опасность 
открыто навлечь ненависть китайцевъ казалось близкою, ихъ 
брало сомнѣніе, но решительно отданное приказаніе заставляло 
измѣнить тоиъ въ нашу пользу. Иначе было въ Ташъ-курган-
ской равнинѣ. Таджикское населеніе ея отнеслось къ намъ по-
дозрительно, если несказать враждебно. Впрочемъ это отчасти 
объяснимо постоянными страхомъ опасности отъ сосѣдей, въ ко-
торомъ воспитаны мѣстные таджики. 

По многими особешгостямъ, выдѣляющимъ Тапіъ-Курганскую 
равнину отъ нрочихъ частей Сарыкола, она нуждается въ болѣе 
подробномъ описаніи. Равнина эта ограничена на сѣверѣ невы-
сокими южными отрогами Мустагатинскихъ горѣ, съ востока 
обнаягеннымн крутыми скатами хребта Канда. На югъ прости-
рается до Тандумбаша, на западѣ сливается переходя въ холмы, 
съ невысокой горной грядой Неза-ташъ. Съ сѣвера на югъ 
имѣетъ длину 16 в. Съ востока на западъ протяженіе ея равно 
7 в. Общая площадь 119 кв. в. Эта ровная гладкая равнина съ 
глинистой почвой, окаймленная на сѣверпой окраинѣ р. Кирасу, 
на западѣ Шинданскимъ ручьемъ и нересѣчена с.ъ юго востока 
на сѣверо-западъ рѣкой, стекающей въ Тагдумбаша. Рѣки съ 
ихъ развѣтвленіяии и выведенными изъ нихъ арыками прорѣзы-
ваютъ равнину въ различныхъ нанравленіяхъ и образуютъ рядъ 
оазисовъ, покрытыхъ зеленыо или воздѣланныхъ. Изъ дали съ вы-
соты Чушманскаго перевала можно обозрѣть все пространство 
равнины, представляющееся гладкими темнымъ подемъ съразбро-
санными по немъ зелеными пятнами и серебристыми струйками 
ручьевъ. Жители группируются въ трехъ кишмакахъ Чушминъ, 
Тизнафъ и Ташъ-курганъ; первый содержитъ всего три киргиз-
скихъ семейства. Въ двухъ остальныхъ живутъ таджики, возвра-
тившіеся изъ Кашгара при новомъ китайскомъ управленін, по-
слѣ 10 лѣтией неволи при Якубъ-бекѣ. 

Въ 1866 году Сарыколъ признали свою зависимость отъ 
Якубъ-бека, по впослѣдствіи правитель его Алифъ-бекъ, вслѣд-
ствіе общихъ смутъ на Памирѣ и въ ІИугпанѣ отказался приз-
навать власть правителя Алтыіпмара. Тогда въ япварѣ 1869 го-
да изъ Яркенда была снаряжена экспедиція противъ города 
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Сарыкола. Отрядъ Алифа былъ разбить, онъ бѣжалъ и жители 
почти поголовно высланы въ Яркендъ и Кашгаръ, гдѣ занима-
лись поденной работой и жили въ крайней бѣдпости; иѣкоторые 
изъ нихъ болѣе способные къ военной службѣ были взяты въ 
сарбазы. Возвращение на родину послѣдовало несколько лѣтъ 
тому назадъ. До 50 разрушенных* отдѣльиыхъ домиков* въ за-
падной части равнины указывают* на степень ея населенности. 
Теперь кромѣ трех* названных* кишлаков* жители лѣтуютъ на 
пастбищах* въ юртахъ и лишь на зиму всѣ до одного носеля-
готся въ кишлаках*. Общее число ихъ достигает* 1000 душъ, 
находящихся под* управлепіемъ Ташъ-куранскаго бека Аблас-
сака. Ташъ-курганцы суть таджики шіиты магометане. Нѣкогда 
по ихъ собственным* иоказаніямъ они занимали выдающееся 
значеиіе среди своих* сосѣдей Кунжутцевъ, Вахаіщевъ и Шуган-
цевъ и самая крѣпость Ташъ-курганъ была построена въ глу-
бокой древности. Легенды соединяют* ея основаніе съ именем* 
Абросіаба. По всей вѣроятности Ташъ-курганъ идентичен* съ 
turn, lapibea, о которой разсказываютъ во II ст. до P. X. Маесъ 
Титанусъ, Македонскій купецъ, сдѣлавпіій первое описапіе ка-
раванной дороги изъ Бактріаиы въ Серику. Въ сравнительно 
новую эпоху Ташъ-кургаиъ неоднократно подвергался нападе-
ніямъ Кунтужцевъ, Ваханцев* и Сарыкольцевъ, что выработало 
въ жителях* энергичный характере. Въ послѣдній раз* они иод-
вергались разбойничьему набѣгу въ 1877 году. По смерти Якубъ-
бека, когда въ Кашгаріи временно господствовало междусобіе, 
началась кратковременная борьба между Бикъ-кулы бекомъ изъ 
Кашгара, Кіязъ-бекомъ изъ Хотала и Хакимъ Ханомъ тюрей изъ 
Аксу. Нослѣдній, будучи разбит* Бикъ-кулы бекомъ приЯйдахъ, 
иосиѣшію спасся бѣгствомъ въ русскія владѣнія и поселился въ 
Андижаыѣ. При этом* онъ потерял* все свое состояніе. Быть 
может* ради желанія попытать вновь счастье на политическом* 
ноприщѣ, а может* быть и просто съ цѣлыо грабежа, онъ со-
ставил* себѣ шайку изъ андижаицевъ и алайцевъ и предпри-
нял* набѣгъ на Сарыколъ, имѣвшій въ результатѣ обѣдпѣніе 
ташъ-курганскихъ таджиков*. Съ тѣхъ пор* уже 6-ть лѣтъ на-
наденій другихъ небыло. Тѣмъ не менѣе подозрительность за-
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ставляетъ ихъ быть очень бдительными. Въ Тагармѣ учрежден® 
ими ісараулъ, что бы предупреждать об® онасноети. За нашей ноѣзд-
кой они слѣдили весьма тщательно и съ трудом® удалось разсѣять 
ихъ подозрѣнія на столько, чтобы, проведя одимъ деньвъТашъ-
курганской равнинѣ на бивакѣ, выполнить жедательныя работы 
безъ особой иомѣхи. 

Типъ Сарыкольскихъ жителей очень красивъ, они выеокаго роста, \ 
плотно сложены имѣготъ интелегентное лицо, обрамленное ко-
роткою густою растительностью, глаза голубые оживленные, мно-
гіе носятъ длинные волоса какъ знакъ воспоминанія объ утратѣ 
дорогихъ для нихъ людей. Въ разговорѣ проявляютъ находчи-
вость и остроуміе. Они хорошіе пѣшеходы, храбры, но не за-
носчивы. Цѣны депьгамъ не знаютъ, торговлю ведутъ преимуст-
венно въ обмѣнъ на естественные продукты, но почти ни въ чемъ 
привозном® ненуждаются, за исклгоченіемъ самаго малаго. Ихъ 
родъ занятій скотоводство и землепашество. Породы скота тѣ-же, 
что и въ другихъ мѣстностяхъ Сарыкола. Особыя благопріятныя 
условія, въ которыхъ поставлена Ташъ-кѵрганская равнина, за-і 
щищенная отъ господствующих® вѣтровъ окрестными горами и 
расположенная на высотѣ 10400 ф., служат® причиной значи-
тельнаго достатка жителей. Здѣсь воздѣлываются пшеница, яч-
мень и горохъ, .урожай очень слабый, обыкновенно самъ 3, но 
случается, что при раннемъ наступлении холодовъ недозрѣвшіѳ 
всходы гибнутъ, что случилось и въ нынѣшнемъ году. Сравни-
тельно благопріятныя атмосфорическія условія даютъ полную 
возможность къ лѣсоразведенію. Прежде около крѣпости Ташъ-
курганъ быль выроіценъ садъ; онъ быль вырубленъ по приказа-
нію Якубъ-бека одновременно съ выселеніемъ жителей. Теперь 
во всей равнинѣ осталось очень немного деревьевъ. Охотой за-
нимаются лишь не многіе, такъ какъ болѣе крупные звѣри ар-
хары и кіики водятся далеко. Ружья имѣются не у всѣхъ. Много 
лѣтъ тому иазадъ въ Ташъ-курганѣ был® большой базар®, на 
который нріѣзжали изъ сосѣднихъ стран® и городов®, но теперь 
жители, какъ упомянуто выше, даже не знаютъ цѣны депьгамъ 
Все необходимое для себя покупают® отъ купцов®, пріѣзжающихъ 
азъ Кашгара. Караваны, идуіціе изъ Афганистана, привозят® кра-
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ски, индійскій чай, фисташки и пригоняют® лошадей. Караваны, 
слѣдующіе черезъ Ташъ-курганъ, не велики, отъ 10—20 лоша-
дей. Ходятъ почти исключительно зимою, такъ какъ въ ато время 
года пути сообщенія удобнѣе, чѣмъ лѣтомъ. 

Въ сосѣдиемъ Тагдумбашѣ также кочютъ таджики. Разсма-
тривая Ташъ-кургапскуго равнину какъ узелъ путей сходящихся 
изъ Вахана, Ферганы, Кунжута и Кашгара, должно обратить вни-
маніе на ея средства обороны. Они составляются условиями МЕ-
СТНЫМИ въ связи съ подновленной Ташъ-курганскон крЕпостыо. 
Достуиъ въ равнину менЕѳ труденъ съ восточной стороны изъ 
Кашгаріи, гдЕ нЕтъ трудно одолимыхъ естественных! преградъ. 
Изъ Тагармской равнины молено проникнуть или черезъ ущелье, 
образуемое р. Карасу—очень узкое, въ пору высокой воды и 
посдЕ дождей непроходимое для навыочныхъ лошадей; или НЕ-
СКОЛЬКО болЕе кружной дорной черезъ Чушманскій перевалъ не-
высокій, но скатъ котораго къ Ташъ-кургаиу крутъ и размытъ 
водой. Изъ Вахана и съ ІІамировъ ведетъ дорога по ущелью 
Шинданскаго ручья, слЕдовать по ней можно только зимою. 
Другая дорога въ началЕ ведетъ также но Шинданскому ручью, 
а затЕмъ въ обходъ черезъ перевалъ Стунъ, высшая точка ко-
тораго лежите па 13200 ф. Иодъемъ на перевалъ съ восточной 
стороны очень труденъ. Спускъ въ равнину значительно легче. 
Съ южной стороны доступы черезъ Тагдумбашъ весьма кружны 
и нелегки. КрЕпость Ташъ-курганъ помЕщается въ центрЕ рав-
нины на краю срЕза длиннаго невысокаго уступа восточныхъ 
отроговъ Тагдумбашинскихъ горъ. Она занимаетъ командующее 
положеніе въ равнипЕ, съ восточной сторопы примыкаетъ къ 
болотистымъ берегамъ р. Тагдумбагаской, развЕтвленія которой 
па миогія рукава дЕлаетъ мЕстность топкимъ заливпымъ лугомъ. 
Старая крЕпость, на прежнее существовапіе которой указывают! 
каменныя и землистыя кучи, была построена на холмообразном! 
основаніи, сложенномъ изъ большихъ глыбъ нетесаинаго камня. 
Современный курганъ помЕщается въ 10. В. части прежняю и 
имЕетъ видъ полуцилиндрической башни съ подковообразным! 
оспованіемъ, и съуженной въ верху. СтЕны прочно выведены 
изъ глины высотою примЕнительно къ мЕстности 8 — 1 3 е., 
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имѣютъ въ верху зубцы и пробитые на 4 — 1 0 ' отъ земли 
бойницы. Въ крѣпость ведетъ единственный входъ съ север-
ной стороны, прикрытый поданной впереди пристройкой. Доступъ 
въ него ведетъ по холмообразному основапію крѣпости между 
камней. ІІрежпій входъ, теперыюлуразрушенный, были прикрытъ 
съ обѣихъ сторонъ глиняными траншеями и покрытъ сверху. 
Внутри крѣность переложена глиняными стѣнками, отделяю-
щими жилища и хозяйственный постройки ея обитателей. Ташъ-
курганъ можетъ вместить более 250 ч. гарнизона. 

Въ одной версте восточнее крепости на срезѣ местности 
имеется кладбище, которое въ предположены! дЬйствій насту-
пающаго съ северо-западной стороны, можетъ быть второю по-
зиціею для пенріятеля; она. отделена отъ крепости запаханными 
полями. Атаку крепости открытою силой выгоднее повести съ 
севера со стороны входа въ нея. Некоторые местные предметы 
и складки дадутъ возможность удержаться стрелками передъ 
штурмомъ. Но, конечно, даже и при тѣхъ средствахъ обороны, 
какія заключены въ крепости въ настоящее время (т. е. фитиль-
иыя ружья,) открытую атаку должно признать де.томъ труд-
ными. Более выгодъ и никакого риску " представить непродол-
жительный обстрелъ ея изъ горныхъ орудій. 

Списокъ пунктоиъ, оысота которыхь опредѣлена барометрически 
Генералънаго Штаба Капитаномъ Путлта на Памирѣ. 

Вычибленія протводи.гъ АсЫрономъ ІІІварцъ. 

М ѣ с т а наблюдений. 
я СО 

Мѣста наблюдоній. i¿ и со >. 

I 
Г. Кокань 
Г. Ошъ 
Г. Гульча 
Уроч, Кизшъ-будавт . . . 
ІГереи. Талдывъ . . . . 
Уроч. Сары-ташь (Алай) 

1 ООО 7 
3300 8 
5000 
8500 9 

11900 
10300 10 

Барь-тюбе 
Кизылъ-артъ (астрокоміічесв. 

иупктъ па сѣвери. склонѣ). 
Перевалъ Кпзылъ-артъ (пре-

жнее опрецѣленіе) . . . . 
Оз. Б . Кара-ку.ть 

11500 

13400 

14010 
13200 
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Мѣста наблюдений. 

« Ä 

Мѣста наблюденій. 

1 1 Перев. Кара-артъ 16400 
12| Уроч. Сары-белі 12800 
13 ІІерев. Кашъ-бсль 1-й . . [2S0Ü 
14 » Кашь-бель № 2-й . . 13300 
15 Уроч. Мужа 11700 
16 Перев. Д а п г л л ь - б а ш п . . . . 11900 
17 Уроч. К о н т ш а с ъ 11100 
18 О.). Бумов ь-куяь 10800 
19 Уроч. Куявда 12100 
20 Оз. М. Кара-куль 12300 
21 Перев. Улуграватъ 13700 
22 Таѵармская раішииа . . . . lOjOO 
23 Дерев. Чушмапь 11600 
24 Укр. Ташъ-вургант 10400 
25 Дерев. Ступь . . . . . . 13200 
26 Руч. Шннданъ (подножье 

перев. Стунскаго) . . . . :11500 
271 Дерев. Неза-ташъ 14900 
28 Уроч. Акъ-ташь 13100 
29 » Балгынъ 118000 
80 Рѣка АКъ-су (бдпзь ѵроч. ¡ 

Паигазь) . . ' . . . ! . . ¡12500 
31 Уроч. Рангъ-куль (запади, 

конецъ озера) І12600 
32 Р. Акх -байтаяъ (Гѵгурть-

саи) ' . " . ' . . 12300 
83 Р. Мургабъ (5 в. къ востоку | 

отъ Маз. Шазлнъ) . . . . 
34 Р. Мургабъ (увонда лѣтнѳй 

дороги 
so Р . Мургабъ (у впадеиія Шиль-, 

бюли). . .' 11800 
36 Аулъ на сѣверн. свдонѣ ве-

ровала Бузъ-тере . . . . 13100 
37 Дерев. Бузъ-тере 14900 
38 Кари, Джи.іга (южный склоиъ 

Бузъ-тере) 13700 
39 Аличѵръ (впадеяіе ручья ' 

Деі&ра) . . JiSlOO 
40 Креень-булавъ (астрон. нунк. 

близь оз. Аишль-куль) . . 12500 
41, Кой-тезлкъ (сЬверп. свдадъ). 13600 
42' Пере», Koïi-тезякъ 14000 
48| Мѣсто ночлега 21-то Іюля. . I l l800 
44 » « 22-го Іюля. , 11800 

11900 

11800 

Кой-тезякъ (Тогузъ-будакъ) . 
Ущелье Тамди (южн. часть). 
Рабагъ Абдула-хаиъ (А.ін-

чуръ) 
Домки соли (Аличурь) . . 
Площадка ручья Харгоши . 
Перевадъ Харгоши . . . . 
Мѣсто ночлега у озера иа 

южномъ Хирговш 31 Іголя. 
Мазаръ па (Б. Паширъ) . . 
Юлъ-Мазаръ (Б. Паширъ). . 
Зуръ-кудь (Б. Паширъ). . . 
Водораздѣль верхішхъ озеръ 

(Больш. Паширъ) 
Перев. Вендерскаго . . . . 
Оз. Чакшактын ь (М. ІІаіпиръ), 
Р . Куявды 
ЛангарскШ подъем ь . . . . 
I Ia Ваханъ-дарь i.  
Джейлаѵ Б а ч ъ - г ё в ъ . . . . . 
Б.пшній Сархадскій перев. . 
Оархадъ 
Мирст. 
Аличуръ почлегъ 
Мазаръ ПІазяпь Мургабъ) . 
Ключи Карасу 
Р . А к ъ - б а й т а д ъ (рабашъ 

X 1-й) 
Дерев. Акъ-байтадъ . . . . 
Мазаръ Ко куй - бель (поч-

легъ) 
Дерев. Кизылъ-белесъ. . . . 
Н а пути едѣдов. 6-го сентя-

бря 
Кокъ-джиръ 
Кизыль-тугай 
Подножье Анги-даваиа . . . 
Перев. Лпги-даваіп  
Кара-джима (нодпожье перев. 

Каинды) 
Перев. Каішды  
На пути слйдон. 16-го сеп-

тября 
На пути слѣдов. 16-го сен-

тября 



— 5 9 --

ІІаблюдспіе, температуры передъ восхо-
домъ солнца• Термометра Цельзіуса. 

19 Іюня Оз. Каракуль . . . . . + 6° 
21 » Уроч. Сары-бель . . , . + 6° 
22 » V » . • + 4°8 
29 » Та іармская равнина . + 6° 
30 » Ташъ-курганъ . . . . -I- 7°, 

2 Іголя Ночлегъ въ Шиндан-
скомъ 1 ущелье + 2° 

3 Іюля Р а б а т ъ у Кахачакы . — 3° 
5 » Мѵргабъ  - 5° 

13 » Мургабъ . . . . . . . + 4° 
15 » Уроч. Бузъ-тере . . . +- 5° 
17 » Аличуръ . + 3° 
19 » Кринъ-булакъ . . . • + 

21 » Кой-тезякъ (сѣварн.) . + 3° 
22 » Кой-тезякъ (запади.) . + 4° 
23 » Кой-тезякъ (занадн.) . + 3° 
25 V . + 4° 
26 » Ташръ-какты . . . . + 3° 
27 » Тамды ущелье . . . . 4- 4° 
30 » Дарвазъ-ташъ . . . . - 4° 
31 » Шагембетъ . . . . + 3° 

1 Августа Харюшн +• 3° 
2 » Юлъ-Мазаръ . . . . 4- 8° 
3 и . 4- 4° 
4 1> Б . Памиръ (мизаръ) • — 2° 
5 » » » » . 4- 3° 
6 » Верхнее озеро . . . — 2° 
9 » М. Памиръ Чакмакдынъ+ 5° 

10 » .Тапгаръ . + 6° 
» Сархадъ • + ю % 

15 » Ваханъ . + 6° 
16 . + 8° 
17 » » . . . . . . . 4- 7° 
18 » + 5° 
19 » +- 6° 
20 > . + 4° 
21 » Тѣсішна Наханъ-дарьи.4- 8° 
22 » М. Памиръ . . . . . —13 ' 
23 » Перевалъ Бендерскаг о — 5° 
24 » Верховья Учъ-кола . - о '' 

. + 5 26 » Аличуръ . - 7° 

4 Сентября Музъ-колъ . . . . —10° 
6 » Мупъ-колъ — 9° 
7 » Маз. Кокуй-бель . . — 9° 
9 » Кокъ-джаръ . . . . + 2° 

10 » Кизылъ-тугай . . . . — 6° 
11 » » » . . . . - 8° 
15 » Баляндъ кіинкъ . . . 9° 
16 » Ночлегъ —12" 

Наблюдете температуры поели заката 
солнца Терм. Dels. 

14 Іюші Ллай + 9°» 
19 » Оз. Б . Каракуль . . + 1 2 ° 
20 » Сары-бель + 1 0 % 
22 » V V + 12°С. 
27 » Оз. М.-Каракуль . . . + 6° 
29 Ташъ-кургану . . . + 1 8 ° 

2 Іюля Рабатъ 4 - 3 ° 
4 » Мургабъ + 4% 

14 » »• + 5° 
15 » Бузъ-тере (южи.) . . - - 2° 
16 ь Аличуръ + 3" 
22 » Кой-тезякъ (запади.) . + 1 7 ° 
23 » V » . + 1 8 ° 
24 » » » . + 8° 
27 » Аличуръ (Томды) . . + 1 4 ° 
30 » » Ш и г е м б е т ъ . + 3° 

4 А в г у с т а Б . Памиръ + 6° 
5 » Б. Памиръ + 4° 
6 • » » — 2° 
7 ІІерев. Бепдорскаго . + 6° 

15 » В а х а н ъ . . . . . . + 8° 
16 » » + 1 0 ° 
17 » » + 7° 
18 » V + 1 2 ° 

19 » » + 1 0 ° 
20 » V + 9° 
21 » М. ' Памиръ +30° 
22 » Перев. Бендерскаго . —20° 

б Сентября Маз . Кокуй-бель . +- 3° 
11 » Кизылъ-тутай . . . . + 8° 
12 » Перев. Янги-даванъ . - 3 
13 » Долина Баляндъ-к іики+ 4° 
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Наблюдете температуры около полдня 

Терм. Cels. 

18 Іюня Оз. Каракуль . . . . + 1 8 " , 
21 » Уроч. Сары-йель . . . + 2 0 " 
27 Оз. М. Каракуль . . . + 1 0 ° 
29 » Улуграватскій перев . + 1 9 ° 
30 » Ташъ-кѵргапь . . . . + 1 7 ° 

4 Ьоля Уроч. Балгыпъ . . . . + 1 0 ° 
10 » Акъ-байталъ + 2 5 ° 6 

14 » М у р і а б ъ + ¿ 5 ° 
18 » Алкчуръ(крсенъ-бу.іавъ)+19" 
22 Кой.тезлкъ (западн.) . + 2 5 ° 
23 » • » > • + 2 4 ° 
24 » " » + 3 2 ° 

28 Тюля Аличуръ(Абдула-хаиъ.+20° 
29 » Аличуръ + 2 3 ° , 
31 » Аличуръ (соловое озе-

ро) + 2 2 ° , 
1 АвгустаБ . Памиръ + 2 4 ° 
5 » » » + 1 9 ° 
9 » М. Памиръ (pyatefi Ку-

япды) + 2 3 ° 
10 Августа Лаигаръ + 2 1 " 
15 »   
16 » + 2 5 ° 
19 » + 2 3 ° 

3 Перев. Музкодъ . . + 8° 
7 » Зуръ-Шуръ-алы . . . + 2° 

16 » руч. Кешнды ¡- 3 

В а X а к ъ. 

Территорію Ваханскаго ханства составляютъ долины двухъ 
истоковъ Пянджа, Ваханъ-дарьи и рѣки Большой ІІамиръ. Въ 
20 в. западиѣе ихъ сліяиіл, у кишлака Чуигъ, считается гра-
ница Вахана съ Вадахшанскимъ миретвоиъ; кишлаки Лангаръ-
кишты на р. Большой Памиръ и никетъ Лангаръ на Вахапъ-
дарьѣ лежать на его восточной границѣ съ IIa мирами, Большимъ 
и Малымъ. Большая часть территоріи Вахана заполнена отро-
гами Памирскихъ и Гиндукушскихъ горъ. Мы посѣтили долину 
южнаго истока Пянджа Ваханъ-дарьи и прошли до кишлака 
Састы, лежащаго въ полупереходѣ отъ Кала и Пянджа, рези-
денции Вахайскаго хана. Нижняя часть долины Ваханъ-дарьи 
густо заселена. На веемъ пространствѣ отъ Сархада впизъ встрѣ-
чается много кишлаковъ, разбросанныхъ въ расширеипыхъ мѣ-
стахъ долины; въ болѣе узкихъ ея частяхъ они живописно рас-
положсны на уступахъ скатовъ смежныхъ горъ. Ихъ окружаютъ 
желтые и зеленые участки полей и пашни, на которыхъ акку-
ратно выбраны и сложены кучками камни, сносимые механиче-
скимъ продолжительнымъ дѣйствіемъ воды, бѣгуіцей изъ сосѣд-
нихъ овраговъ. Земля родить хорошо при смѣнѣ двухъ полей и 
не требуетъ удобренія. ІІосѣвъ начинается въ апрѣлѣ, жатва 
бываетъ въ августѣ. Орошеніе производится посрѳдствомъ ары-
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ковъ. Озимаго не сѣютъ, такъ какъ вслѣдствіе глубокаго выпада 
снѣга всходы гибиутъ. Р.оздѣлываютъ пшеницу, ячмень, горохъ, 
бобы, рѣдко рѣпу и табакъ, но все исключительно только для 
собственнаго нотребленія. Все количество запаханпаго пространства 
не превосходить 750 кв. десятинъ. Урожай въ болыпинствѣ слу-
чаев® бывает® сам® 6. Земледѣльческими орудіями служатъ гру-
бый плугъ и серпъ мѣстиаго изготовленія. Уборкой нолей занимают-
ся больше женщины, онѣ выполняют® также всѣ домашнія работы 
и занимаются пряжей. Мужчины охотятся и ходят® за скотом®. 
Домашиій скотъ составляют®: кутасы, коровы, быки, бараны, 
лошади и ишаки. Стада образуют® главное богатство жителей. 
Рогатый скотъ очень крупный, бараны мелкорослые, курдючные 
съ шерстью, доставляющею прекрасный матеріалъ для выдѣлки тка-
ней. Лошади напоминают® бадахшанскую породу, но ихъ очень 
мало въ странѣ. Кутасы болѣе, чѣмъ гдѣ нибудь употребляются и 
для ѣзды верхом®, и нодъ вьюкъ. Въ Ваханѣ ихъ весьма искусно 
ѵмѣютъ выочить. ІІомѣщепіемъ для клади служит® высокая 
узкая корзина съ острым® дномъ, плетеная изъ ивняка. Въ раз-
рѣзѣ корзина имѣѳтъ вид® треугольника съ кривою внутреннею 
поверхностью, соотвѣтствующею фигурѣ спины животнаго. Двѣ 
таких® корзины, номѣщснныя по бокамъ, стягиваются волося-
ным® арканом®, пропускаемым® подъ брюхом®. Управляют® ку-
тасами посредством® протянутой черезъ ноздри веревочки, въ 
родѣ верблюжьяго бурундука. 

Ваханцы ведут® полукочевую жизнь. Часть населеиія отправ-
ляется въ іюнѣ мѣсяцѣ въ джейлау (лѣтнія пастбища для пастьбы 
скота) и остаются тамъ до августа, помѣщаяясь въ земляных® 
мазанках® *). Къ востоку въ 10 в. отъ Сархада на берегу р. Ва-
ханъ, против® Бачъ-гезскаго урочища, имѣется обширное джей-
лау на значительной высотѣ. Устунъ горъ и крутые скаты лѣ-
томъ покрываются густою травой. Сюда сгоняют® большую часть 
Кутасов® изъ Вахана весною, когда рѣка Ваханъ, въ этом® мѣстѣ 
"епроходимая въбродъ, еще не оттаила. Кутасы остаются безъ при-
о р а и въ полной безопасности отъ баранташей въ теченіи лѣта, 

' ) Юртъ ne имѣютъ вслѣдствіе крайней бѣдности. 
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а съ наступленіем® зимы, когда русло замерзастъ, ихъ возвра-
щ а ю т ! въ кишлаки тѣмъ же путемъ. Другія джейлау имѣются 
въ лощииахъ, отдѣляющихся отъ долины Ваханъ-дарьи. 

Изъ древесныхъ породъ въ Ваханѣ растутъ: талъ, береза, 
орча колючій кустарникъ съ красными ягодами, называемый 
хужгакъ, и урюкъ. Деревья въ незначительном! числѣ окружа-
ютъ каясдый кишлакъ и встрѣчаются въ боковыхъ ущельяхъ 
горъ. 

Ваханскія постройки имѣютъ очень грубый видъ и напомина-
ю т ! зимовки нагаихъ киргизовъ. Они возводятся изъТсамней, цемен-
тованных! землей съ рубленой соломой. Два, рѣдко три, дома об-
нятся общей стѣнохо и составляютъ отдѣльный кварталъ; НЕ-
СКОЛЬКО кварталовъ образуют! кишлакъ. Мадъ нЕкоторыми до-
мами возвышается пирамидальная башня съ четыреугодышмъ 
основаніемъ; это топъ хана, предназначенная для обороны. Мно-
гіе кишлаки разрушены до основанія и стоять неподновлениыми 
лЕтъ 14 съ того времени, когда набЕги бадахшапцевъ вызвали 
переселение многихъ ваханскихъ семей въ Кагагарію. Высота 
домовъ не болЕе человЕческаго роста. Внутри ноль углубленъ. 
Кровли прочныя изъ балокъ и ивоваго переплета смазаны сверху 
тѣмъ же цементомъ изъ земли или глины съ соломой. ОнЕ пло-
скія, горизонтальный, въ зимнее время при выпадѣ глубокаго 
снѣга служатъ убЕжищемъ для скота. Входом® въ домъ служить 
узкое отверстіе, часто ничЕмъ не прикрытое. Въ болышінствЕ 
домовъ имЕется три комнаты. ДвЕ первыя отъ входа пустыя 
около 1 кв. сажени размЕрами, третья жилая нЕсколько простор-
нЕе. Потолокъ подпертъ грубыми стойками и черезъ переплет® 
сверху осыпается земля. Для сообщеній между комнатами нро-
дЕлаиы въ стЕнахъ квадратным миніатюриыя отверстія. Оконъ 
и дверей нЕтъ. 

Въ жилой комиатЕ по двумъ наружным! стЕнкамъ и ио сре-
динѣ устроены нары. За серединными нарами помЕщается зем-
ляной очаг®, имѣющій видъ открытой сверху ниши, выдЕланной 
въ земляпомъ валикЕ. Въ потолкЕ надъ очагомъ продѣлано от-
верстіе, замЕняющее дымовую трубу и окно; оно прикрывается 
въ ненастпую погоду рЕшеткою изъ прутьевъ. Въ одной изъ на-
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ружныхъ стѣнъ выдѣланы нити для склада посуды. Чугунный 
котелъ, глиняныя и дервятпшя чашки составляют® всю домаш-
нюю утварь. Позади кухни пристроены еще загороди для скота. 
Въ этой жилой комнатѣ проводит® дни и иочи вся семья. На 
нарахъ помѣщаются вмѣстѣ мужчины, женщины и дѣти. Внут-
реннюю обстановку иногда украшаютъ палацы домашней вы-
дѣлки. Въ каждом® домѣ можно встрѣтить фитильное ружье и 
прялку. Нечистота, въ связи съ сыростью и затхлым® воздухом® 
въ домах® вредно дѣйствуютъ на здоровье. 

ІІо наружному виду ваханцы напоминают® таджиков® Ташъ-
курганской равнины. Они имѣюгъ свое особое нарѣчіе, но боль-
шинство хорошо понимает® по персидски. Они красивы и имѣ-
ютъ правильным черты лица. Мужчины росту выше средняго, 
отличные пѣшеходы, искусные стрѣлки; они воинственны, хитры, 
алчные до денег®, но предпочитают® имъ подарки, болынія по-
прошайки, любопытны, болтливы, любятъ прихвастнуть своими 
достоинствами, гостепріимство не развито у них®. Въ прежніе 
годы ваханцы занимались грабежом® кочующих® на Памирахъ 
киргиз® и въ свою очередь жили подъ страхом® нападеній; но 
Мудрое управленіе Якубъ-бека въ Кашгаріи и Фатехъ-али шаха 
къ Ваханѣ оказали вліяніе на значительное уменыпеніе случаев® 
Грабежа. Многіе не брѣютъ головы, носят® и усы, короткіе вью-
Щіяся баки и бороду. Одѣваются они въ халат® изъ грубой шер-
стяной ткани домашней выдѣлки, рубашку изъ маты, широкіе 
Шаровары изъ того же матеріала и кожаныя калоши. Голову 
Часто, за неимѣніемъ тюбетейки, повязывают® платком®. Жен-
щины имѣютъ нѣжныя черты, смуглый цвѣтъ лица и красивы, 
Ко исполняя вмѣстѣ съ мужчинами всѣ грубыя домашнія работы, 
Рано старѣютъ и въ зрѣломъ возрастѣ получают® болѣзненный 
"идъ. Вопреки обычаям® востока, онѣ ходят® открыто и держат® 
себя въ мужском® обществѣ совершенно свободно. Носятъ шаро-
"кры и рубаху, подпоясываемую платком®, на голову надѣваютъ 
'Фуглую іпаиочку или повязываются куском® маты. Обувь не от-
учается отъ мужской, но въ болышшствѣ случаев® онѣ ходят® 
б°сыми, волосы носятъ распущенными или заплетают® въ двѣ 
Косы. 
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Ваханцы-шіиты магометане. Молитвы, зашитыя въ мѣіпечекъ, 
составляютъ внѣшпее отлнчіе ихъ вѣроисповѣданія. Этотъ мѣ-
шечекъ пришивается и мужчинами и женщинами къ одеждѣ на 
груди близь плеча. Мусульманскій законъ дозволяетъ имѣть по 
нѣскольку женъ, но въ Ваханѣ это не въ обычаѣ. Только хань и 
казій имѣютъ по двЬ жены, всѣ ирочіе жители имѣютъ по одной. 
Это обыкновеніе въ связи с.ъ открытой жизнью женщинъ состав-
ляютъ причину прочности семейныхъ узъ. Грамотность вовсе не 
развита въ странѣ. Рѣдкій мулла умѣетъ читать. Даже казій, 
занимаюіцій въ странѣ второе лицо послѣ хана, не умѣетъ ни 
читать, ни писать. Уваженіе къ старшимъ составляете отличи-
тельную черту характера ваханцевъ. Оригинальна манера здо-
роваться при встрѣчѣ. Младшій цѣлуетъ руку у старшаго, послѣд-
ній дѣлаетъ видъ, что отвѣчаетъ тѣмъ же, посылая поцѣлуй въ 
воздухъ или прикладывая къ губамъ свою же руку. У нѣкото-
рыхъ этотъ жестъ выходить свободно и съ некоторою граціею. 
Равные между собой нрикладываютъ при встрѣгѣ кулакъ или два 
пальца ко лбу. Ваханцы болыніе любители соколиной охоты. Каж-
дый зажиточный вахапецъ имѣетъ ручнаго сокола, котораго почти 
не спускаете съ руки, и малорослыхъ собакъ мѣстной породы. 
Хотя природиыя умственный качества, проявляющейся въ разго-
ворѣ, и можно считать высокими сравнительно съ таковыми лее 
у другихъ среднеазіатскихъ народностей, но недостатокъ обще-
нія съ сосѣдшгаи странами, бѣдность, трудовая жизнь и постоян-
ный заботы объ удовлетвореніи насущныхъ потребностей не поз-
воляютъ ваханцамъ совершенствоваться. При всѣхъ своихъ не-
достаткахъ, о которыхъ упоминаете Гордоиъ, ваханцы произво-
дить пріятное вгіечатлѣніе. Они поклонники русскихъ и гово-
рить о русскомъ госѵдарствѣ съ большимъ энтузіазмомъ. 

Число жителей не превосходить 1 ,700 ч. об. п. По опредф-
лепію Гордона, члена апглійской миссіи Форсайта, во время по-
сѣщенія имъ этой страны, оно было больше, именпо 3,000 д. , но 
тогда и территорія ханства была простраинѣе. Западною грани-
цею былъ Ишкангимъ на Плндлсѣ, тогда какъ ко времени на-
шего путешествіл ею считался кишлакъ Чунгъ. Во время вы-
селен ія жителей мы могли приблизительно провѣрить эту цифру 
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близь Бачъ-геза, гдѣ столпились всѣ эмигранты. Сличеніе ея съ 
цифрой, выведенной изъ числа домовъ въ Ваханскихъ кишлакахъ, 
ѵбѣждаетъ въ близости къ истииѣ. 

По малочисленности жителей Ваханъ ыожетъ быть названъ 
общиной. Онъ подраздѣляется па два округа Сархадскій и ІІяндж-
скій, границу между которыми составляет! ѵкр. Кала-и-Буетъ. 
ІІослѣ хана въ іерархической ¡постепенности слѣдуютъ власти: 
казій, диваиъ-беги, два аксакала и 6 старшин®. Они не полу-
чают® содержания; выбираются самими жителями и утверждаются 
ханом®. Казій за исполнеше гражданских® требъ имѣетъ нѣко-
торый доходъ отъ населенія. 

Подати взимаются натурой пропорціонально числу голов® ба-
рановъ. Съ 15 штук® берется один®. Бѣдные, ішѣющіо не бс-
лѣе 7—8 баранов®, уплачивают! черезъ годъ одного. Съ быков® 
берутся подати лишь тогда, когда они составляют! единствен-
ный предметъ богатства. Оцѣнка имущества жителей произво-
дится диваномъ-беги съ ханскими джигитами. Вообще подати 
распределяются неравномерно. Продукты земледѣлія изъяты отъ 
сборовъ, но въ нѣкогорыхъ случаяхъ взимаются 'Л® ч. урожая. 
Съ богатыхъ берется иногда, въ дополненіе. къ податямъ, палац®. 
Все количество податей, какъ мнѣ говорили, препровождается 
въ Фейзабадъ Бадахшанскому правителю и поступает! въ его 
полное распоряжеше. Ваханскій ханъ доходами отъ страны не 
пользуется, но подобно веѣмъ житѳлямъ имѣетъ свой скотъ и 
землю. 

Ханъ Али-мурданъ, сынъ Фатехъ-али-шаха, считаетъ себя ио-
томкомъ Александра Македонскаго. При ханѣ состоять 10 джн-
гитовъ, играющих® роль его адъютантовъ и совѣтчиковъ. Тѣ , 
съ которыми намъ приходилось встрѣтиться, выдѣляются по 
своему развитію. Въ нослѣднее время въ Кала и Пянджѣ жилъ 
афганскій офицер®—Мужиръ для наблгоденій за дѣйствіями хана. 
Онъ не имѣлъ афганской свиты, кромѣ одного джигита для но-
сылокъ донесеній Бадахшанскому миру. Бри Бадахшанскомъ 
чирѣ (Абдулѣ-джанѣ), ханъ содержал! пгаіона. Али-мурданъ 
очень любимъ своимъ народом! и достаточно было ему объявить 
о своемъ намѣреиіи оставить страну, чтобы весь народъ поднялся 
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и послѣдовалъ за нимъ. И должно думать, что гдѣ бы онъ ни 
былъ—между нимъ и эмигрантами сохранятся всегда живыя связи. 
Съ правителями прилегающихъ странъ онъ находится въ род-
стве; женатъ на дочери Ташъ-кургаискаго бека Аблассаиа; дру-
гая жена его—дочь Чатрарскаго правителя. Отецъ его Фатехъ-
али-шахъ быдъ женатъ на сестре главы Куижутцевъ. Между 
Ваханомъ и ІІІугнаномъ существовали издавна дружественный 
отнотенія. 

При общей числительности ваханцевъ въ 1,700 ч., они могли 
выделить для обороны страны не болѣе 50"0 ч. Ожиданіе опа-
сности отъ соседей Сарыкольцевъ и Куижутцевъ заставили ихъ 
быть бдительными и готовыми къ отпору въ каждую минуту. 
Въ тѣснинѣ верхней части Ваханъ-дарьи, въ 60 в. къ востоку 
отъ Сархада, въ прежнее время содержались сторожевые пикеты. 
Часовой помещался въ цилиндрической будке, сложенной изъ 
каменныхъ плитъ. Во многихъ кишлакахъ есть такт, называемыя 
топъ-хане, утвержденный на крыше дома иевысокія глиняныя баш-
ни съ амбразурами, куда собирались защитники для обороны. Глав-
ный оборонительиыя средства Вахана составляютъ крепости Кала 
и Вустъ и главный городъ Кала и Плнджъ. 

Благодаря местности Кала и Вустъ обладаетъ ігЬкоторыиъ 
значеніемъ. Река Ваханъ-дарья дѣлаетъ здесь дугу въ север, 
сторону. Долина широка. На ле,вомъ берегу образуется па вы-
дающейся къ реке отмели полуостровъ, на которомъ и возведена 
крепость Кишлакъ. Вустъ лежитъ несколько южпее. Крепость 
имеетъ видъ четыреугольника около 60 саж. въ стороие, съ вы-
сокими глиняными стенами и такими-же башнями по углам®, 
высотой более 30 ф. Съ наружной стороны къ западной стфнѣ 
крепости примыкаютъ жилыя постройки и сад®, Входъ ведетъ съ 
южной стороны и заіциіценъ выдающейся пристройкой. ІІо доли-
не реки въ обе стороны возможенъ далекій обстрелъ. Дорога 
по левому берегу рЬки можетъ быть испорчена. На востоке отъ 
крепости она пересекается ручьемъ, черезъ который переки-
нуть мостъ, а западнее есть искусственно устроенный балконъ. 
Сломавъ мостъ и разрушивъ балконъ, сообщеиіе можетъ быть 
прервано. 
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О главном® кишлакѣ Вахана, Калан ІІянджъ, Гордон® сооб-
щает® слѣдующее '): „Кала-Пянджъ стоит® на лѣвомъ берегу 
„Окса, около пяти миль низке сліяпія двух® памирскихъ рѣкъ. 
„Мѣсто называется такъ отъ пяти фортовъ, стоящих® здѣсь вмѣстѣ. 
„Только два зданія могутъ быть названы фортами, остальныя три 
„суть только башпи, воздвигнутыя на высоких® скалах®. Въглав-
„номъ фортѣ живет® мир®. Эта неправильная постройка изъ камня 
„и глины съ высокими стѣнами и многими башнями стоит® па 
„возвышенности, очень близко къ рѣкѣ. Рѣка имѣетъ здѣсь около 
„шестидесяти ярдовъ въ ширину и легко проходима въ бродъ; 
„въ половодье черезъ нее переправляются на кожаных® мѣшкахъ, 
„надутых® воздухом®". 

Пути въ Кала и Няндзкъ съ востока ведут® по долинам® рѣкъ, t 
составляющих® территорію Вахана. Двюкеніе по Большому и 
Малому Памирамъ не представляет® трудности. Въ лѣтпее время 
предпочтительнѣе дорога по Большому Памиру на Лаигаръ-
кишты. Зимою изъ Кашгаріи караваны направляются по Малому 
Памиру и но течснію Ваханъ-дарьи. IIa трудиомъ участкѣ отъ 
Гомбезъ и Базая до Сархада въ зимнее время можно идти но 
замершему руслу Ваханской рѣки. 

Продолжепіе дороги къ западу отъ Сархада по лѣвому берегу 
хорошо разработано; но по характеру мѣстпости дорогу нельзя 
признать вполнѣ удобною. Нѣкоторые участки ея могутъ быть 
безъ болыпихъ усилій приведены въ совершенно негодный вид® 
и для возстановленія сообщепія потребуется много времени и 
труда. 

Дорога по правому берегу Ваханъ-дарьи, пролегая на всем® 
нротязкеніи по каменистому грунту и не разработанная, годна 
Исключительно для пѣшеходовъ. 

Переправы черезъ главную рѣку въ бродъ имѣются подъ 
Сархадомъ и подъ Кала и ГІянджемъ. На хорошей лошади въ 
Позднее время года можно еще переправиться частью въ бродъ, 
частью вплавъ у кр. Кала и Вустъ. 

1) Мипаевъ. Свѣдѣнія о страпахъ но верховьямъ Аму-Дарьи. 
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Дорога отъ Сархада къ Кала и Пянджу по лгъоому берегу Ваханъ-
Даръи. 

У Сархада долина Ваханъ-Дарі.и имѣетъ ширины до 2-хъ в. 
Рѣка раздѣляется на нѣсколько рукавовъ. Должно перейти 3 боль-
шихъ (5—8 саж. шириной) и 4 болѣе узкихъ рукава. Дио рѣки 
каменистое, мѣстами иловатое. Глубина во время нашего сле-
дованья была но стремяна лошади. Въ раннее время года вода 
еще выше и она всегда увеличивается после полдня. Топкое 
иловатое дно въ некоторых® мѣстахъ брода дѣлаетъ перенраву 
весьма затруднительною. За переправой на лѣвомъ берегу дорога 
ведетъ по ровной местности, поросшей колючимъ кустарником® 
хужчакъ. Дорога въ пачале удобна. Более трудны тѣ места, 
гдѣ должно переправляться черезъ подступающія близко къ 
горамъ рукава реки. На 5-й в. попадается курган®, на котором® 
воздвигнута топъ-хане. Такое сооруженіе есть и въ Сархадѣ над® 
домомъ казія Сарвара. Подножный кормъ попадается въ боль-
гаомъ количестве на пространстве между Сархадомъ и Киреомъ, 
но далее его очень мало. На 15-й в. за кишлакомъ Шохарбъ 
путь очень затрудняется камнемъ, наносимым® изъ коротких® 
оврагов® съ левой стороны. Здѣсь долина имѣетъ ширину не 
болѣе 400 саж. Рѣка вступает® въ крутые высокіе берега. Скаты 
гор® всюду круты и каменисты, и пересечены короткими овра-
гами. Вершины горъ, прилегающих® къ долине, остроконечны. 
На 19-й в. за кишлакомъ Рукут® дорога ведетъ по узкой кар-
низной тропинке. На 22-й в. долина расширяется, рѣка подсту-
пает® къ лодножію горъ. Отмели на рѣчке обильно иоросли 
кустарником®. Дорога проходит® черезъ невысокій обходный 
перевал®. На 23-й в. дорогу пересекает® ручей, путь пролегает® 
по мелкой гальке и песчаному грунту до 1-й в. Здесь отделяется 
влево дорога въ джейлау. На 25-й в. дорога ведетъ более 1'/2 в. 
но карнизу и спустившись съ него пересекает® многоводный 
ручей Асіабъ, съ трудом® проходимый въ брод®. Для пешеходов® 
устроен® мостик®. Съ 33-й в. начинается трудная обходная до-
рога, по которой следуют® во время высокаго стоянія воды, но 
при более низком® уровне, въ августе месяце, можно идти 
низом® по берегу. За кишлакомъ Харичъ па 40-й в. есть еще 
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обходный неревалъ. Дорога, спустившись съ него, переходить 
широкое русло ручья, протекающаго въ камепистомь ложѣ. Далѣе 
нѣкоторое разстолігіе путь ведетъ по карнизу и затѣмъ еще разъ 
пересѣкается каменистым® руслом® притекающаго слѣва ручья. 
Рѣка Ваханъ-Дарья снова суживается и течетъ въ крутыхъ 
берегахъ. За кишлакомъ Баба-танги, на 44-й в., дорога, пролегая 
но камнямъ, очень трудна. Здѣсь должно перейти еще ручей, 
вливающійся въ Ваханъ-Дарью тремя рукавами. Главная рѣка, 
съ узившись до 3-хъ сажеиъ, стремительно протекаете въ отвѣсныхъ 
камепныхъ берегахъ и сносить массу сѣраго ила, отчего вода прини-
маете здѣсь болѣе темный цвѣтъ, чѣмъ въ верхиихъ частяхъ. На 
противоположномъ берегу противъ кишлака Бабатанги есть сѣрио-
щелочной теплый ключъ. Такой-же ключъ есть и въ Сархадѣ. 
На 45-й верстѣ въ кишлакѣ Кызготъ построена топъ-хаиа. За Кыз-
готомъ рѣка становится шире. Дорога ведетъ но карнизу до киш-
лака ІІтеръ. За кишлакомъ Итеръ дорога опять вступаете на очень 
узкій карнизъ и затѣмъ, переваливъ обходный неревалъ съ очень 
крутымъ подъемомъ, на 51-й в. приводить въ кишлакъ Мурупъ. 

За Мурупомъ дорога пересѣкается оврагомъ незначительной 
глубины, затѣмъ нроходитъ по карнизу, поднимаясь и спускаясь 
два раза, при чемъ второй подъемъ высокъ и труденъ. Спустив-
шись внизъ, дорога переходите глубокій и стремительный ручей, 
черезъ который перекинуть мостъ достаточно прочный, чтобы 
выдержать тяжесть одного вьюка и затѣмъ приводить въ большой 
кишлакъ Кала-и-Вустъ. Рѣка здѣсь дѣлаетъ изгибъ въ сѣверную 
сторону. На выдающемся мысѣ лѣваго берега возведена крѣпостца 
Кала-и-Вусгъ. За кишлакомъ начинается самый трудный уча-
стокъ дороги. Въ отвѣснон каменной стѣиѣ есть узкій выступъ, 
поверхъ котораго устроепъ балконъ длиною около'50 саж. изъ 
вѣтвей и камня, выдѣланный ступенями. Подъемъ на этоте кар-
низъ ведетъ по каменным® глыбамъ. За балкономъ спуекъ также 
загроможденъ камнемъ. Въ этомъ мѣстѣ на протяженіи до 200 
саж. должно переносить вьюки па рукахъ и лошадей проводить 
по одиночкѣ въ поводу. 

Мы дошли до кишлака Саста па 58-й в. Далнѣйшій путь до 
кишлака Зунга не лучше вышеонисаннаго, a далѣе до Пянджа. 
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ведетъ по ровной долиііѣ. Подъ кишлакомъ Зундъ па 08-й в. 
р. Баханъ-Дарья соединяется съ рѣкой Большой ГІамиръ и соеди-
ненная рѣка нолучаетъ названіе ІІянджа, отъ главнаго города 
Вахана, расположенная на 74-й в. 

Кишлаки, расположенные въ Ваханѣ съ востока на западъ 
съ показаніемъ разстояній отъ Сархада приведены, въ ниже-
слѣдуюіцей таблицѣ: 

1. По Баханъ-Дарыь. 
Лѣв. берег ь Сархадъ . . • » Л'Ьв. бсрегъ Баба-теиги . . . • 4 3 7 , 
Пвав. » Прав. » Кызготъ . . . . 

» » З1 / Лѣв. » Птеръ . . . . 
Лѣн. Каскать . . . 5 Прав » Киткутъ . . . . 

» » Кошкотъ . . . 7 Пр.ил'Ьв.» Мурупъ . . . . 
» » ІІрав. » Т І І и . і е х ъ . . . . • 53 ' / , 

Прав. » Ипстъ-гармъ . • 9 7 , Лѣв. » Кала и Бустъ . . 56 
Лѣв. » ІІІохарбъ . . • 157 , . 64 
Лѣв. и пр.» 

ІІІохарбъ . . 
Прав. » Узудъ 

Прав. » Рогаѵ . . . . . 17 Лѣв. » Варусъ . . . . 
Лѣв. Деголомакъ. . . 29 » » ѵ/Сиеъ . . . . . . 70 
Прав. » Юръ . . . . . 34 » » Абъ-гичъ . . . . 71 
Лѣв. » Шумсаиъ . . . 3 2 7 , » » Зунгъ • 72 ' / , 

» » Харичъ . . . . 3 6 7 , » » Кала и Пяпджъ • 7 8 7 , 

II. Иа уъ Большой Памиръ расположен! только одинъ киш-
лакъ Мангаръ-кишты на 5 в. выше слілнія ея съ Ваханъ-Дарьей. 
За Кала и Пянджемъ къ западу есть еще три кишлака Шергаиъ, 
Ворисъ и Чунгъ. Послѣдній, какъ мнѣ говорили, составляет! 
пограничный съ Бадахшаномъ пуиктъ Вахансвой территоріи. 

Путь отъ Сархада до Чатрара по распросамъ. 
Отъ Сархада отдѣляется путь въ Чатраръ. Приведу здѣсь 

названія стаицій по распросамъ: 
Вах. кишлакъ Сархадъ. 
Вах. джейлау Барогыіъ. 
Урочища Чамаргосъ. 
Кишлакъ Топхаиа Зіабекъ. 
Чатрарскій к. Дарбандъ. 

» » оКѵиу. 
» » Слючъ. 
» » Бырыпъ. 
» » Чвинчъ. 
» » Чинаръ. 
» г. Мастуджъ (резидепція 

Лорзель хапа,сыпаЧат-
рарскаго правителя). 

» к. ІІирсъ. 
» > Супогѵръ. Мульха). 

Чатрарскій к. Чариъ. 
» » Ауй. 

» Купи (большой кишлакъ) 
» Реіпипъ. 
» Бараиисъ. 
» Мури. 
» Муруй. 
» Де-мури. 
» Когузи. 
» Рахь . 
» Вари. 
» Деиинъ. 

Глав. г. Чатраръ (резидеидія 
иоавитедя Амапъ ѵль 



Мнѣ могли назвать только пункты ночлеговъ во время но-
ѣздокъ казія Сарвара въ Чатраръ, но на пути встрѣчается зна-
чительно большее число кишлакбвъ и всѣхъ назваиій никто при-
вести ие могъ. Такъ называемый Барогыльскій перевалъ есть ни 
что иное, какъ обширное ровное джейлау, съ котораго въ одну 
сторону къ Вахаиъ-Дарьѣ стекаетъ ручей Оби-шаршилъ, а въ 
другую, на юго-западъ, длинная Чатрарская рѣка. Путь въ 
Чатраръ за Барогилемъ ведетъ по ущелью Чатрарекой рѣки. 
Ущелье очень узко, каменисто и переполняется въ дѣтнее время 
водой. Изъ Вахана въ Чатраръ ѣздятъ преимущественно зимой, 
ио въ болыпинствѣ случаев* и въ это время года ходятъ пѣш-
комъ. По англійскимъ свѣдѣніямъ разстояиіе между Сархадомъ 
и Чатраромъ около 200 в. 

Отъ Кала и Вуста отдѣляется черезъ ущелье тропинка въ 
южиомъ нанравленіи; она ведетъ въ джейлау, по какъ далеко 
простирается на югъ нъ Чатраръ миѣ указать не могли. 

Шугнанская смута и военный очеркъ. 
Шугианское ханство расположено на занадиой окраинѣ Па-

мира ио теченію Пянджа и его притоков* ІИахъ-дере, Гунта и 
Мургаба, Отъ кишлака Хидже начинается его граница съ Дар-
вазскимъ бекствомъ, продолжающаяся на восток*—по Ванджскимъ 
горамъ до р. Ііудары. Далѣе къ востоку по линіи кишлаков* иа 
Мургабѣ тянется граница Шугнана съ Туркестанским* округом*. 
Съ сѣвера на югъ ІПугнаиское ханство простирается на 90 в. 
(отъ кишлака Хиджа до Когизъ-ІІарииа). ІІослѣдній составляет* 
границу Шугнана съ другим* Бадахшаискимъ округом* Тара-
ном*. Западные отроги Шугнанскаго хребта замыкают* ханство 
съ южной сторопы. Его восточную границу составляет* линія 
(сишлаковъ: Сарезъ (на Мургабѣ), Мазаръ (на Гѵнтѣ) и Шахъ-
Дере (па р. того же имени). Большая часть территоріи Шугнана 
заполнена горами, необитаема и недоступна. Народоваселепіе, по-
добно тому, какъ и въ Вахапѣ, группируется въ узких* долиг 
Нахъ рѣкъ. 

Странно до послѣдняго времени управлял* хаиъ Юсуфъ-али, 
ведущій свое происхожденіе отъ Шахъ и Камоша, выходца изъ 



Иерсіи, проповѣдовавіпаго впервые въ этихъ мѣстахъ коранъ. 
Рушанъ, составляющей частьШугнана, управлялся 10 лѣтъ тому 
назадъ братомъ Юсуфъ-ади, Махмедъ-хапомъ. Но вслѣдствіе 
какихъ-то недоразумѣній между ними вышла ссора. Махмедъ-
ханъ былъ убитЪ и Рушанъ съ тѣхъ поръ не имѣлъ отдѣльнаго 
правителя. Въ административиомъ отношеніи страна подраздѣ-
ляется на 7 аксакальствъ, управляемыхъ выборными отъ жите-
лей лицами. 

Юсуфъ-али хаиъ былъ въ родствѣ съ правителемъ независи-
маго Бадахшана, Джандаръ-ша и ихъ дружественный отногаенія 
выражались въ обмѣнѣ ежегодно посольствами и подарками. Въ 
началѣ 70 годовъ, Бадахшанъ былъ присоединенъ къ Афган-
скимъ владѣніямъ. Джандаръ-ша бѣжалъ черезъ Памиры въ 
Ферганскую область и прожигалъ долгое время въ Учъ-курганѣ, 
гдѣ былъ зарѣзаиъ неизвѣстными людьми. Юсуфъ-али ханъ, 
какъ родствепникъ Джандаръ-ша навлекъ па себя подозрѣиія и 
Ширъ-али отдалъ распоряженіе о ссылкѣ Шугнанскаго xana въ 
Балхъ, по распоряженіе ото оставалось не исполпеннымъ. Со 
времени утраты Бадахшаномъ самостоятельности и отношенія 
Шугнанскаго правителя и Бадахшанскаго мира видоизмѣнились. 
Обычный годовой подарокъ Шугнана былъ замѣненъ обязатель-
ною податыо изъ иѣсколькихъ лошадей, желѣза ') для работъ 
въ рубииовыхъ копяхъ и нѣкотораго числа женщинъ. ,3а исклю-
ченіемъ обязательства выплачивать эту подать страна въосталь-
номъ была независима и по виутрениому управленію пользова-
лась до послѣдняго времени полною самостоятельиостьто. ІІІуг-
нанцы всегда питали скрытую ненависть къ Афганцамъ. Отдача 
жеищинъ, на которыхъ, какъ и ио всюду въ Афганистанѣ, смо-
трѣли какъ на предметъ торговли, возмущало иаселеніе, рели-
гіозная рознь усиливала враждебное чувство. Афганцы суниты 
съ презрѣніемъ относились къ шіитамъ Шугнанцамъ и Вахатіцамъ 
и считали ихъ людьми низшей рассы. 

') Желѣзо составляете цѣшіый предметъ въ Шугпаиѣ, нмѣющемъ весьма 
бѣдные рудники въ Чадуджѣ. Кажется иѣкогда Шѵгпапу принадлежали желізныя 
руды по Ванджу въ предѣлахъ нынѣшняго Дарвазскаго бекства. Вообще же 
матеріальная сторона подати по была тяжела для населепія. 



Народрнаселеніе ІІІугнана суть таджики. Числительность ихъ 
простирается до 28 тысячъ душъ обоого пола (свыше 4 тыс.ячъ 
домовъ). Изъ этого числа можетъ быть выдѣленъ для обороиы 
страны отрядъ въ 7,000 ч. , вооруженный саблями и фитильными 
ружьями, имѣющимися у каждаго жителя. По наружному виду 
ІПугнанцы, какъ кажется, мало чѣімъ отличаются отъ жителей 
Вахана; они выше средпяго роста, плотно сложены, волосы брѣ-
ютъ, оставляя пучки па висках®; женщины красивы и ходятъ 
открыто. Дома, по разсказамъ, напоминают® постройки, видѣнныя 
мною въ Ваханѣ, но отличаются внутри опрятностью. Кишлаки 
не велики и разбросаны но долинам® рѣкъ. Каждый кншлакъ 
окружают® сады или воздѣланныя поля. Въ Шугнапѣ почти по-
всемѣстно разводят® пшеницу, ячмень, горохъ, бобы, ленъ и въ 
нѣкоторыхъ мѣстахъ клевер® и табакъ; разводят® также дыни 
и арбузы, но они плохого качества. Изъ древесных® пород® 
произрастают® тополь, береза, талъ, въ болѣе низких® мѣстахъ 
яблоня, груша, вишни, черешни, урюкъ, тут®, персики и айва. 
Скотоводство развито слабо; главный предмет® его бараны и 
козы. Въ этой отрасли хозяйства Шугнаиъ уступает® Вахану, 
но превосходить послѣдній въ земледѣліи и садоводствѣ. Страпа 
ничего не производит® для вывоза и не имѣла до сихъ пор® ри 
въ одном® изъ своих® кишлаков® базара; по со встушгеиіемъ 
афганскаго гарнизона, главною заботою новаго намѣстника было 
устройство базара въ Баръ-ІІянджѣ. 

Изъ болѣе населенных® пунктов® Шугиана можно назвать 
только одинъ главный кишлак® ханства Баръ-Илнджъ, въ кото-
ром® считается до 300 домовъ и около 3 т. жителей. Баръ-
Пянджъ расположен® на лѣвомъ берегу р. Пянджа въ 4 в. ниже 
сліянія ея съ Гуитомъ. Переправа съ одного берега на другой 
производится въ узкой части рѣіки южнѣе крѣпости на един-
ственном® паромѣ, поднимающем® до 4-хъ лошадей или 12 чел. 
Чодъ самой крѣітостыо рѣка разливается версты на 2 шириной 
й течетъ по широкой долинѣ верстъ 10 къ сѣверу, а ниже всту-
пает® въ узкое ущелье. Баръ-Пянджъ чаще называется Акъ-
Нургаиъ по цвѣту окрестных® гор®. Кигалакъ представляет® 
сиопленіе домовъ и садов®, среди которых® на возвышенности 
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расположена крѣность. Дома окружают® отдѣлышя деревья, 
есть сады и запаханныя поля. Впереди крѣпости, на южной сто-
роне, большой сад® был® разведен® для лЬтняго жительства 
любимой жены Юсуфъ-али хана, Мастанъ-бакъ. Другой большой 
сад® находится на восточной стороне ниже крепости. Дорога, по 
переправе черезъ Иянджъ, ведетъ между домами съ южной сто-
роны и поднимается затем® по скату горы 150 шаговъ до кре-
постных® воротъ. Крепость имѣетъ видъ четыреуголышка; стены 
высотою въ 21 ф. прочны, выведены изъ камней, между кото-
рыми проложены деревянный жерди,-цементованный глиной. На 
четырех® углах® возвышаются на 7 ф. над® стѣнами башни 
(топъ-хана) для помещенія орудій. Пятая башня построена от-
дельно впереди крепостных® воротъ. Внутри крепости вдоль 
стеиъ располоясепы жилыя постройки; отдѣленія справа и слѣва 
отъ входа заняты караулом® и гауптвахтой; но левой стене 
тянутся жеискія помещены, по средней—-дворец® Юсуфъ-али 
хана, занятый новым® афганским® намѣстникомъ; въ постройках® 
по правой стене живут® афганскіе офицеры. Солдаты размещены 
вне крепости въ домах® на восточном® склоне и въ верхнем® 
этаже внутренних® кргЬпостныхъ построек®, которые нѣсколько 
возвышаются над® стѣнами. Крѣпость не сильна верками, но 
хорошо применена къ местности и даеть широкій обстрел®. 

Пути сообщеиія по Шугнану весьма трудны.. Дороги ведут® по 
карнизам® горъ, образуют,ихъ долины, и руслам® рѣкъ, часто 
переходя съ одного берега на другой. Съ юга на север® вдоль 
Пянджа ведетъ путь, соедиияющій ханство ПІугнан® съ бек-
ствомъ Дарвазскимъ и округом® Гараномъ. На этой дороге 
участки у Когизъ-Парина и Дербента очень трудны. На восток® 
отъ Мамаръ-кургапа ведетъ вверх® по Мургабѵ путь въ Сарезъ. 
О трудности этого пути МОІКНО судить по тому, что разстояніе 
въ 100 в. отъ Мамаръ-кургана до Ташъ-кургана можетъ быть 
пройдено съ вьюками не менѣе, чем® въ 9 дней; зимою слѣдо-
ваніе но замерзшей рекѣ или обмелевшему руслу несравненно 
удобнее. Объ развѣтвлеаіяхъ этого пути, ведущих® на Алай и 
ІІамиры, упомянуто въ ыаршрутномъ описадіи. Отъ глазиаго 
города Шугнана Баръ-Пянджа ведетъ на восток® путь по Гунту; 
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продолжеиіемъ его служить дорога но Аличуру, Акъ-Байталу, 
Музъ-колу мимо озера Б. Каракуль и черезъ Кизылъ-артскій не-
ревалъ на Алай; это наиболѣе удобный путь, соединяющий наши 
владѣнія съ ПІугнаномъ. Оиъ подробно описаиъ въ маршрѵтахъ. 
ІГо р. Шахъ-дере молено выйти къ верховьямъ Maca и па Боль-
Шой Памиръ. Баръ-Пянджъ соедииенъ въ иослѣдііее время ко-
лесной дорогой съ г. Фейзабадомъ; дорога ведетъ черезъ нере-
валъ Шива. 

Какіе вѣскіе политическіе мотивы побудили афганцевъ рас-
пространить къ востоку территорію Бадахшана, сказать трудно. 
Ваханъ, обратившійся въ пустыню не доставить Бадахшанскому 
миру соразмѣрной доли доходовъ. Необходимость содерлеать въ 
Шугнанѣ постоянный гарнизонъ уменьшить доходы еще болѣе, 
такъ какъ ханство это, при малочисленности лштелей и бѣдности 
земледѣльческой культуры, не въ состояніи прокормить лишніе 
Рты. Послѣдовательный ходъ занятія ѵказываетъ, что внутреинія 
неурядицы въ Шугнанѣ доставили возмолшость овладѣть обѣими 
странами безъ всякихъ усилій. О бѣгствѣ жителей изъ Вахана 
я изложилъ въ очеркѣ путешествія. Событія въ ІПугнанѣ прои-
зошли при иныхъ условіяхъ. Хотя между этимъ ханствомъ и 
Вадахшаномъ существовали натянѵтыя отношеиія, но оно управ-
лялось самостоятельно. Шугианцы не были довольны личностью 
йослѣдпяго хана Юсуфа-али; алчность его не знала мѣры, онъ 
Пользовался всякимъ удобнымъ случаямъ для увеличенія податей 
и въ минувшій годъ, пользуясь пребываніемъ въ Баръ-Пяндлеѣ 
1'Усскаго путешественника доктора Регеля, налолсилъ новый видъ 
йоборовъ подъ названіемъ „русской подати", оправдываемой 
^УДто-бы расходами на пріемъ рѵсскаго путешественника; но 
Жители сами могли убѣдиться, что Юсуфу-али было уплачиваемо 
Докторомъ Регелемъ за взятые предметы большимъ количествомъ 
Чѣнимыхъ здѣсь подарковъ. Продолжительное иребываніе въ 
"Іугнаиѣ русскаго показалось афганцамъ подозрительнымъ, дало 
ймъ иоводъ вмЬшаться во внутреннія дѣла ханства. Изъ Фейза-
^аДа въ февралѣ 1883 года былъприсланъ афганскій иолковникъ 
С ъ конвоемъ изъ 25 ч. сдѣлать запрос® Юсуфъ-али хану. Между 
Дскторомъ Регелемъ и этимъ полковникомъ произошло объясненіе, 
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которое безъ лишних* недоразумѣній копчилоеь лишь потому, 
что докторъ Гегель, намѣреваясь еще ранѣе оставить ІИугнанъ, 
вскорѣ выѣхалъ въ Дарвазъ. Неудовольствіе Афганцев* обруши-
лось на хана, главным* образом* за то, что послѣдній далъ 
средства Регелю пройти въ Гараж* для осмотра принадлежащих* 
Афганистану рубиновых* копей; осмотрѣть самыя копи его впро-
чем* не допустили, но эаключеніе изъ этого факта было сдѣлано 
то, что русскіе, узнав* теперь о богатсвѣ Афганистана, не за-
медлят* предъявит* на них* свои права '). Бадахшанскій мир* 
Абдула-джанъ потребовал* прибытія Юсуфа-али въ Бадахшанъ. 
Юсуфъ-али хан*, предвидя неудобный для себѣ послѣдствія, па-
мѣревался бѣжать въ Россію и уже переслалъ часть своего иму-
щества и семью въ Кала и Мамаръ; но бѣжать его не допустили 
сами жители. Представители страны уговорили хана ѣхать въ 
Фейзабадъ, и Юсуфъ-али, сдавшись на обѣщаиія афганцев*, что 
ему не причинят* оскорбленія, отправился. Разсказываютъ, что 
съ истинно восточною гордостью онъ при первой же встрѣчѣ съ 
Абдулой-джапомъ, сняв* съ себя чалму и передавая саблю про-
изнес*: „Если ты хочешь меня убить, убей моѳй-же собственной 
саблею, чалму передаю, чтобы ты могъ похоронить меня съ 
честью". Во все время своего пребыванія въ Бадахшаыѣ он* 
держал* себя весьма гордо и окончательно разстроидъ свои от-
пошеііія къ миру. Одновременно съ нимъ былъ вызван* въ Фей-
забадъ и Ваханскій правитель Али-МурдаВъ 2), который был* 
ырипятъ весьма ласково, пробыл* время уразы и, получив* 
1 т. рупій, возвратился въ свою резиденцію въ началѣ августа-
Во время отсутствія Юсуфъ-али, Шугнаномъ временно управлял* 
Саибъ-Бурукша, выбранный народом*. Афганскій гарнизон* оста-
вался при нем* въ прежнем* числѣ. Все клонилось къ томуі 
что Юсуфъ-али ханъ будетъ смѣпенъ и его мѣсто заступит* ил л 
Саибъ-Бурукша или родственник* Юсуфа-али, пролшвавпгій в* 

') Эти воіш расположены на правомъ берегу Аму (Пянджа), т. е. въ черт'1> 
нашего вліянія въ Средней Авій согласно трактату 1873 г. О содержаніи этого 
трактата известно туземныиъ правителями. 

*) Былъ вызванъ также и Зебакскій ханъ Саибъ, отправленный поздпіс 
піѣинпкомъ въ Кабулъ. 



Дарвазѣ, или будетъ назначеиъ афганскій намѣстннкъ. Послѣд-
нее было крайне не желательно для жителей. Но истинныя на-
мѣренія Абдула-джана оставались неизвѣстны. Случилось одно 
обстоятельство ускорившее развязку. Юсуфъ-али, тяготясь 
своими иоложеніемъ—близкими къ плѣну—отправили въ Шуг-
нанъ письмо, въ которомъ увѣщевалъ жителей ие. сдаваться на 
афганскія требованія и выгнать афганскій гарнизонъ. Письмо 
было перехвачено, предъявлено Абдулъ-джану и тѣмъ участь 
Юсуфа-али и образа правленія была рѣшена. Юсуфъ-али былъ 
отправленъ въ Кабулъ, семейство его вызвано изъ Шугнаиа, 
изъ страпы выведено 60 уважаемыхъ жителей. Опасаясь возмож-
ности возстанія, афганцы постепенно усилили гарнизонъ въ 
Варъ-Папджѣ до 200 ч. Одновременно съ этимъ стало извѣстно 
о пребываніи русскихъ на ІІамирѣ, что побудило афгаицевъ быть 
еще болѣе бдительными '). Посланъ былъ отряди на Яшиль-куль 
изъ 10 ч. афгаицевъ убѣдиться въ присутствіи русскихъ; но 
онъ былъ остаиовленъ у Сардыма письмомъ Абдула-джана, ко-
торый далъ ириказаніе отнюдь не причинять русскими путе-
шественниками обиды; тѣмъ не менѣе былъ выставлеиъ милиціон-
ный отряди изъ 100 ч. Шугнанцевъ близъ Сардыма. Когда въ 
атігустѣ мѣсяцѣ члеиъ экспедиціи горный ииженеръ Ивановъ 
прибыль въ Сардымъ, страною фактически управляли афганцы. 
Дасть гарнизона изъ 20 чел. была отправлена по Шахъ-дере. 
50 ч. были посланы для занятія Рущана. О послѣдуюшемъ ходѣ 
событій я узнали въ Кокъ-джарѣ во время пребыванія въ аулахъ 
Ваибъ-Казара. ІНугнанцы были возмущены выводомъ изъ страны 
1,0 сограаідапъ и наложепіеиъ контрибуціи, одними изъ вндовъ 
второй здѣсь также какъ и въ Ваханѣ былъ наряди рабочнхъ 
Дня постройки дороги отъ Фейзабада до Баръ-Плнджа. Хотя 
І!°двореніе афгаицевъ были сдѣлано отчасти по ихъ желанію 
Дабы избавиться отъ деспотизма Юсуфу-али, но они были про-
я в и совершившейся замѣны его афганскими намѣствикомъ и 
Генерь одумались и отправили секретно въ Рушанъ, еще не за-

') О нашемъ путешествіп въ Шугнаиѣ узнали или черезъ Гаринъ-пга, отпу-
Шеаааго мною съ Кой-тезяка, нлн черезъ переводчика Мираопса. посланнаго въ 

аРДымъ подъ видомъ Саудагара для закупки муип. 
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нятый афганцами, посланных® съ совѣтомъ сопротивляться во 
что бы то ни стало. Посланный изъ Баръ-ІІянджа афганскій 
отряд® изъ 50 ч. былъ встрѣченъ, не доходя Мамаръ-кургана, 
руптанскимъ пикетом® изъ нѣсколькихъ человѣкъ и вступил® съ 
нимъ въ переговоры, тяиувшіеся вѣроятно около двух® иедѣль. 
Тѣмъ временем® народные представители Шугнапа и Рушана, 
узнав® о движеніи русской экспѳдиціи на сѣверъ къ Кокъ-джару, 
отправили по Мургабу вверх® двух® депутатов® намъ на встрѣчу 
со слѣдующимъ письмом® *). 

„ Миръ-султанъ (аксакал® Ташъ-кургана), Мир® ІІазаръ-бекъ 
„(аксакал® Орошона), (Кала и Вамаръ), Ханъ-Магометъ (казій 
„Оротона), Холифа-бенды-али (аксакалъ ІІусура), Миръ-азисъ-
„бекъ (казій Сареза), Миръ-Давлетъ-Магометъ (аксакалъ Сареза), 
„Миръ-Кукаиды (второй аксакалъ Ташъ-кургана). Всѣ жители 
„Шугнана и Рушана, отъ мала до велика объясняют® Вамъ, 
„что афганцы хотят® насъ себѣ подчинить, но мы желаем® от-
д а т ь с я русским®. Афганцы боятся русскихъ, какъ лошадь тигра. 
„Если гіо Гунтской дорогѣ направится сотня иди тысяча рус-
„скихъ, мы афганцев® прогоним®. Попросите прислать войска, 
„пожалуйста, пожалуйста!! 

„Хаджи-Доропша (аксакалъ Орошана), Хаджи-ханъ (дядя 
„Иполатъ-хана), Хаджи-абылъ-магосумъ (ишанъ), Шахъ-зада-
„асаыъ (ишанъ), Мирза - ІТІарифъ (ишанъ), Миръ-мапзаръ-ша 
„(аксакалъ над® всѣмъ Рушаномъ), всѣ Рушанскіе и Шугнанскіе 
„жители съ Саибомъ-Бурукша (бывшій временный правитель Шуг-
„паиа) во главѣ соединились для совѣта и придумали послать 
„Вамъ эт.0 письмо съ просьбой передать паши желанія Турке-
„стапекому генералъ-губернатору. Укрѣпленія Баръ-Пянджа и 
„Орошонъ мы отдадимъ Вамъ своими руками. Если Вы поста-
„раетесь въ нашу пользу и отнимите насъ у афганцев®, тѣмъ 
„сдѣлаете угодное Богу. Селамъ". 

Печати: 1) Хаджн-ханъ-абдулъ Лзисовъ, дядяИполата (Юсуфъ-
али хана). 

2) Ходоки-Даропша аксакалъ Орошона (Кала-Вамаръ). 

') За неимѣніемъ бодѣе точиаго перевода привожу тотъ, ко торый былъ сдѣ-
ланъ въ Кокь-ужарѣ при посредствѣ двухъ переводчнковъ. 
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Руку приложила.: Миръ-Манзаръ-ша (аксакалъ надъ всѣмъ 
Руцганомъ). 

Въ разговорЕ съ депутатами, я указал®, что трудности пу-
тей, ведущихъ из® Туркестана въ Рушанъ, отдаленность ихъ 
территоріи отъ нашихъ границ®, вѣроятио послужатъ причинами 
отказа въ ихъ просьбѣ о нрисылкѣ войск®. fío если бы войска 
а были присланы на это потребуется много времени, въ теченіе 
которая афганцы успѣютъ занять страну силою и тогда выме-
стить неудовольетвіе за сонротивленіе. Поэтому я совѣтовалъ, 
если они не могутъ опереться на свои собственник средства, 
лучше взять письмо обратно и отказаться отъ сопротивленія. Въ 
Крайиемъ же случаѣ рекомендовал! обратиться за помощью къ 
сосѣднему Дарвазскому беку. Миѣ возразили, что афганцы не 
рѣшатея вступить въ Рушапъ, такъ какъ имъ категорически за-
явлено, что гарпизонъ ирныутъ лишь въ томъ случаѣ, если рус-
екіе откажутъ въ просьбѣ о принятіи Шугнана и Рушана въ 
Подданство. Къ Дарвазскому беку они обращались, но поелѣдній 
отвѣтплъ, что безъ приказанія Бухарскаго эмира онъ не рѣщится 
°казать имъ помощи. 

Я не счелъ предосудительпымъ принять нрошеніз (будучи 
Помандированъ частнымъ лицомъ), и переводъ съ него нредста-
'•илъ при рапортѣ Ферганскому военному губернатору въ сентябрЕ 
Иѣсяцѣ. 

Нѣсколько дней спустя, когда мы были въ уроч. Кизылъ-ту-
Гай (на р. КударЕ) возвратился аксакалъ Ташъ-кургана, послан-
и й нами вперед® за хлЕбомъ; онъ привезъ извЕстіе, что въ 
^кмаръ-курганѣ принят® афганскій гарнизонъ и всЕ жители со-
бираются бЕжать изъ страны. Таким® образомъ они готовились 
Повторить Ваханскую катастрофу. Это обстоятельство заставило 
"пс'ь отказаться отъ намЕренія пройти по теченію Мургаба; мы 
"'•'правились тогда къ Дараутъ-кургапу и вышли съ Иамировъ. 

По послЕднимъ извЕстіямъ оказывается, что выселепіе ne по-
д д е в а л о , но съ наступленіемъ зимы афганскіе гарнизоны, раз-
д а н н ы е по странЕ, были перехвачены и жители снова отира-

Пили денутацію въ Маргеланъ съ просьбою о защитЕ и приня-
Г|ІІ ихъ въ подданство. 
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Конечно Шугнанцы не въ силахъ оказать сопротивленіе Ба-
дахшану и гіослѣдствіемъ нынѣшпяго иоложенія дѣлъ можно 
предвидѣть одно изъ двухъ: или съ наступленіемъ весны жители 
выселятся въ Сарыколъ, или начнется рѣзня, которая быть мо-
жетъ не ограничится однимъ Шугнаномъ. 

Какъ бы то ни былб, но захватъ афганцами Шугнана, Вахана 
и Зебакскаго округа должно • признать совершивигимся фактомъ. 

Современное положеніе дѣлъ въ Вадахшанѣ и видимое стрем-
леиіе афганцевъ расширить свои владѣнія, вызвало онасепія за 
цѣлость территоріи дружественнаго намъ Бухарскаго ханства, 
на которое привыкли смотрѣть какъ на нераздѣльную часть Тур-
кестанского округа, подлежащую къ полному сліянію съ нимъ 
въ будущемъ, пѵтемъ ли завоеванія или мирнымъ. Наша нынѣш-
II я я граница на ІТамирѣ по сѣверную сторону Мургаба, гдѣ Тур-
кестанскій край соприкасается съ афганскими владѣніями, должна 
быть разсматриваема поэтому, какъ продолженіе Бухарской, и 
лишь въ этомъ значеніи можно говорить о большей или мень-
шей степени ея безопасности. Взятая въ отдѣльности эта часть 
южно-русской границы, тянущаяся по первоклассному нагорью, 
представляется вполнѣ обезнечепной но мѣстности и едва ли 
непріятель, даже воспитанный въ привычкѣ преодолѣвать труд-
ности движеиія но горнымъ дорогамь, рѣшится пропикнуть въ 
наши владѣиія черезъ Памиръ. Болѣе выгоды представитъ одипъ 
пзъ путей, ведущихъ черезъ Бухарское ханство, что уже прямо 
затронетъ интересы этой страны и само собою разумѣется во-
влечете въ войну съ нею. 

Въ иредвидѣпіи возможности столкновенія между Афгаииста-
номъ и Бухарой, постараемся взвѣсить шансы на успѣхъ той и 
другой стороны, и съ этою цѣлыо сдѣлаемъ очеркъ вооружен-
І ІЫХЪ силъ и постараемся опредѣлить иаиболѣе вѣроятиый театръ 
дѣйствій. 

Афганскія войска и по духу, и но качеству стоятъ песрав-
иеішо выше бухарскихъ и, rio свидѣтельству лицъ, видѣвшихъ 
ихъ, могутъ выдержать сравнепіе съ европейскими. „Гордый, 
„молодцеватый видъ каждаго солдата, разсказываетъ полковник1* 
„Матвѣевъ, иридаетъ всему ихъ строю какъ пѣхотному, такъ й 
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„кавалерійскому внушительный боевой характер*". Числятель-
ность войск* всѣхъ трех* родов* оружія, въ сѣверномъ Афга-
нистаиѣ и Бадахшанѣ, можно сказать съ уверенностью, не пре-
вышает* 18 т. человѣкъ. Наибольшая часть ихъ расположена въ 
Мазаръ-и-Шерифѣ и Фейзабадѣ. Если принять въ соображеніе, 
что Абдурахманъ, озабоченный сохраиеиіемъ порядка и удержа-
ніемъ въ покорности свободолюбивых* горных* племен*, въ обла-
стях* внутрешіяго Афганистана, едвали будетъ имѣть возмож-
ность вывести оттуда войска, то для начала дѣйствій против* 
Бухары могут* быть двинуты только войска сѣвернаго Афгани-
стана и Бадахшана. Афганская пѣхота вооружена частью скоро-
стрѣдышми, частью ударными ружьями. Обученіе ведется раціо-
нально и ежедневно. Снабженіе боевыми припасами производится 
изъ туземных* Кабульских* заводов*. Вооруженіе полевой артил-
леріи, въ рассматриваемом* раіонѣ, заключается до приблизитель-
ным* данным* изъ 20 нолевых* орудій, разных* конструкцій, 
въ числѣ ихъ имѣются нарѣзиыя орудія, заряжающіяся съ ка-
зенной части. Число пушекъ, имѣющихся въ крѣчостяхъ, не мо-
жет* быть принято въ расчет*. Кавалерія, вооруженная винтов-
ками, револьверами и саблями, имѣетъ амунидію и конское сна-
ряжеиіе англійской выдѣлки, посажена на красивых*, крѣпкнхъ, 
выносливых* лошадей туземной горной породы, не требующих* 
ковки ври продолжительных* движеніяхъ въ горной мѣстности: она 
предпочитает* перестрѣлкѣ дѣйствіе холодным* оружіемъ, кото-
рым* владѣет* въ совершеиствѣ '). 

Бадахщанъ и сѣверный Афганистан* населены воинственными 
племенами. Изъ среды узбеков* может* быть набрана въ ко-
роткій срок* милиція для усиленія постоянной арміи, такъ как* 
бѣдность населепія может* принудить за плату къ какой угодно 
работѣ, а жажда военной добычи всего болѣе способна пробудить 
поииственные инстинкты. Не принимая въ расчет* возможности 
снабженія милиціи ружьями изъ Кабульских* складов*, фитиль-
®ая, а под* час* и ударпыя, ружья найдутся въ яселаемомъ 
количествѣ у самих* жителей. ІІаселепіе Бадахшана и сѣвернаго 

') Полковник« Матвѣевъ, иоѣздка но Бухарскимъ и Афганским), віадѣшямъ. 
6—X, 
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Афганистана простирается примѣрно до 1.200,000 '), изъ этого 
числа можетъ быть выдѣлепъ для милиціи контингент®, немно-
гим® уступаюіцій но числителыюсти милиціи Бухарской. 

Бухарское ханство нельзя считать прикрытой мѣстностыо отъ 
опаснаго сосѣда. Течеиіе Аму-Дарьи по удобствам® для устрой-
ства нереправъ выше сліяпія съ Вахшемъ не выдерживает® наз-
ван ія не только оборонительной линіи, но и серьезной преграды. 
Хотя существующих® на всѣхъ пунктах® нереправъ но два каика 
и. недостаточно, но эти средства могут® быть увеличены забла-
говременно заготовкою матеріаловъ для вязки плотов®. 

Сѣть дорог®, по сѣверному Афганистану въ Бадахшанъ и но 
лѣвому берегу Аму, расположена весьма выгодно въ предположе-
нии наступления въ Бухарское ханство. 

Начиная отъ Келифа (на Аму-Дарьѣ), отходит® дорога гор-
ная для колеспаго движенія на Мазаръ и ІПерифъ далѣе на 
Ташъ-курганъ, Купдузъ, Рустакъ и Фейзабадъ, продолженіемъ 
ея къ востоку служит® недавно разработанная для колеснаго 
движенія дорога въ Баръ-Пянджу (главный город® Шугнана). 
Общая длина этого пути между Келифомъ и Баръ-Пянджею 
550 в. Соединяя главные города обоих® округов® и пункты дис-
локадіи постоянных® афганских® войск®, она направляется па-
раллельно границѣ съ Бухарой и отдѣляетъ вѣтви къ пунктам® 
переправ® черезъ Аму, за которыми слѣдуютъ продолженія этих® 
дорог® къ главным® городам® Бухарских® бекствъ: 1) Отъ Ма-
заръ-и-Шерифа через® переправу Ііатта-гиссаръ въ Ширабадъ 
110 в. и черезъ переправу у Шуръ-тепе 120 в. 2) Отъ Тажъ-
кургана, черезъ переправу Ай-воджъ въ Кабадіаиъ 90 в. 3) Отъ 
Кундуза черезъ перепр. у Хазретъ-иыама въ Курганъ-тюбе 120 в. 
4) Отъ Рустака черезъ Сары-чашма въ Куляб® 90 в. 5) Отъ 
Баръ-Пянджа вниз® по течеиію Пянджа въ Кала и Хумбъ 140 в. 

' ) Въ теченін послѣдішхъ трехъ лѣтъ эмиграція иэъ этихъ местностей н» 
правый берегъ Аму въ Бухарское ханство приняла большіе размѣрн п потому 
приведенная цифра должна быть уменьшена. Но т. к. высодепіе это было выз-
вано усиденіемъ податей, то, вѣроятно, съ пршитіемъ Авганист. эмиромь апглій" 
ской субсидіи, выселепіе прекратится. 
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Оцѣнивая эту сѣть, съ точки зрѣнія удобств® движенія войск®, 
должно замѣтитъ, что крайній восточный путь отъ Баръ-ІІянджа 
въ Бухарское . ханство пролегает® но узкому ущелыо и годен® 
для выочиаго движенія только позднею осенью. Пути, отдѣляю-
щіеся къ Аму отъ Мазаръ и Шерифа, имѣютъ тот® недостаток®, 
что на всем® своем® протяженіи до нереправъ пролегают® по 
безводной мѣстности. Быгоднѣе других® въ военном® отношеніи 
пути средніе. Впрочем® на избраніе того или другого направле-

ния несомнѣнно будет® имѣть вліяніе относительная важность 
стратегических® пунктов® непріятельской территоріи, что бѵдетъ 
выяснено ниже. 

Перейду теперь къ разсмотрѣиію военных® средств® Бухар-
скаго ханства. 

Вооруженныя силы Бухары раздѣляются на двѣ категоріи. 
Войска постоянный, содержимыя и обучаемыя въ мирное время, 
и милиція. Числительном® первых® достигает® цифры въ 15 т. 
человѣкъ, подраздѣляющихся ira пѣхоту, кавалерію и артиллерію 
въ соотвѣтствеппой пропорціи, при 20 болѣе или менѣе сносных® 
орудіяхъ; хотя общее число нослѣднихъ въ ханствѣ, по расіірос-
нымъ свѣдѣніямъ, свыше 80. Большая часть нѣхоты вооружена 
ударными ружьями, остальные имѣютъ ружья кремневыя и даже 
фитильныя. Главное вооруженіе кавалеріи клычъ (кривая сабля). 
Она ие обучается въ мирное время вовсе, также за небольшими 
исключеніями не обучается и артиллерія. Для послѣдняго рода 
оружія едва ли найдется достаточный запас® снарядов®, чтобы 
выдержать один® продолжительный бой. Вообще говоря лишь на 
пѣхоту обращено нѣкоторое вниманіе; поэтому, я считаю не 
лишним® привести здѣсь свѣдѣнія о видѣнпыхъ мною въ Шах-
ризябсѣ нѣхотиыхъ войсках®. Въ этом® бекствѣ, говорят®, содер-
жится постоянно 2,000 войск® изъ коихъ 1,600 расквартированы 
в® ІПарѣ и 400 въ Китабѣ. Во время иребыванія здѣсь лѣтомъ 
эмира, изъ Бухары переводятся до 8,000, которые возвращаются 
съ его отъѣздомъ на зимнія квартиры. Служба въ Шахризябсѣ 
считается за командировку, поэтому пижпіе чины получаютъ 
Усиленное содержаніе 7 руб. въ мѣсяцъ, тогда какъ въ Бухарѣ 
4 рубля. Отъ казны получаютъ разъ въ год® кусок® кумачу на 

. 6* 
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куртку, кусокъ бѣлаго полотна на брюки и пару сапогъ. Ученье 
пѣхоты производится два раза въ недѣлю въ базарные дни. Это 
повсюду въ Вухарѣ издавна установленный обычай, вызванный 
вопервыхъ тѣмъ, что бы солдаты не забирались съ позаранку 
на базаръ, что увеличиваете толкотню, а также и для того, что-
бы доставить развлеченіе жителям® окрестныхъ кишлаковъ, кото-
рые приходить въ городъ въ яти, дни. Ученье производится на 
площадкѣ около крѣпости и продолжается одипъ, два часа. При 
мнѣ на ученье былъ выведешь один® баталіонъ семиротпаго со-
става, по 1Г.0 ч. въ ротѣ, всего 1,142 ч. Каждая рота имѣетъ 
знамя съ изображением® па полотняномъ врасиомъ или 'бѣломъ 
полѣ звѣзды или нолумѣсяца. Солдаты одѣты въ красный кума-
чевыя куртки, забранный въ брюки, съ бѣлою обшивкою кругом® 
плечъ. Бѣлыя нолотняныя шаровары съ красными лампасами 
и высокіе сапоги. Па головѣ имѣютъ круглую барашковую шапку. 
Черезъ плечо перекинут® широкій ремень, къ которому нрикрѣп-
ляется сумка, для носки пороху и пуль. Унтеръ-офицеры имѣ-
ютъ бешмет® бѣлаго двѣта, покроя сюртука, ниже колѣнъ съ 
суконными погонами различиыхъ цвѣтовъ. Офицеры не имѣютъ 
однообразной формы. Большинство было одѣто въ бешметы, ба-
рашковую шапку и широкія, раеписанныя шаровары. Беіпметы 
были различиыхъ цвѣтовѵ. сивіе, бѣлые съ красными разводами 
и друг. На плечахъ они носятт, руескіе эполеты преимущественно 
штабъ-офицерскіе и генеральскіе. Всѣ нижніе чины вооружены 
ударными ружьями, офицеры имѣютъ сабли и палочку, которой 
подаюта знаки, замѣняющіе команду. Сущность обученія заим-
ствована изъ старых® русских® уставов®, но, будучи не Понят-
ною, нримѣняется крайне безсмыслекно. Видѣннре мною ученье 
производилось въ слѣдующемъ порядкѣ. Сначала ходили воль-
ным® шагом® въ двухъ шерепожномъ строю, но отдѣлепіямъ из® 
S человѣкъ. Шаг® свободный, равненіе сносное, ногу н такт® 
соблюдают® удовлетворительно. Затѣмъ производились иерестрое-
нія въ большія части. Построивши ротиыя каре, производили въ 
этомъ порядкѣ маршировку съ примѣрной пальбой во всѣ сто-
роны; изъ общей баталіонной колонны была затѣмъ разсыпана в® 
цѣпь головная шеренга. Слѣдующія шеренги усиливали посте-



пенно головную, становясь въ затылок®, такъ что къ концу этой 
эволюціи образовался параллельный рядъ колонъ въ одинъ чело-
вѣкъ. Вслѣдъ затѣмъ заднія шеренги проходили черезъ интер-
валы передних®. Построивши колонну но отдѣленіяыъ начался 
бѣгъ очень медленный и натянутый. Затѣмъ разбились на груп-
пы по отдѣленіямъ и нродѣлали ружейные пріемы безъ команды 
въ заученном® іюрядкѣ. Т ѣ ж е нріемы иродѣланы были въ общем® 
ротном® строю съ отбивами вверхъ и скачками назад® но рус-
ской командѣ обучающаго унтеръ-офицера. Дали вольно и ро-
жок® съ насваемъ 1) быстро забѣгалъ по рядам®. ІІослѣ команды 
становись общей колонной, ходили до невозможности растянутым® 
ілагомъ. Затѣмъ была произведена нримѣрная атака по ротно на 
15 ш. дистанціи съ криком® „ура". Собравшись опять въ бата-
ліонную колону, под® звуки музыки, наклонив® знамена, солдаты 
прокричали молитву за эмира, чѣмъ и закончили ученье. 

Почти все время ученья не переставая играла музыка изъ 5 
деревянных® дудок® и шести барабанов®. Перестрценія исполня-
лись по сигналам®, частью по командѣ. Сигналы подавал® 6а-
таліонный командир®, который присутствовал® съ большой сви-
той въ сторонѣ. Командовал® унтеръ-офицеръ, знающій рѵсскія 
команды, l io видимому все ученье, отъ начала до конца, было 
заучено и, какъ мнѣ говорили, оно всегда производится въ одном® 
лее норядкѣ. Ученій, имѣющихъ подобіе боя не производится и 
замысловатая ломки фронта и ружейные пріемы составляют® 
З'Ьиецъ обученія сарбаза. 

Относительно второй категоріи войскъ бухарской милиціи 
Должно замѣтить, что она только числится по спискам®. Для 
Ученій не собираются вовсе и занимается своим® сельским® 
Хозяйством®, освобождаясь отъ податей. Изъ среды этой милиціи 
забираются на службу при бекѣ и амлякдарахъ (уѣздныхъ уира-
звтеляхъ) конные иаукеры. Они исполняют® джигитнѵю службу 
"к посылках®, для домашних® надобностей, составляют® длинный 
хвост® свиты бека при ноѣздкахъ нослѣдняго по своему раіону 
Для сбора податей. Всѣ люди милиціи обязаны отъ времени д о 

') 'Габакъ который ж у т ь . 
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времени пріѣзжать къ беку па поклоиъ. Числительность милиціи 
можетъ быть доведена въ военное время свыше 100 т. У насе-
ленія имѣется достаточный занасъ фитилышхъ ружей для енаб-
женія ими значительная числа людей. Сверхъ т о я въ каждомъ 
главномъ городѣ бекства въ урдѣ (цитатели) есть арсеналъ, бо-
гатство котораго заключается въ фитильныхъ ружьяхъ, цроржав-
.тенпыхъ кривых® сабляхъ, небольшая запаса поруха и пуль. 

При опредѣлеиіи вооруженных! средствъ Бухарскаго ханства, 
войска второй катеяріи, какъ неимѣющія никакой подготовки,1 

не могутъ идти въ сравненіе съ войсками постоянными. Что асе 
касается послѣднихъ, то, при всей безобразности ихъ обученія, 
совмѣстное соасительство въ казармахъ, общность иитересовъ, 
отсутствіе связи съ населеніемъ дѣлаютъ изъ нихъ • матеріалъ бо-
лѣе пригодный для боя и эти 15 т. съ 20 орудіями суть един-
ственный средства эмира для подавленія внутренняя возстанія 
или для отпора внѣшнему вторженію. Ихъ и должно принять за 
норму, опредѣляющю боевую готовность Бухары. 

Сравнивая войска бухарскія и афганистанскія легко придти 
къ выводу, что послѣднія по числителыюсти всегда могутъ быть 
равными первымъ, а по качеству и воорулсеиію имѣютъ громад-
ный перевѣсъ надъ ними. 

Территорія Бухарскаго ханства, по топографическимъ свой-
ствамъ мѣстносТи, рѣзко раздѣляется на двѣ части: степную— 
западную и горную—восточную '). Дѣлѳніе топографическое от-
вѣчаетъ особеиностямъ климатическимъ, по производительности 
и этиологическимъ. Западная Бухара страна шелководства тор-
говыхъ оборотовъ, знойныхъ лѣтнихъ дней, сравнительно уме-
ренной зимней температуры и коренная миролюбивая сартов-
скаго населенія. Восточная хлѣбородная, климата ея характе-
ризуется умѣреннымъ лѣтомъ, зимними холодами, въ особенности 
въ восточныхъ частяхъ, населена частью узбеками, частью тад-
жиками. Значеніе той и другой части ханства въ политическом! 
и воешіомъ отношеніяхъ также различно. Эмиръ считаете для 
себя болѣе безопасным! пребываніе въ Бухарѣ степной и едва ли 

') Границей можно считать линію Шахрпсябзх-Келпфъ. 
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можете безусловно опереться на расположен іе узбековъ восточной 
части. ІІесчаная почти безводная мѣсгпость между Аму-Дарьей и 
Зарявшаномъ не представляете выгоднаго театра дѣйствій и да-
леко отстоитъ отъ цеятральиыхъ пунктовъ сѣвернаго Афганистана 
и Бадахптаиа. Восточная Бухара, кажущаяся на первый взглядъ 
пересѣченною, имѣетъ удобные выочіше пути сообщеніл, сходя-
щіеея въ Гиссарѣ главномъ городѣ бекства того же имени '). 
Г. Гиссаръ по своему положенію почти въ центрѣ восточной Бу-
хары имѣетъ столь же важное политическое и военное зиаченіе 
въ этой части ханства, какъ городъ Бухара въ западной. Онъ 
составляете резиденцію старшаго сына бухарскаго эмира, кото-
рый враждуя съ отцомъ охотно воспользовался бы неурядицами 
въ странѣ для захвата власти. Широкая равнина верхнихъ Ка-
фирнагана и Сурхапа на простраиствѣ по параллели 38°5 въ 
120 в. между Сары-джуемъ и Фейзабадомъ обладаетъ наиболь-
шею густотой населенія и будучи богатою ио своей естественной 
производительности доставляетъ всѣ средства для содерясанія 
большой арміи. Главный предметъ занятія жителей Гиссарскаго 
бекства земледѣліе и скотоводство. Въ послѣдней отрасли хозяй-
ства преобладаютъ лошади. Сѣютъ пшеницу, ячмень, рисъ и 
ленъ; урожай бываете обильный и цѣны ничтожны. Изъ приле-
гающихъ бекствъ, по земледѣльческой промышленности замѣча-
телыіы Денаусское и ІІулябское. ГІослѣднее снабжаетъ почти весь 
Дарвазъ годичнымъ запасомъ. Гиссаръ и Денау сильно страдаютъ 
отъ недостатка сбыта. На югъ бекство Кабадіанское, а въ осо-
бенности Курганъ-тюбииское населены почти исключительно узбе-
ками, занимающимися скотоводствомъ. Ихъ богатства, заключаю-
щаяся въ неисчислимыхъ стадахъ бараиовъ и козъ, составляюсь 
предметъ зависти сосѣдей. 

Самыя восточный бухарскія бекства Каратегинъ и Дарвазъ 
лежать, въ сторонѣ отъ путей, ведуіцихъ изъ Афганистана въ Бу-
харское ханство, что же касается дороги отъ Биръ-Пянджа въ 

') По додішамъ больших ь рѣкъ Кафпрпагану и Сурхану и но прав, берегу 
Аму, дороги, на зпачптельпыхъ учаегкахъ, безъ разработки могуть считаться 
аРбяными. ІІапболѣе трудностей нредставляютъ горные перевалы, которые для 
"роиозки нолевой артиллеріи потребуютъ капитальной разработки. , 
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Кала и Хуыбъ, мы уже говорили, что ея должно признать не-
удобною для движеиіл военных* частей. 

Векство Гиссарское, Дѳнаусское, Кулябско(ѵ, Бальз, жуанское, 
Кабадіанское и Карганъ-тюбинское должны быть признаны, на 
оеноваиіи сказаниаго, важными въ политическом* и военном* 
отноиіешяхъ, а главные города этих* бекствъ могут* послужить 
выгодными объектами дѣйствій. Для непріятеля, наступающего 
съ юга, со стороны Аму-Дарьи, занятіе городов* Куляба и Кур-
ганъ-тюбе обезпечиваетъ развитіе дальнѣйшаго успѣха. Овладѣ-
ніе пунктами Фейзабадъ, Гиссаръ и ДеТтау во второй линіи упро-
чит* обладание всей восточной Бухарой. Въ Каратегинѣ и Дар-
вазѣ могут* быть предприняты только второстепепныя дѣйствія. 
Если припомнить, Что изъ числа путей, ведущих* изъ сѣвернаго 
Афганистана въ Бухару, удобные и кратчайшіе отходят* отъ 
Кундѵза и Рустака, то нельзя не придти къ выводу, что дѣй-
ствія афганцев* въ этом* раіонѣ могут* быть поведены весьма 
быстро, пока не успѣетъ подойти ' подкрѣпленіе изъ г. Бухары, 
гдѣ расположена большая часть (до 10 т.) постоянных* войск*. Лъ 
первое время бухарцы въ состояніи будут* противопоставить 
здѣсь только гарнизоны: Гиссара ООО ч. Бальджуана ROO и Кала-
и-Кумба 400. Всего 1,800 и около 10 оруд. Ѣіы видимъ, таким* 
образом*, на сколько выгодно складывается военная обстановка 
для Афганистана, въ борьбѣ между ним* и бухарскимъ ханством*. 
Оказаніе с* нашей стороны помощи Бухарѣ очевидно необходимо, 
хотя при этом* является трудно разрѣшимая задача, дабы ве 
усилить военных* средств* ханства, въ ущерб* своему вліяйію 
въ Средней Ш т . 


